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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/761 
AL COMISIEI 

din 17 decembrie 2019 

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1306/2013, (UE) nr. 1308/2013 și (UE) nr. 510/2014 ale 
Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește 
sistemul de gestionare a contingentelor tarifare pe bază de licenţe 

TITLUL I 

DISPOZIŢII INTRODUCTIVE 

Articolul 1 

Domeniul de aplicare 

Prezentul regulament prevede norme comune pentru gestionarea contin­
gentelor tarifare enumerate în anexa I pentru produsele agricole 
gestionate printr-un sistem de licenţe de import și de export, în 
special în ceea ce privește: 

(a) perioadele de aplicare a contingentului tarifar; 

(b) cantităţile maxime care pot fi solicitate; 

(c) depunerea cererilor de licenţe de import și de export; 

(d) detaliile care trebuie introduse în anumite secţiuni ale cererilor de 
licenţe de import și de export și ale licenţelor de import și de 
export; 

(e) inadmisibilitatea cererilor de licenţe de import și de export; 

(f) garanţia care trebuie constituită la depunerea unei cereri de licenţă 
de import sau de export; 

(g) coeficientul de alocare și suspendarea depunerii de cereri de 
licenţe; 

(h) eliberarea licenţelor de import și de export; 

(i) perioada de valabilitate a licenţelor de import și de export; 

(j) dovada punerii în liberă circulaţie; 

(k) dovada originii; 

(l) notificarea cantităţilor către Comisie; 

▼M15 
(m) notificarea către Comisie a informaţiilor referitoare la sistemul 

electronic LORI, la certificatele de autenticitate (CA), la certifi­
catele IMA 1 (Inward Monitoring Arrangement) și la certificatele 
de eligibilitate. 

▼B 
De asemenea, prezentul regulament deschide contingente tarifare de 
import și de export pentru anumite produse agricole și prevede 
norme specifice pentru gestionarea respectivelor contingente. 

▼B
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Articolul 2 

Alte norme aplicabile 

Cu excepţia cazului în care prezentul regulament conţine dispoziţii 
contrare, se aplică Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 1 ), Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 908/2014 al Comisiei ( 2 ) și Regulamentele de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447 și (UE) 2016/1239. 

TITLUL II 

NORME COMUNE 

Articolul 3 

Contingentele tarifare enumerate în anexa I 

(1) Fiecare contingent tarifar de import trebuie identificat printr-un 
număr de ordine. 

(2) Contingentele tarifare de import și de export sunt prevăzute în 
anexa I, împreună cu informaţiile următoare: 

(a) numărul de ordine al contingentului tarifar de import și descrierea 
contingentelor tarifare de export; 

(b) sectorul de produse; 

(c) tipul de contingent tarifar, import sau export; 

(d) metoda de gestionare; 

(e) după caz, obligaţia operatorilor de a dovedi cantitatea de referinţă 
în conformitate cu articolul 10 din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760; 

(f) după caz, obligaţia operatorilor de a furniza dovada schimburilor 
comerciale în conformitate cu articolul 8 din Regulamentul delegat 
(UE) 2020/760; 

(g) după caz, data de expirare a licenţei; 

(h) după caz, obligaţia operatorilor de a se înregistra în sistemul elec­
tronic de înregistrare și identificare a operatorilor care depun cereri 
de licenţe (Licence Operator Registration and Identification – 
LORI) menţionat la articolul 13 din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 înainte de a depune o cerere de licenţă. 

Articolul 4 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 

(1) Contingentele tarifare sunt deschise pentru o perioadă de 12 luni 
consecutive (denumită în continuare „perioada de aplicare a contin­
gentelor tarifare”). Perioadele de aplicare a contingentelor tarifare pot 
fi împărţite în subperioade. 

▼B 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 
10.10.2013, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 908/2014 al Comisiei din 
6 august 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 
nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
agenţiile de plăţi și alte organisme, gestiunea financiară, verificarea 
conturilor, normele referitoare la controale, valorile mobiliare și transparenţa 
(JO L 255, 28.8.2014, p. 59).
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(2) Perioadele de aplicare a contingentelor tarifare și, după caz, 
subperioadele și cantitatea totală disponibilă în cadrul perioadei de 
aplicare a contingentelor tarifare sunt stabilite, pentru fiecare contingent 
tarifar, în anexele II-XIII. 

Articolul 5 

Cantităţile maxime care pot fi solicitate 

(1) Cantitatea solicitată nu poate depăși cantitatea totală disponibilă 
pentru perioada sau subperioada de aplicare a contingentelor tarifare în 
cauză. 

(2) Cu excepţia cazului în care prezentul regulament conţine 
dispoziţii contrare, cantitatea disponibilă este cantitatea totală 
nealocată pentru restul perioadei sau al subperioadei de aplicare a 
contingentelor tarifare. 

(3) Cantitatea disponibilă include cantitatea neutilizată în subpe­
rioada de aplicare a contingentelor tarifare precedentă. 

Articolul 6 

Depunerea cererilor de licenţe de import și de export 

(1) Cererile de licenţe de import și de export trebuie depuse în 
primele șapte zile calendaristice ale lunii care precedă începutul 
perioadei de aplicare a contingentelor tarifare și în primele șapte zile 
calendaristice ale fiecărei luni pe parcursul perioadei de aplicare a 
contingentelor tarifare, cu excepţia lunii decembrie, când nu se depun 
cereri. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), cererile de licenţe de import și 
de export care sunt valabile de la 1 ianuarie trebuie depuse în perioada 
23-30 noiembrie a anului precedent. 

(3) Cu excepţia cazului în care prezentul regulament conţine 
dispoziţii contrare, operatorii care solicită licenţe depun o singură 
cerere admisibilă pe lună și per contingent tarifar. În luna noiembrie, 
operatorii pot depune două cereri per contingent tarifar: o cerere pentru 
licenţe valabile din decembrie și o cerere pentru licenţe valabile din 
ianuarie. În cazul contingentelor tarifare de import gestionate cu 
ajutorul unor documente eliberate de ţările exportatoare și în cazul 
contingentelor tarifare de export gestionate de ţări terţe, se aplică arti­
colele 71 și, respectiv, 72. 

▼M9 
(4) Dacă un solicitant depune mai multe cereri pentru un contingent 
tarifar decât numărul maxim prevăzut la alineatul (3), niciuna dintre 
cererile depuse pentru respectivul contingent tarifar nu este admisibilă. 

▼B 
(5) Prin derogare de la alineatul (3), dacă un contingent tarifar 
corespunde unor coduri NC diferite, unor origini diferite sau unor 
niveluri diferite ale taxei, operatorii pot depune mai multe cereri pe 
lună pentru diversele coduri NC, pentru diferitele ţări de origine sau 
pentru diferitele niveluri ale taxei. Cererile respective trebuie depuse în 
același timp. Autorităţile care eliberează licenţe le consideră o cerere 
unică. 

▼B
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Articolul 7 

Detaliile care trebuie introduse în anumite secţiuni ale cererilor de 
licenţe de import și de export 

(1) Următoarele secţiuni ale formularelor de cerere de licenţe de 
import și de export prevăzute în anexa I la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2016/1239 se completează astfel: 

(a) în secţiunea 20 a formularului de cerere de licenţă de import se 
indică următoarele: 

(i) numărul de ordine al contingentului tarifar de import; 

(ii) taxa vamală ad valorem și specifică („taxa vamală în cadrul 
contingentului tarifar”) aplicabilă produsului în cauză; 

(b) dacă se specifică astfel în anexele II-XIII la prezentul regulament, 
ţara de destinaţie trebuie indicată în secţiunea 7 a formularului de 
cerere de licenţă de export, iar căsuţa „da” din secţiunea respectivă 
trebuie marcată cu un „x”; 

(c) dacă se specifică astfel în anexele II-XIII la prezentul regulament, 
ţara de origine trebuie indicată în secţiunea 8 a formularului de 
cerere de licenţă de import, iar căsuţa „da” din secţiunea respectivă 
trebuie marcată cu un „x”. 

(2) Statele membre care au un sistem electronic de depunere a 
cererilor și de înregistrare înregistrează în sistemul respectiv detaliile 
menţionate la alineatul (1). 

Articolul 8 

Inadmisibilitatea cererilor de licenţe de import și de export 

(1) Cererile de licenţă care sunt incomplete sau care nu îndeplinesc 
criteriile prevăzute în prezentul regulament, în Regulamentul delegat 
(UE) 2016/1237 și în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1239 sunt declarate inadmisibile. 

(2) Dacă declară inadmisibilă cererea de licenţă, autoritatea care 
eliberează licenţe notifică în scris operatorului decizia sa referitoare 
la inadmisibilitatea cererii și motivele deciziei respective. Această noti­
ficare furnizează operatorului informaţii privind drepturile de recurs 
împotriva deciziei referitoare la inadmisibilitate, privind procedura apli­
cabilă și termenele-limit ă pentru recurs. 

(3) Nicio cerere de licenţă nu trebuie declarată inadmisibilă din 
cauza unor erori materiale minore care nu modifică elementele 
esenţiale ale cererii. 

(4) Agenţii vamali sau reprezentanţii vamali ai solicitantului nu au 
dreptul să solicite licenţe în cadrul contingentelor tarifare care intră în 
domeniul de aplicare al prezentului regulament. Aceștia nu pot fi 
titulari ai unor licenţe eliberate în temeiul prezentului regulament. 

▼B
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Articolul 9 

Garanţia care trebuie constituită la depunerea unei cereri de 
licenţă de import sau de export 

Dacă eliberarea unei licenţe este condiţionată de constituirea unei 
garanţii în temeiul articolului 4 din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760, solicitantul depune garanţia la autoritatea care eliberează 
licenţe înainte de încheierea perioadei de depunere a cererilor, 
cuantumul fiind cel stabilit pentru fiecare contingent tarifar în 
anexele II-XIII la prezentul regulament. 

Cu toate acestea, autoritatea care eliberează licenţe poate obliga 
operatorii să constituie garanţia în temeiul articolului 4 din Regula­
mentul delegat (UE) 2020/760 în ziua depunerii cererii de licenţă, în 
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 
2016/1237. 

▼B 

Articolul 10 

Coeficientul de alocare și suspendarea depunerii de cereri de 
licenţe 

(1) Cu excepţia contingentelor tarifare de import gestionate cu 
ajutorul unor documente eliberate de ţări terţe și a contingentelor 
tarifare de export gestionate de ţări terţe, Comisia calculează un 
coeficient de alocare pentru fiecare contingent tarifar. Statele membre 
aplică coeficientul cantităţilor care fac obiectul fiecărei cereri de licenţă 
notificate Comisiei. Coeficientul de alocare se calculează pe baza infor­
maţiilor notificate de statele membre și utilizând metoda prevăzută la 
alineatul (3). 

(2) Comisia face public coeficientul de alocare pentru fiecare 
contingent tarifar prin publicarea corespunzătoare pe internet cel 
târziu în a 22-a zi a lunii în care statele membre au notificat 
Comisiei cantităţile solicitate. Dacă cererea a fost depusă în perioada 
23-30 noiembrie, coeficientul de alocare este publicat cel târziu la 14 
decembrie. 

(3) Cu excepţia cazului în care titlul III conţine dispoziţii contrare, 
coeficientul de alocare pentru licenţe nu trebuie să depășească 100 % și 
se calculează după cum urmează: [(cantitatea disponibilă/cantitatea soli­
citată) × 100] %. Coeficientul de alocare este rotunjit la șase cifre. 
Comisia ajustează coeficientul de alocare pentru a se asigura că nu 
sunt depășite cantităţile disponibile pentru perioada sau subperioada 
de aplicare a contingentului tarifar de import sau de export. 

(4) Dacă se epuizează cantitatea contingentului pentru o subperioadă 
sau în cadrul sistemului de depunere lunară a cererilor, Comisia 
suspendă depunerea de noi cereri până la sfârșitul perioadei sau a 
subperioadei de aplicare a contingentelor tarifare. Suspendarea este 
ridicată atunci când, în urma notificării cantităţilor neutilizate, devin 
disponibile cantităţi în cadrul aceleiași perioade de aplicare a contin­
gentelor tarifare. Prin publicarea corespunzătoare pe internet, Comisia 
informează autorităţile care eliberează licenţe ale statelor membre în 
ceea ce privește suspendarea, ridicarea suspendării și cantitatea dispo­
nibilă în cadrul unui contingent tarifar. 

(5) Licenţele de import și de export sunt eliberate pentru cantităţile 
calculate prin înmulţirea cu coeficientul de alocare a cantităţilor care 
fac obiectul cererilor de licenţe de import sau de export. Cantitatea 
rezultată din aplicarea coeficientului de alocare este rotunjită până la 
unitatea inferioară cea mai apropiată. 

▼M9
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(6) Cantităţile nealocate sau neutilizate pe parcursul unei subpe­
rioade sunt stabilite pe baza informaţiilor notificate Comisiei de 
statele membre. Cantităţile respective sunt adăugate la cantităţile dispo­
nibile pentru redistribuire în cadrul aceleiași perioade de aplicare a 
contingentelor tarifare de import sau de export. 

(7) Înainte de a calcula coeficientul de alocare pentru contingentele 
tarifare în cazul cărora este necesară înregistrarea obligatorie prealabilă 
a operatorilor în conformitate cu articolul 11 din Regulamentul delegat 
(UE) 2020/760, Comisia poate cere autorităţii competente care 
eliberează licenţe să verifice dosarele LORI ale solicitanţilor. Această 
solicitare trebuie prezentată până la ora 13.00, ora Bruxelles-ului, a 
celei de a 15-a zile a lunii în care statele membre au notificat cantităţile 
solicitate. În cazul cantităţilor notificate până la 6 decembrie, însă, 
solicitarea trebuie prezentată până la 8 decembrie, ora 13.00, ora 
Bruxelles-ului. Autorităţile care eliberează licenţe furnizează Comisiei 
o adresă de e-mail la care ar trebui trimise solicitările. 

(8) Autorităţile care eliberează licenţe trebuie să răspundă solici­
tărilor Comisiei menţionate la alineatul (7) înainte de ora 13.00, ora 
Bruxelles-ului, a celei de-a 21-a zile a lunii care urmează solicitării. 

(9) În cazul solicitărilor prezentate până la 8 decembrie, autoritatea 
care eliberează licenţe trebuie să răspundă înainte de 7 ianuarie, ora 
13.00, ora Bruxelles-ului. 

(10) Dacă nu răspunde Comisiei până la termenele-limit ă prevăzute 
la alineatele (8) și (9), autoritatea care eliberează licenţe nu mai acceptă 
nicio altă cerere de licenţă depusă de operatorul în cauză. 

Articolul 11 

Eliberarea licenţelor de import și de export 

(1) Prezentul articol nu se aplică licenţelor eliberate pentru contin­
gentele tarifare de import gestionate cu ajutorul unor documente 
eliberate de ţări terţe și pentru contingentele tarifare de export 
gestionate de ţări terţe. 

(2) Se eliberează licenţe numai pentru cererile notificate Comisiei. 

(3) Licenţele se eliberează după publicarea de către Comisie a coefi­
cientului de alocare și înainte de sfârșitul lunii. 

Dacă, din cauza unor circumstanţe neprevăzute, Comisia nu publică 
coeficientul de alocare în perioada menţionată la articolul 10 alineatul 
(2), licenţele se eliberează cel târziu în a șaptea zi calendaristică de la 
data publicării de către Comisie a coeficientului de alocare. 

(4) Licenţele valabile de la 1 ianuarie se eliberează în perioada 15- 
31 decembrie a anului precedent. 

Dacă, din cauza unor circumstanţe neprevăzute, Comisia nu publică 
coeficientul de alocare în perioada menţionată la articolul 10 alineatul 
(2), licenţele se eliberează cel târziu în a 14-a zi calendaristică 
următoare zilei publicării de către Comisie a coeficientului de 
alocare. Dacă data eliberării lor este ulterioară datei de 1 ianuarie, 
licenţele sunt valabile de la data eliberării, fără modificarea ultimei 
zile de valabilitate. 

▼B
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Articolul 12 

Detaliile care trebuie introduse în anumite secţiuni ale licenţelor de 
import și de export 

(1) Următoarele secţiuni ale formularelor de licenţe de import sau de 
export prevăzute în anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1239 se completează astfel: 

(a) secţiunea 20 din licenţa de import indică numărul de ordine al 
contingentului tarifar de import; 

(b) secţiunea 24 din licenţa de import indică taxa vamală ad valorem și 
specifică („taxa vamală în cadrul contingentului tarifar”) aplicabilă 
produsului în cauză; 

(c) dacă se specifică astfel în anexele II-XIII la prezentul regulament, 
secţiunea 8 a licenţei de import indică ţara de origine, iar căsuţa 
„da” din secţiunea respectivă trebuie marcată cu un „x”; 

(d) secţiunea 19 din licenţa de import și de export indică o toleranţă de 
depășire de 0, cu excepţia produselor care fac obiectul unei licenţe 
de import enumerate în partea I a anexei la regulamentul delegat 
(UE) 2016/1237, în cazul cărora toleranţa la exces este de 5 %, iar 
secţiunea 24 a licenţei trebuie să conţină formularea „Taxă vamală 
contingentară aplicabilă cantităţii specificate în secţiunile 17 și 
18” ( 3 ); 

▼B 

( 3 ) 
— În bulgară: Мито в рамките на квотата, което се прилага спрямо 

количеството, посочено в раздели 17 и 18 
— În spaniolă: Derecho contingentario aplicable a la cantidad indicada en las 

secciones 17 y 18 
— În cehă: Clo v rámci kvóty uplatňované na množství uvedené v kolonkách 

17 a 18 
— În daneză: Toldsats inden for kontingentet gældende for den mængde, der er 

angivet i afdeling 17 og 18 
— În germană: Kontingentszollsatz für die in den Feldern 17 und 18 ange­

gebene Menge 
— În estonă: Punktides 17 ja 18 nimetatud koguse suhtes kohaldatav kvoo­

dijärgne tollimaksumäär 
— În greacă: Εντός ποσόστωσης δασμός που εφαρμόζεται στην ποσότητα η 

οποία αναγράφεται στις θέσεις 17 και 18 
— În engleză: In-quota duty applicable to the quantity specified in Sections 17 

and 18 
— În franceză: Droit contingentaire applicable à la quantité spécifiée aux 

sections 17 et 18 
— În croată: stopa carine unutar kvote koja se primjenjuje na količinu navedenu 

u odjeljcima 17. i 18 
— În italiană: Dazio contingentale applicabile al quantitativo specificato nelle 

sezioni 17 e 18 
— În letonă: Kvotas maksājuma likme, kas piemērojama 17. un 18. ailē 

norādītajam daudzumam 
— În lituaniană: muitas, taikomas 17 ir 18 skyriuose nurodytiems kvotos nevir­ 

šijantiems kiekiams 
— În maghiară: A 17. és 18. szakaszban meghatározott mennyiségre alkal­

mazandó vámkontingensen belüli vámtétel 
— În malteză: Dazju fil-kwota applikabbli għall-kwantità speċifikata fit- 

Taqsimiet 17 u 18 
— În neerlandeză: Het contingentrecht geldt voor de in de vakken 17 en 18 

vermelde hoeveelheid 
— În polonă: stawka celna w ramach kontyngentu mająca zastosowanie do 

ilości określonej w sekcjach 17 i 18 
— În portugheză: Direito dentro do contingente aplicável à quantidade especi­

ficada nas casas 17 e 18 
— În română: Taxă vamală contingentară aplicabilă cantităţii specificate în 

secţiunile 17 și 18 
— În slovacă: Clo v rámci kvóty uplatniteľné na množstvo uvedené v oddieloch 

17 a 18 
— În slovenă: Dajatev v okviru kvote, ki se uporablja za količino iz oddelkov 

17 in 18 
— În finlandeză: 17 ja 18 kohdassa tarkoitettuun määrään sovellettava kiin­

tiötulli 
— În suedeză: Tillämplig tullsats inom kvoten för den kvantitet som anges i 

fälten 17 och 18
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(e) secţiunea 24 din licenţa de import sau secţiunea 22 din licenţa de 
export conţine următoarea menţiune: Articolul 3 alineatul (4) din 
Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1182/71 nu se aplică ( 4 ). 

▼B 
(2) Statele membre care au un sistem electronic de depunere a 
cererilor și de înregistrare înregistrează aceste detalii în sistemul 
respectiv. 

Articolul 13 

Perioada de valabilitate a licenţelor de import și de export 

(1) Articolul 3 alineatul (4) din Regulamentul (CEE, Euratom) 
nr. 1182/71 al Consiliului ( 5 ) nu se aplică în ceea ce privește stabilirea 
perioadei de valabilitate a licenţelor de import și export pentru contin­
gentele tarifare de import și de export. 

(2) Licenţele eliberate pentru contingentele tarifare de import și de 
export gestionate prin metoda examinării simultane menţionată la 
articolul 184 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013, care sunt prezentate în anexa I, sunt valabile: 

▼M9 

( 4 ) 
— În limba bulgară: Член 3, параграф 4 от Регламент (ЕИО, Евратом) 

№ 1182/71 не се прилага 
— În limba spaniolă: No es de aplicación el artículo 3, apartado 4, del 

Reglamento (CEE, Euratom) n o 1182/71 
— În limba cehă: Ustanovení čl. 3 odst. 4 nařízení (EHS, Euratom) č. 1182/71 

se nepoužije 
— În limba daneză: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/71 

finder ikke anvendelse 
— În limba germană: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG, Euratom) 

Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung 
— În limba estoniană: Määruse (EMÜ, Euratom) nr. 1182/71 artikli 3 lõiget 4 

ei kohaldata 
— În limba greacă: Το άρθρο 3 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ, 

Ευρατόμ) αριθ. 1182/71 δεν εφαρμόζεται 
— În limba engleză: Article 3(4) of Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 

shall not apply 
— În limba franceză: L’article 3, paragraphe 4, du règlement (CEE, Euratom) 

n 
o 1182/71 ne s’applique pas 

— În limba croată: Članak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ, Euratom) br. 1182/71 se 
ne primjenjuje 

— În limba italiană: L’articolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Euratom) 
n. 1182/71 non si applica 

— În limba letonă: Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu 
nepiemēro 

— În limba lituaniană: Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 3 stra­
ipsnio 4 dalis netaikoma 

— În limba maghiară: Az 1182/71/EGK, Euratom rendelet 3. cikkének (4) 
bekezdését nem kell alkalmazni 

— În limba malteză: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE, Euratom) 
Nru 1182/71 ma għandux japplika 

— În limba neerlandeză: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) 
nr. 1182/71 is niet van toepassing 

— În limba polonă: Artykuł 3 ust. 4 rozporządzenia (EWG, Euratom) 
nr. 1182/71 nie ma zastosowania 

— În limba portugheză: O artigo 3. o , n. o 4, do Regulamento (CEE, Euratom) n. 
o 1182/71 năo é aplicável 

— În limba română: articolul 3 alineatul (4) din Regulamentul (CEE, Euratom) 
nr. 1182/71 nu se aplică 

— În limba slovacă: Článok 3 ods. 4 nariadenia (EHS, Euratom) č. 1182/71 sa 
neuplatňuje 

— În limba slovenă: Člen 3(4) Uredbe (EGS, Euratom) št. 1182/71 se ne 
uporablja 

— În limba finlandeză: Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan 
4 kohtaa ei sovelleta 

— În limba suedeză: Artikel 3.4 i förordning (EEG, Euartom) nr. 1182/71 skall 
inte tillämpas. 

( 5 ) Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului din 3 iunie 1971 
privind stabilirea regulilor care se aplică termenelor, datelor și expirării 
termenelor (JO L 124, 8.6.1971, p. 1).
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(a) în cazul cererilor depuse înainte de perioada de aplicare a contin­
gentelor tarifare, din prima zi calendaristică a perioadei de aplicare 
a contingentelor tarifare și până la sfârșitul perioadei de aplicare a 
contingentelor tarifare; 

(b) în cazul cererilor depuse în perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare, din prima zi calendaristică a lunii de după depunerea 
cererii și până la sfârșitul perioadei de aplicare a contingentelor 
tarifare; 

(c) în cazul cererilor depuse în perioada 23-30 noiembrie a anului 
precedent, de la data de 1 ianuarie a anului următor și până la 
sfârșitul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. 

(3) Cu excepţia cazului în care titlul III sau anexa I conţine 
dispoziţii contrare, dacă perioada de aplicare a contingentelor tarifare 
este împărţită în subperioade, licenţele eliberate pentru o subperioadă 
expiră în ultima zi calendaristică a lunii următoare sfârșitului subpe­
rioadei respective, dar nu mai târziu de sfârșitul perioadei de aplicare a 
contingentelor tarifare. 

▼M15 
(4) Cu excepţia cazului în care titlul III conţine dispoziţii contrare, 
licenţele eliberate pentru contingentele tarifare de import gestionate cu 
ajutorul unor documente eliberate de ţări terţe sunt valabile de la data 
eliberării lor până la ora 23.59 (ora Bruxelles-ului) a celei de-a 30-a 
zile calendaristice de după ultima zi de valabilitate a certificatelor 
IMA 1 sau a CA pentru care au fost eliberate. Perioada de valabilitate 
nu depășește sfârșitul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. 
Licenţele eliberate pentru contingentele tarifare de import gestionate 
cu ajutorul certificatelor de eligibilitate sunt valabile de la data 
eliberării lor și până la ora 23.59 (ora Bruxelles-ului) a ultimei zile a 
perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. 

▼B 
(5) Licenţele pentru contingentele tarifare de export gestionate de 
ţări terţe sunt valabile de la data eliberării lor până la data de 31 
decembrie a anului eliberării lor, cu excepţia licenţelor eliberate în 
perioada 20 decembrie-31 decembrie, care sunt valabile în perioada 1 
ianuarie-31 decembrie a anului următor. 

(6) Dacă perioada de valabilitate a unei licenţe de import sau de 
export pentru un contingent tarifar este prelungită din motive de forţă 
majoră, astfel cum se prevede la articolul 16 din regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2016/1239, prelungirea nu depășește perioada 
de aplicare a contingentului tarifar. 

Articolul 14 

Dovada punerii în liberă circulaţie și a exportului 

(1) Cantităţile care nu au fost puse în liberă circulaţie sau care nu au 
fost exportate până la sfârșitul perioadei de valabilitate a licenţei sunt 
considerate cantităţi neutilizate. 

(2) Dovada punerii în liberă circulaţie, precum și dovada exportului 
și a ieșirii de pe teritoriul vamal al Uniunii se furnizează în confor­
mitate cu articolul 14 alineatul (6) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1239. 

▼B
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Articolul 15 

Dovada originii 

(1) Dacă anexele II-XIII prevăd acest lucru, autorităţilor vamale ale 
Uniunii le este prezentată o dovadă valabilă a originii, împreună cu o 
declaraţie vamală de punere în liberă circulaţie a produselor în cauză. 
În anexele menţionate sunt enumerate documentele necesare pentru 
dovedirea originii în cazul fiecărui contingent tarifar. 

(2) În anumite cazuri, prevăzute în anexele II-XIII, dovada originii 
trebuie prezentată la momentul depunerii cererii de licenţă de import. 

(3) În conformitate cu articolul 61 din Regulamentul (UE) 
nr. 952/2013 autorităţile vamale pot solicita, în plus, dacă este 
necesar, declarantului sau importatorului să dovedească originea produ­
selor. 

▼M14 

Articolul 15a 

Prin derogare de la articolul 57 alineatul (1) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2015/2447, în cazul în care anexele II-XIII 
la prezentul regulament fac trimitere la prezentul articol, un certificat 
de origine referitor la produse care își au originea într-o ţară terţă 
pentru care se instituie regimuri speciale de import nepreferenţiale se 
eliberează utilizând formularul prevăzut în anexa XVII la prezentul 
regulament, în conformitate cu specificaţiile tehnice prevăzute în 
anexa respectivă. 

▼B 

Articolul 16 

Notificarea cantităţilor către Comisie 

(1) Cu excepţia cazului în care titlul III conţine dispoziţii contrare, 
se aplică cerinţele prevăzute la alineatele (2)-(5). 

(2) Statele membre notifică Comisiei cantităţile totale care fac 
obiectul cererilor de licenţe de import sau de export în cadrul 
fiecărui contingent tarifar: 

(a) ►M3 cel târziu în ◄ a 14-a zi a lunii, dacă cererile de licenţe sunt 
depuse în primele șapte zile calendaristice ale lunii; 

(b) ►M3 cel târziu la ◄ 6 decembrie, dacă cererile de licenţe sunt 
depuse în perioada 23-30 noiembrie. 

(3) Statele membre notifică Comisiei cantităţile care fac obiectul 
licenţelor de import și de export pe care le-au eliberat în cadrul 
fiecărui contingent tarifar: 

(a) ►M3 cel târziu în ◄ ultima zi a lunii, dacă cererile de licenţe în 
cadrul unui contingent tarifar sunt depuse în primele șapte zile 
calendaristice ale lunii; 

(b) ►M3 cel târziu la ◄ 31 decembrie, dacă cererile de licenţe în 
cadrul unui contingent tarifar sunt depuse în perioada 23-30 
noiembrie. 

▼B
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__________ 

▼B 
În circumstanţele menţionate la articolul 11 alineatul (3) al doilea 
paragraf, notificarea trebuie transmisă în termen de 7 zile de la data 
publicării de către Comisie a coeficientului de alocare. În circum­
stanţele menţionate la articolul 11 alineatul (4) al doilea paragraf, noti­
ficarea trebuie transmisă în termen de 14 zile de la data publicării de 
către Comisie a coeficientului de alocare. 

(4) La cererea Comisiei, statele membre notifică Comisiei cantităţile 
neutilizate care fac obiectul licenţelor de import și de export eliberate. 
Cantităţile neutilizate corespund diferenţei dintre cantităţile înscrise pe 
versoul licenţelor de import sau de export și cantităţile pentru care au 
fost eliberate licenţele respective. 

▼M14 
(5) Cantităţile neutilizate care fac obiectul licenţelor de import sau 
de export sunt notificate Comisiei în termen de patru luni sau, 
respectiv, de 210 zile calendaristice de la expirarea perioadei de vala­
bilitate a licenţelor în cauză. 

În cazul licenţelor de import, cantităţile puse în liberă circulaţie în 
cursul perioadei anterioare de aplicare a contingentului tarifar de 
import sunt notificate în termen de patru luni de la încheierea 
perioadei de aplicare a contingentului tarifar. 

Cantităţile neutilizate care fac obiectul licenţelor de import bazate pe 
documente eliberate de ţări terţe nu sunt notificate. 

▼B 
(6) Dacă perioada de aplicare a contingentelor tarifare este împărţită 
în subperioade, cantităţile neutilizate sunt notificate împreună cu noti­
ficarea menţionată la alineatul (2) litera (a) pentru ultima subperioadă. 

(7) Cantităţile sunt exprimate în kilograme, reflectând greutatea 
produsului, și sunt defalcate în funcţie de numărul de ordine și de 
origine, după caz. 

▼M6 
(8) În cazul notificărilor către Comisie menţionate în prezentul regu­
lament și legate de contingentele tarifare pentru carnea de vită și 
mânzat cu numerele de ordine 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 
09.4454, 09.4002, 09.4003, 09.4455, 09.4001 și 09.4004, cantităţile 
se exprimă în greutatea în kilograme, reflectând greutatea produsului, 
în funcţie de ţara de origine și în funcţie de categoriile de produse 
indicate în partea B din anexa XV la prezentul regulament. Cu toate 
acestea, în ceea ce privește contingentul tarifar cu numărul de ordine 
09.4003, nu este necesar să fie notificată ţara de origine. 

▼B 
(9) Articolul 3 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1239 se aplică perioadelor și termenelor-limit ă stabilite la 
prezentul articol. 

▼M14
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Articolul 17 

▼M15 
Notificările către Comisie ale informaţiilor referitoare la sistemul 
electronic LORI, la certificatele de autenticitate, la certificatele de 

eligibilitate și la certificatele IMA 1 

▼B 
(1) Între a 8-a și a 16-a zi ale lunii următoare sfârșitului perioadei de 
aplicare a contingentelor tarifare, statele membre notifică Comisiei 
numele, numerele EORI (numerele de înregistrare și identificare a 
operatorilor economici) și adresele titularilor licenţelor de import din 
cadrul contingentelor tarifare în cazul cărora era obligatorie înregis­
trarea operatorilor și, după caz, ale cesionarilor. 

(2) Statele membre notifică Comisiei fiecare validare, respingere sau 
retragere a unei cereri de înregistrare în sistemul electronic LORI. 

(3) Când notifică validarea unei cereri de înregistrare în sistemul 
electronic LORI, statele membre transmit datele prevăzute în anexa II 
la Regulamentul delegat (UE) 2020/760 

(4) Statele membre notifică Comisiei orice modificare adusă de 
operatori propriilor dosare LORI. 

(5) Pentru fiecare operator înregistrat în sistemul electronic LORI, 
statele membre notifică Comisiei fiecare cerere de licenţă de import, 
contingentul tarifar în cauză, codurile NC, cantităţile solicitate și data 
cererii: 

(a) ►M3 cel târziu în ◄ a 14-a zi a lunii, dacă cererile de licenţe sunt 
depuse în primele șapte zile calendaristice ale lunii; 

(b) ►M3 cel târziu la ◄ 6 decembrie, dacă cererile de licenţe sunt 
depuse în perioada 23-30 noiembrie. 

▼M15 
(6) Pentru fiecare certificat de autenticitate, certificat de eligibilitate 
sau certificat IMA 1 prezentat de un operator în legătură cu contin­
gentele tarifare gestionate cu ajutorul unor documente eliberate de ţări 
terţe, statele membre notifică Comisiei numărul licenţei corespun­
zătoare pe care au eliberat-o și cantitatea care face obiectul licenţei 
respective. Notificarea se efectuează înainte ca licenţa eliberată să fie 
pusă la dispoziţia operatorului. 

▼B
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(7) Prin derogare de la articolul 3 alineatul (4) din Regulamentul 
(CEE, Euratom) nr. 1182/71, când în prezentul articol sunt prevăzute 
perioade și termene-limită, respectivele perioade și termene-limită se 
încheie odată cu expirarea ultimei ore a ultimei zile, indiferent dacă 
ziua respectivă este o sâmbătă, o duminică sau o sărbătoare legală, 
astfel cum se definește în regulamentul respectiv. 

(8) Notificările către Comisie menţionate în prezentul regulament 
trebuie efectuate în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 
2017/1183 al Comisiei ( 6 ) și cu Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2017/1185 al Comisiei ( 7 ). 

TITLUL III 

NORME SECTORIALE SPECIFICE 

CAPITOLUL 1 

Cereale 

S e c ţ i u n e a 1 

C e r e a l e , a l t e l e d e c â t p o r u m b u l ș i s o r g u l m e n ţ i o n a t e l a 
a r t i c o l u l 1 8 5 d i n R e g u l a m e n t u l ( U E ) n r . 1 3 0 8 / 2 0 1 3 

Articolul 18 

Contigente tarifare 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE a Consiliului ( 8 ) și cu 
Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statele Unite ale Americii aprobat prin Decizia 
2006/333/CE ( 9 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile 
în Uniune de porumb, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

▼B 

( 6 ) Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de 
completare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale 
Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește notificările 
către Comisie de informaţii și documente (JO L 171, 4.7.2017, p. 100). 

( 7 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 
20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale 
Consiliului în ceea ce privește notificările către Comisie ale informaţiilor 
și documentelor, precum și de modificare și abrogare a mai multor regu­
lamente ale Comisiei (JO L 171, 4.7.2017, p. 113). 

( 8 ) Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind încheierea, 
în numele Comunităţii Europene, referitor la domeniile de competenţa sa, a 
acordurilor obţinute în cadrul negocierilor comerciale multilaterale din 
Runda Uruguay (1986-1994) (JO L 336, 23.12.1994, p. 1). 

( 9 ) Decizia 2006/333/CE a Consiliului din 20 martie 2006 privind încheierea 
unui acord sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană 
și Statele Unite ale Americii în temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 
1994 privind modificarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale Repu­
blicii Cehe, Republicii Cipru, Republicii Estonia, Republicii Letonia, Repu­
blicii Lituania, Republicii Malta, Republicii Polone, Republicii Slovace, 
Republicii Slovenia și Republicii Ungare, în cadrul aderării lor la Uniunea 
Europeană (JO L 124, 11.5.2006, p. 13).
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În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul arti­
colului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994, aprobat prin Decizia 
2006/333/CE a Consiliului, și cu Acordul dintre Comunitatea 
Europeană și Guvernul Canadei privind încheierea negocierilor în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) din GATT, aprobat prin 
Decizia 2007/444/CE a Consiliului ( 10 ), sunt deschise contingente 
tarifare pentru importurile în Uniune de grâu comun de altă calitate 
decât cea superioară provenit din ţări terţe, sub rezerva îndeplinirii 
condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

Volumul fiecărui contingent tarifar, perioada și subperioadele de 
aplicare a contingentelor tarifare de import aferente și numărul de 
ordine sunt specificate în anexa II la prezentul regulament. 

Articolul 19 

Standarde de calitate 

Standardele de calitate și toleranţele aplicabile grâului comun de altă 
calitate decât cea superioară, încadrat la codul NC 1001 99 00, sunt cele 
prevăzute în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 642/2010 al Comisiei 
( 11 ). Se aplică metodele de analiză prevăzute în partea II a anexei I la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei ( 12 ). 

Articolul 20 

Norme specifice aplicabile contingentelor tarifare în temeiul 
Acordului economic și comercial cuprinzător cu Canada 

Punerea în liberă circulaţie în Uniune a grâului comun originar din 
Canada de altă calitate decât cea superioară este condiţionată de 
prezentarea unei declaraţii de origine. Declaraţia de origine se 
furnizează pe o factură sau pe orice alt document comercial care 
descrie produsul originar într-o măsură suficient de detaliată pentru a 
permite identificarea acestuia. Textul declaraţiei de origine este cel 
prevăzut în anexa 2 la Protocolul privind regulile de origine și proce­
durile de determinare a originii la Acordul economic și comercial 
cuprinzător între Canada, pe de o parte, și Uniunea Europeană și 
statele sale membre, pe de altă parte ( 13 ). 

▼B 

( 10 ) Decizia 2007/444/CE a Consiliului din 22 februarie 2007 privind încheierea 
unui acord între Comunitatea Europeană și Guvernul Canadei cu privire la 
încheierea negocierilor în temeiul articolului XXIV alineatul (6) din GATT 
(JO L 169, 29.6.2007, p. 53). 

( 11 ) Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei din 20 iulie 2010 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în 
ceea ce privește taxele de import în sectorul cerealelor (JO L 187, 
21.7.2010, p. 5). 

( 12 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 
2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 
nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 
privește intervenţia publică și ajutorul pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 71). 

( 13 ) JO L 11, 14.1.2017, p. 23.
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S e c ţ i u n e a 2 

P o r u m b u l ș i s o r g u l m e n ţ i o n a t e l a a r t i c o l u l 1 8 5 d i n 
R e g u l a m e n t u l ( U E ) n r . 1 3 0 8 / 2 0 1 3 

Articolul 21 

Perioada de depunere a cererilor de licenţe 

De la data aplicării taxei la import zero menţionate la articolul 21 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/760, cererile de licenţe de import 
pentru contingentele tarifare de porumb și de sorg menţionate la 
articolul 185 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 trebuie transmise 
autorităţilor competente spaniole și portugheze între ziua a 7-a și ziua a 
11-a ale fiecărei luni, cel târziu la ora 13.00 (ora Bruxelles-ului ). 

▼M3 

Articolul 22 

Conţinutul cererii și al licenţei 

Cererea de licenţă de import și licenţa menţionează, în toate cazurile, în 
secţiunea 24, una dintre menţiunile enumerate în anexa XIV. 

▼B 

Articolul 23 

Notificări către Comisie 

De la data aplicării taxei la import zero menţionate la articolul 21 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/760, autorităţile competente din 
Spania și Portugalia notifică Comisiei, prin intermediul unor 
instrumente electronice: 

(a) cel târziu la ora 18.00 (ora Bruxelles-ului) a celei de a 15-a zile a 
fiecărei luni, cantităţile totale care fac obiectul cererilor de licenţă, 
în funcţie de numărul de ordine; 

(b) înainte de sfârșitul lunii, cantităţile totale, în funcţie de codul NC 
pentru care au fost eliberate licenţele de import. 

Articolul 24 

Coeficient de alocare 

Comisia comunică coeficientul de alocare autorităţilor care eliberează 
licenţe cel târziu în a 22-a zi a lunii în care statele membre au notificat 
cantităţile solicitate în conformitate cu articolul 23. 

Articolul 25 

Eliberarea licenţei de import 

Autorităţile competente din Spania și din Portugalia eliberează licenţe 
de import între a 23-a zi și ultima zi ale fiecărei luni. 

▼B
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Articolul 26 

Valabilitatea licenţei 

Prin derogare de la articolul 13, licenţele sunt valabile de la data 
eliberării lor și până la sfârșitul celei de a doua luni care urmează 
zilei respective. 

CAPITOLUL 2 

Orez 

Articolul 27 

Contingente tarifare și alocarea cantităţilor 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului aprobate prin Decizia 94/800/CE și prin Regulamentul 
(CE) nr. 1095/96 al Consiliului ( 14 ), precum și cu rezultatele consul­
tărilor cu Thailanda, aprobate prin Decizia 96/317/CE a Consiliului ( 15 ), 
sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de orez, 
orez decorticat și brizură de orez, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. Volumul fiecărui contingent tarifar, 
perioada și subperioadele de aplicare a contingentelor tarifare de import 
aferente și numărul de ordine sunt specificate în anexa III la prezentul 
regulament. 

Cantităţile disponibile se stabilesc pentru fiecare subperioadă, după cum 
se specifică în anexa III la prezentul regulament. 

Prin derogare de la articolul 13, licenţele eliberate în ultima subpe­
rioadă pentru contingentele tarifare de import cu numerele de ordine 
09.4127, 09.4128 ►M6 __________ ◄ și 09.4130 sunt valabile până 
la sfârșitul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. 

Eventualele cantităţi neutilizate într-o subperioadă în cadrul contin­
gentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4112, 09.4116, 09.4117, 
09.4118, 09.4119, 09.4127, 09.4128, ►M6 __________ ◄ 09.4130 
09.4148, 09.4166 ►M3 , 09.4168, 09.4729, 09.4730 și 09.4731 ◄ 
se reportează în subperioadele succesive specificate în anexa III. 
Nicio cantitate nu se reportează în următoarea perioadă de aplicare a 
contingentelor tarifare. 

▼M6 
Cantităţile din cadrul contingentelor tarifare cu numerele de ordine 
09.4127, 09.4128 și 09.4130 care nu au fost utilizate sau alocate în 
subperioadele anterioare sunt transferate la contingentul tarifar cu 
numărul de ordine 09.4138, începând cu data de 1 octombrie a 
fiecărui an. Acest lucru se va aplica și cantităţilor din contingentul 
tarifar cu numărul de ordine 09.4129 care nu au fost alocate înainte 
de 1 septembrie sau utilizate înainte de 1 octombrie. 

▼M3 
Pentru contingentele tarifare cu numerele de ordine 09.4729, 09.4730 
și 09.4731, statele membre notifică Comisiei, în conformitate cu 
articolul 16, cantităţile în greutate de produs, iar Comisia le transformă 
în echivalentul-greutate specificat în anexa III. 

▼B 

( 14 ) Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 1996 privind 
punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în lista CXL întocmită ca 
urmare a încheierii negocierilor prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
(JO L 146, 20.6.1996, p. 1). 

( 15 ) Decizia 96/317/CE a Consiliului din 13 mai 1996 privind concluzia rezul­
tatelor consultărilor cu Thailanda în cadrul articolului XXIII din GATT 
(JO L 122, 22.5.1996, p. 15).
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Articolul 28 

Documente de export 

Cererile de licenţe de import depuse pentru orez și brizură de orez în 
cadrul contingentelor tarifare 09.4127, 09.4128, 09.4129 și 09.4149 
trebuie să fie însoţite de certificatul de export în original, al cărui 
model este prezentat în anexa XIV.2. Certificatele de export sunt 
eliberate de autorităţile competente din ţările terţe menţionate în certi­
ficate. Cantitatea indicată în cererea de licenţă de import nu poate 
depăși cantitatea indicată în licenţele de export. 

Articolul 29 

Conţinutul licenţei 

În licenţa de import pentru toate numerele de ordine prevăzute în 
anexa III, cu excepţia numerelor de ordine 09.4138, 09.4148, 09.4166 
►M3 , 09.4168, 09.4119, 09.4130 și 09.4154 ◄, ţara de origine 
trebuie indicată în secţiunea 8, iar căsuţa „da” din secţiunea trebuie 
marcată cu un „x”. 

▼M3 
Prin derogare de la articolul 6 alineatul (5), cererile de licenţe de 
import pentru contingentele tarifare 09.4729, 09.4730 și 09.4731 se 
referă la un singur număr de ordine și la un singur cod NC. Descrierea 
produselor și codul lor NC sunt menţionate în secţiunile 15 și, 
respectiv, 16 din cererea de licenţă. 

Articolul 29a 

Certificat de autenticitate 

(1) Certificatul de autenticitate, eliberat de un organism competent 
din Vietnam enumerat în anexa III, care atestă că orezul aparţine unuia 
dintre soiurile specifice de orez parfumat stabilite pentru contingentul 
tarifar cu numărul de ordine 09.4731, se întocmește utilizând un 
formular în conformitate cu modelul prevăzut în anexa XIV.2 OREZ 
– Partea D. Origine Vietnam. Formularele se tipăresc și se completează 
în limba engleză. 

(2) Fiecare certificat de autenticitate poartă, în caseta din dreapta 
sus, un număr de serie individual atribuit de autorităţile emitente. 
Copiile poartă același număr ca și originalul. 

(3) Certificatul de autenticitate este valabil 120 de zile de la data 
eliberării. Certificatul de autenticitate este valabil numai în cazul în 
care toate rubricile sunt completate corespunzător și dacă este 
semnat. Se consideră că certificatele de autenticitate sunt semnate 
corespunzător dacă indică locul și data eliberării și dacă poartă 
ștampila autorităţii emitente și semnătura persoanei sau persoanelor 
împuternicite să le semneze. 

(4) Certificatul de autenticitate este transmis autorităţilor vamale 
pentru a se verifica dacă sunt îndeplinite condiţiile necesare pentru a 
se beneficia de contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4731. 
Organismul competent din Vietnam, menţionat în anexa III, transmite 
Comisiei orice informaţii relevante care pot să ajute la verificarea 
datelor din certificatele de autenticitate, în special a specimenelor de 
ștampile folosite. 

▼B
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CAPITOLUL 3 

Zahăr 

Articolul 30 

Contigente tarifare 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE și prin Regulamentul 
(CE) nr. 1095/96, sunt deschise contingente tarifare pentru importurile 
în Uniune de zahăr, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comu­
nităţile Europene și statele lor membre și Fosta Republică Iugoslavă a 
Macedoniei, aprobat prin Decizia 2004/239/CE, Euratom a Consiliului 
și a Comisiei ( 16 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile 
în Uniune de zahăr, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Protocolul la Acordul de stabilizare și de asociere 
între Comunităţile Europene și statele membre ale acestora și Republica 
Albania, pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria și a 
României la Uniunea Europeană, aprobat prin Decizia 2009/330/CE a 
Consiliului ( 17 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de zahăr, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comuni­
tăţile Europene și statele membre ale acestora și Republica Serbia, 
aprobat prin Decizia 2013/490/UE, Euratom a Consiliului și a 
Comisiei ( 18 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de zahăr, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Protocolul la Acordul de stabilizare și de asociere 
dintre Comunităţile Europene și statele membre ale acestora și Bosnia 
și Herţegovina pentru a se ţine seama de aderarea Republicii Croaţia la 
Uniunea Europeană, aprobat prin Decizia (UE) 2017/75 a Consiliului ( 19 ), 
sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de zahăr, 
sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

▼B 

( 16 ) Decizia 2004/239/CE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 23 februarie 
2004 privind încheierea Acordului de stabilizare și de asociere între Comu­
nităţile Europene și statele lor membre, pe de o parte, și Fosta Republică 
Iugoslavă a Macedoniei, pe de altă parte (JO L 84, 20.3.2004, p. 1). 

( 17 ) Decizia 2009/330/CE a Consiliului din 15 septembrie 2008 privind 
semnarea unui protocol la Acordul de stabilizare și de asociere între Comu­
nităţile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Albania, pe de altă parte, pentru a ţine seama de aderarea Republicii 
Bulgaria și a României la Uniunea Europeană (JO L 107, 28.4.2009, p. 1). 

( 18 ) Decizia 2013/490/UE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 22 iulie 2013 
privind încheierea Acordului de stabilizare și de asociere între Comunităţile 
Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Serbia, 
pe de altă parte (JO L 278, 18.10.2013, p. 14). 

( 19 ) Decizia (UE) 2017/75 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 privind 
semnarea, în numele Uniunii și al statelor membre ale acesteia, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a protocolului la Acordul de stabilizare și de 
asociere dintre Comunităţile Europene și statele membre ale acestora, pe de 
o parte, și Bosnia și Herţegovina, pe de altă parte, pentru a se ţine seama de 
aderarea Republicii Croaţia la Uniunea Europeană (JO L 12, 17.1.2017, 
p. 1).
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Contingentele tarifare pentru zahăr și condiţiile specifice aferente 
acestora sunt prevăzute în anexa IV la prezentul regulament. 

Articolul 31 

Definiţii 

În sensul prezentului capitol, se aplică următoarele definiţii: 

1. „greutate propriu-zisă” înseamnă greutatea zahărului în stare 
naturală; 

2. „rafinare” înseamnă operaţiunea de transformare a zaharurilor brute 
în zaharuri albe, astfel cum sunt definite în partea II secţiunea A 
punctele 1 și 2 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, 
precum și orice operaţiune tehnică echivalentă aplicată zahărului alb 
în vrac. 

Articolul 32 

Valabilitatea licenţelor 

Prin derogare de la articolul 13, licenţa de import este valabilă până la 
sfârșitul celei de a treia luni care urmează lunii în care a fost eliberată. 
În orice caz, licenţa de import expiră cel târziu la 30 septembrie. 

Articolul 33 

Notificări 

Înaintea datei de 1 mai a fiecărui an, statele membre notifică Comisiei 
cantitatea de zahăr totală importată efectiv, defalcată în funcţie de 
numărul de ordine, ţara de origine, codul NC din opt cifre și 
exprimat în kilograme greutate propriu-zisă. 

Articolul 34 

Obligaţii legate de contingentele tarifare pentru zahăr în cadrul 
OMC 

(1) În cazul contingentelor tarifare pentru zahăr cu numerele de 
ordine 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 și 09.4330, se 
aplică toate cerinţele următoare: 

(a) punerea în liberă circulaţie în Uniune face obiectul regimului de 
destinaţie finală pentru rafinare, menţionat la articolul 210 din 
Regulamentul (UE) nr. 952/2013; 

(b) prin derogare de la articolul 239 din Regulamentul delegat (UE) 
2015/2446 al Comisiei ( 20 ), obligaţia de rafinare nu poate fi trans­
ferată unei alte persoane fizice sau juridice; 

▼B 

( 20 ) Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de 
completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului în ceea ce privește normele detaliate ale 
anumitor dispoziţii ale Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, 
p. 1).
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(c) rafinarea trebuie să aibă loc în termen de 180 de zile de la punerea 
în liberă circulaţie a zahărului în Uniune; 

(d) dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul corespunzător al taxei la import este 
majorat sau dedus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr- 
un grad de diferenţă constatat; 

(e) în secţiunea 20 a formularului de cerere și a licenţei se introduce 
expresia „zahăr destinat rafinării”. 

(2) În cazul contingentelor tarifare pentru zahăr cu numerele de 
ordine 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 9.4321, 09.4329 și 
09.4330, în secţiunea 20 a formularului de cerere și a licenţei 
figurează una dintre menţiunile din partea A a anexei XIV.3 la 
prezentul regulament. 

Articolul 35 

Contingentele tarifare pentru zahăr cu numerele de ordine 09.4324, 
09.4325, 09.4326 și 09.4327 

În cazul contingentelor tarifare pentru zahăr cu numerele de ordine 
09.4324, 09.4325, 09.4326 și 09.4327, se aplică următoarele: 

1. Cererile de licenţe de import sunt însoţite de licenţa de export în 
original, prezentată în conformitate cu modelul menţionat în partea 
C a anexei XIV.3, eliberată de autorităţile competente ale ţării terţe 
în cauză. Cantitatea indicată în cererile de licenţe de import nu poate 
depăși cantitatea indicată în licenţa de export. 

2. În secţiunea 20 a formularului de cerere și a licenţei este indicată 
una dintre menţiunile din partea B a anexei XIV.3. 

CAPITOLUL 4 

Ulei de măsline 

Articolul 36 

Contigente tarifare 

În conformitate cu Acordul euro-mediteraneean de constituire a unei 
asocieri între Comunităţile Europene și statele lor membre, pe de o 
parte, și Republica Tunisia, pe de altă parte, aprobat prin Decizia 
98/238/CE, CECO a Consiliului și a Comisiei ( 21 ), sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune de ulei de măsline 
virgin, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regu­
lament. 

Volumul fiecărui contingent tarifar, perioada și subperioadele de 
aplicare a contingentelor tarifare de import aferente și numărul de 
ordine sunt specificate în anexa V la prezentul regulament. 

▼B 

( 21 ) Decizia 98/238/CE, CECO a Consiliului și a Comisiei din 26 ianuarie 1998 
privind încheierea unui Acord euro-mediteraneean de constituire a unei 
asocieri între Comunităţile Europene și statele lor membre, pe de o parte, 
și Republica Tunisia, pe de altă parte (JO L 97, 30.3.1998, p. 1).
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CAPITOLUL 5 

Fructe și legume 

S e c ţ i u n e a 1 

U s t u r o i 

Articolul 37 

Contigente tarifare 

În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Argentina în temeiul articolului 
XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994 în 
vederea modificării concesiilor cu privire la usturoi prevăzute de lista 
CXL anexată la GATT, aprobat prin Decizia 2001/404/CE a 
Consiliului ( 22 ), cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Populară Chineză în temeiul arti­
colului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, aprobat prin Decizia 
2006/398/CE a Consiliului ( 23 ), și cu Acordul sub forma unui schimb 
de scrisori între Uniunea Europeană și Republica Populară Chineză în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, aprobat prin 
Decizia (UE) 2016/1885 a Consiliului ( 24 ), sunt deschise contingente 
tarifare pentru importurile în Uniune de usturoi proaspăt sau refrigerat, 
sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

Volumul fiecărui contingent tarifar, perioada și subperioadele de 
aplicare a contingentelor tarifare de import aferente și numărul de 
ordine sunt specificate în anexa VI la prezentul regulament. 

▼M4 __________ 

▼B 

( 22 ) Decizia 2001/404/CE a Consiliului din 28 mai 2001 privind încheierea unui 
acord sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană și 
Republica Argentina în temeiul articolului XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 pentru modificarea concesiilor 
cu privire la usturoi prevăzute de lista CXL anexată la GATT (JO L 142, 
29.5.2001, p. 7). 

( 23 ) Decizia 2006/398/CE a Consiliului din 20 martie 2006 privind încheierea 
unui acord sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană 
și Republica Populară Chineză în temeiul articolului XXIV alineatul (6) și 
al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 
1994 privind modificarea concesiilor din listele de angajamente ale Repu­
blicii Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Repu­
blicii Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii Polone, 
Republicii Slovenia și Republicii Slovace în cadrul procesului de aderare 
la Uniunea Europeană (JO L 154, 8.6.2006, p. 22). 

( 24 ) Decizia (UE) 2016/1885 a Consiliului din 18 octombrie 2016 privind 
încheierea acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea 
Europeană și Republica Populară Chineză, în temeiul articolului XXIV 
alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și 
Comerţ (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de anga­
jamente a Republicii Croaţia în cadrul procesului său de aderare la Uniunea 
Europeană (JO L 291, 26.10.2016, p. 7).
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Articolul 39 

Norme specifice aplicabile usturoiului importat din anumite ţări 

(1) Usturoiul originar din Iran, Liban, Malaysia, Taiwan, Emiratele 
Arabe Unite sau Vietnam poate fi pus în liberă circulaţie în Uniune 
numai dacă sunt îndeplinite următoarele condiţii: 

(a) este prezentat un certificat de origine eliberat de autorităţile 
naţionale competente din ţara respectivă, în conformitate cu arti­
colele 57, 58 și 59 din Regulamentul (UE) 2015/2447; 

(b) produsul a fost transportat direct din ţara de origine în Uniune. 

(2) În sensul prezentului articol, se consideră că un produs este 
transportat direct către Uniune dacă: 

(a) este transportat dintr-o ţară terţă în Uniune fără a traversa teritoriul 
vreunei alte ţări terţe; 

(b) este transportat cu traversarea teritoriului uneia sau mai multor ţări 
terţe diferite de ţara de origine, cu sau fără transbordare sau antre­
pozitare temporară în ţările respective, cu condiţia ca traversarea să 
fie justificată de motive geografice sau de cerinţe în materie de 
transport și cu condiţia ca produsul: 

(i) să fi rămas sub supravegherea autorităţilor vamale ale ţării sau 
ţărilor de tranzit sau de antrepozitare; 

(ii) să nu fi fost pus în liberă circulaţie sau eliberat pentru consum 
în ţara sau în ţările de tranzit sau de antrepozitare; 

(iii) în ţara sau în ţările de tranzit sau de antrepozitare, să nu fi fost 
supus niciunei alte operaţiuni decât celor de descărcare și 
reîncărcare sau oricărei alte operaţiuni menite a-l menţine în 
stare bună. 

(3) Dovada îndeplinirii condiţiilor prevăzute la alineatul (2) litera (b) 
trebuie prezentată autorităţilor competente din statele membre: Dovada 
constă în următoarele elemente: 

(a) un document de transport unic eliberat în ţara de origine și vizând 
trecerea prin ţara sau ţările de tranzit; sau 

(b) un certificat eliberat de autorităţile vamale din ţara sau ţările de 
tranzit, care conţine: 

(i) o descriere exactă a mărfurilor; 

▼B
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(ii) data descărcării și data reîncărcării, cu detalii care permit 
identificarea vehiculelor de transport utilizate; 

(iii) o declaraţie care să ateste condiţiile în care au fost păstrate 
mărfurile; 

(c) dacă nu poate fi furnizată dovada menţionată la litera (a) sau la 
litera (b), orice alte documente doveditoare. 

▼M4 __________ 

▼B 

S e c ţ i u n e a 2 

C i u p e r c i 

Articolul 41 

Contigente tarifare 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE, sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune de conserve de 
ciuperci din genul Agaricus, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. Volumul fiecărui contingent 
tarifar, perioada și subperioadele de aplicare a contingentelor tarifare 
de import aferente și numărul de ordine sunt specificate în anexa VII la 
prezentul regulament. 

CAPITOLUL 6 

Carne de vită și mânzat 

Articolul 42 

Contingente tarifare și cantităţi 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE, sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune de carne de bovine 
congelată, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul 
regulament. 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Regulamentul (CE) nr. 1095/96, sunt 
deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de 
diafragmă de bovine congelată, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Regulamentul (CE) nr. 1095/96, sunt 
deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de carne 
de vită de calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau congelată și 
de carne de bivol congelată, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. 

▼B
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În conformitate cu Acordul între Comunitatea Europeană și 
Confederaţia Elveţiană privind schimburile comerciale cu produse 
agricole, aprobat prin Decizia 2002/309/CE, Euratom a Consiliului și 
a Comisiei ( 26 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de carne de bovine dezosată uscată și bovine vii, sub rezerva 
îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comu­
nităţile Europene și statele lor membre și Fosta Republică Iugoslavă a 
Macedoniei, aprobat prin Decizia 2004/239/CE, cu Acordul interimar 
privind comerţul și aspectele legate de comerţ între Comunitatea Euro­
peană, pe de o parte, și Bosnia și Herţegovina, pe de altă parte, aprobat 
prin Decizia 2008/474/CE a Consiliului ( 27 ), cu Acordul interimar 
privind comerţul și aspectele legate de comerţ dintre Comunitatea Euro­
peană, pe de o parte, și Republica Serbia, pe de altă parte, aprobat prin 
Decizia 2010/36/CE a Consiliului ( 28 ), cu Acordul de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele membre ale acestora, pe 
de o parte, și Republica Muntenegru, pe de altă parte, aprobat prin 
Decizia 2010/224/UE, Euratom a Consiliului și a Comisiei ( 29 ), și cu 
Acordul de stabilizare și de asociere dintre Uniunea Europeană și 
Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și 
Kosovo ( 30 ), pe de altă parte, aprobat prin Decizia (UE) 2016/342 a 
Consiliului ( 31 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de „baby beef”, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul de instituire a unei asocieri între Comu­
nitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica 
Chile, pe de altă parte, aprobat prin Decizia 2005/269/CE a Consiliului 
și a Comisiei ( 32 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile 
în Uniune de carne de vită și mânzat proaspătă, refrigerată sau 
congelată, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul 
regulament. 

▼B 

( 26 ) Decizia 2002/309/CE, Euratom a Consiliului și a Comisiei privind Acordul 
de cooperare știinţifică și tehnologică din 4 aprilie 2002 privind încheierea a 
șapte acorduri cu Confederaţia Elveţiană (JO L 114, 30.4.2002, p. 1). 

( 27 ) Decizia 2008/474/CE a Consiliului din 16 iunie 2008 privind semnarea și 
încheierea Acordului interimar privind comerţul și aspectele legate de 
comerţ între Comunitatea Europeană, pe de o parte, și Bosnia și 
Herţegovina, pe de altă parte (JO L 169, 30.6.2008, p. 10). 

( 28 ) Decizia 2010/36/CE a Consiliului din 29 aprilie 2008 privind semnarea și 
încheierea Acordului interimar privind comerţul și aspectele legate de 
comerţ dintre Comunitatea Europeană, pe de o parte, și Republica Serbia, 
pe de altă parte (JO L 28, 30.1.2010, p. 1). 

( 29 ) Decizia 2010/224/UE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 29 martie 
2010 privind încheierea Acordului de stabilizare și de asociere între Comu­
nităţile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Muntenegru, pe de altă parte (JO L 108, 29.4.2010, p. 1). 

( 30 ) Această denumire nu aduce atingere poziţiilor privind statutul și este 
conformă cu RCSONU 1244(1999), precum și cu Avizul CIJ privind 
Declaraţia de independenţă a Kosovo. 

( 31 ) Decizia (UE) 2016/342 a Consiliului din 12 februarie 2016 privind înche­
ierea, în numele Uniunii, a Acordului de stabilizare și de asociere dintre 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o 
parte, și Kosovo, pe de altă parte (JO L 71, 16.3.2016, p. 1). 

( 32 ) Decizia 2005/269/CE a Consiliului din 28 februarie 2005 privind încheierea 
Acordului de instituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și 
statele sale membre, pe de o parte, și Republica Chile, pe de altă parte 
(JO L 84, 2.4.2005, p. 19).
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În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Australia în conformitate cu articolul XXIV 
alineatul (6) și cu articolul XXVIII din Acordul General pentru Tarife 
și Comerţ (GATT) din 1994 privind modificarea concesiilor din listele 
de angajamente ale Republicii Cehe, ale Republicii Estonia, ale Repu­
blicii Cipru, ale Republicii Letonia, ale Republicii Lituania, ale Repu­
blicii Ungare, ale Republicii Malta, ale Republicii Polone, ale Repu­
blicii Slovenia și ale Republicii Slovace, în cadrul procesului de aderare 
a acestora la Uniunea Europeană, aprobat prin Decizia 2006/106/CE a 
Consiliului ( 33 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de carne de vită congelată destinată prelucrării, sub rezerva 
îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul economic și comercial cuprinzător (CETA) 
între Canada, pe de o parte, și Uniunea Europeană și statele sale 
membre, pe de altă parte, a cărui aplicare provizorie a fost aprobată 
prin Decizia 2017/38 a Consiliului ( 34 ), sunt deschise contingente 
tarifare pentru importurile în Uniune de carne de bovine și porcine, 
sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul de asociere între Uniunea Europeană și 
Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, aprobat prin 
Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului ( 35 ), sunt deschise contingente 
tarifare pentru importurile în Uniune de carne de vită proaspătă și 
congelată, carne de porc proaspătă și congelată, ouă, produse din ouă 
și albumine, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul 
regulament. 

▼M15 
În conformitate cu Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeană 
și Noua Zeelandă, aprobat prin Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului 
( 36 ), sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de 
carne de vită, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul 
regulament. 

▼B 
Contingentele tarifare pentru carnea de vită și mânzat și condiţiile 
specifice aferente sunt prevăzute în anexa VIII. 

▼B 

( 33 ) Decizia 2006/106/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 privind încheierea 
unui Acord sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană 
și Australia în conformitate cu articolul XXIV alineatul (6) și cu articolul 
XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 
privind modificarea concesiilor din listele de angajamente ale Republicii 
Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii 
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii Polone, Republicii 
Slovenia și Republicii Slovace în cadrul procesului de aderare a acestora la 
Uniunea Europeană (JO L 47, 17.2.2006, p. 52). 

( 34 ) Decizia (UE) 2017/38 a Consiliului din 28 octombrie 2016 privind aplicarea 
cu titlu provizoriu a Acordului economic și comercial cuprinzător (CETA) 
dintre Canada, pe de o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, 
pe de altă parte (JO L 11, 14.1.2017, p. 1080). 

( 35 ) Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind încheierea, 
în numele Uniunii, a Acordului de asociere între Uniunea Europeană și 
Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor 
referitoare la tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi (JO L 181, 12.7.2017, p. 1). 

( 36 ) Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 privind înche­
ierea, în numele Uniunii, a Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă (JO L, 2024/244, 28.2.2024, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2024/244/oj).



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 27 

Articolul 43 

Norme specifice aplicabile contingentelor tarifare de import 
gestionate cu ajutorul unor documente eliberate de ţări terţe și 

contingentului tarifar 09.4002 

(1) Prezentul articol se aplică contingentelor tarifare gestionate cu 
ajutorul unor documente eliberate de ţări terţe și contingentului tarifar 
cu numărul de ordine 09.4002. 

(2) La momentul punerii în liberă circulaţie a cantităţilor importate 
în cadrul contingentelor tarifare menţionate la alineatul (1), impor­
tatorul prezintă autorităţii vamale o licenţă de import și un certificat 
de autenticitate sau copii ale acestora. 

(3) Certificatele de autenticitate se întocmesc în conformitate cu 
modelul din anexa XIV. 

(4) Certificatele de autenticitate se completează într-una dintre 
limbile oficiale ale Uniunii sau ale ţării exportatoare. 

(5) Certificatele de autenticitate poartă câte un număr de serie indi­
vidual atribuit de autorităţile emitente. 

(6) Certificatele de autenticitate sunt valabile numai dacă sunt 
completate corespunzător și vizate de autoritatea emitentă din ţara 
terţă de origine menţionată în anexă pentru contingentul tarifar de 
import în cauză. 

(7) Se consideră că certificatele de autenticitate sunt vizate cores­
punzător dacă indică locul și data eliberării și dacă le-au fost aplicate 
un sigiliu tipărit sau ștampila autorităţii emitente și semnătura persoanei 
sau persoanelor împuternicite să le semneze. 

(8) Cantităţile indicate într-o licenţă de import trebuie defalcate în 
funcţie de codurile NC. 

▼M6 
(9) Licenţele de import eliberate pentru contingentul tarifar cu 
numărul de ordine 09.4002 sunt valabile timp de trei luni de la data 
la care au fost eliberate. Licenţele eliberate înainte de începerea 
perioadei de aplicare a contingentului tarifar sunt valabile timp de 
trei luni începând cu data de 1 iulie. 

▼B 
(10) Cererile pentru contingentul tarifar 09.4002 pot viza, pentru 
același număr de ordine al contingentului, unul sau mai multe dintre 
produsele încadrate la codurile NC sau la grupurile de coduri NC 
enumerate în partea A a anexei XV pentru acest contingent tarifar. 
Dacă cererile vizează mai multe coduri NC, trebuie specificate respec­
tivele cantităţi solicitate, în funcţie de codul NC sau de grupul de 
coduri NC. Toate codurile NC sunt indicate în secţiunea 16 a 
cererilor de licenţe și a licenţelor, iar descrierea lor este indicată în 
secţiunea 15 a cererilor de licenţe și a licenţelor. 

▼B
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Articolul 44 

Cererile de licenţe de import și eliberarea licenţelor de import 
pentru contingentele tarifare gestionate cu ajutorul unor 

documente eliberate de ţări terţe 

(1) Secţiunea 8 a cererii de licenţă de import și a licenţei de import 
trebuie să conţină informaţiile specificate, pentru contingentul tarifar 
relevant, în căsuţa „menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
licenţă” din anexa VIII. 

▼M15 
(2) Când depune o cerere de licenţă de import, solicitantul prezintă 
certificatul de autenticitate sau certificatul de eligibilitate și o copie a 
certificatului respectiv autorităţii care eliberează licenţe. Autorităţile 
competente pot elibera licenţe de import doar după ce s-au convins 
că toate informaţiile din certificatul de autenticitate sau din certificatul 
de eligibilitate corespund cu informaţiile primite săptămânal din partea 
Comisiei. 

Dacă a fost prezentată doar o copie a certificatului de autenticitate sau a 
certificatului de eligibilitate sau dacă a fost prezentat certificatul de 
autenticitate original sau certificatul de eligibilitate original, dar infor­
maţiile din documentul respectiv nu sunt conforme cu informaţiile 
furnizate de Comisie, autorităţile competente cer solicitantului de 
licenţă să depună o garanţie suplimentară în conformitate cu 
articolul 45. 

▼B 

Articolul 45 

Garanţii suplimentare aplicabile contingentelor tarifare gestionate 
cu ajutorul unor documente eliberate de ţări terţe 

(1) În condiţiile menţionate la articolul 44 alineatul (2) al doilea 
paragraf, solicitanţii de licenţe depun o garanţie suplimentară egală 
cu cuantumul care corespunde, pentru produsele în cauză, nivelului 
taxelor vamale aplicabile naţiunii celei mai favorizate în temeiul 
Tarifului vamal comun, aplicabil în ziua depunerii cererii de licenţă 
de import. 

▼M15 
Cu toate acestea, o astfel de garanţie suplimentară nu este necesară 
dacă autoritatea din ţara exportatoare a furnizat o copie a certificatului 
de autenticitate sau a certificatului de eligibilitate prin intermediul 
sistemului de informare menţionat la articolul 72 alineatul (8). 

(2) statele membre eliberează garanţia suplimentară de îndată ce 
primesc originalul certificatului de autenticitate sau al certificatului de 
eligibilitate și sunt convinse că conţinutul său corespunde informaţiilor 
primite de la Comisie. 

▼B 
(3) Cuantumul garanţiei suplimentare care nu a fost eliberat este 
reţinut și păstrat ca taxe vamale. 

▼B
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Articolul 46 

Contingente tarifare pentru carnea de vită și mânzat proaspătă și 
congelată originară din Canada 

(1) Punerea în liberă circulaţie în Uniune a cărnii de vită și mânzat 
proaspete și congelate originare din Canada este condiţionată de 
prezentarea unei declaraţii de origine. Declaraţia de origine se 
furnizează pe o factură sau pe orice alt document comercial care 
descrie produsul originar într-o măsură suficient de detaliată pentru a 
permite identificarea acestuia. Textul declaraţiei de origine este cel 
prevăzut în anexa 2 la Protocolul privind regulile de origine și proce­
durile de determinare a originii la Acordul economic și comercial 
cuprinzător între Canada, pe de o parte, și Uniunea Europeană și 
statele sale membre, pe de altă parte. 

(2) În cazul contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4280 și 
09.4281, pentru a converti greutatea produsului în echivalent greutate 
carcasă se utilizează factorii de conversie prevăzuţi în partea B a anexei 
XVI. 

(3) În scopul calculării dovezii schimburilor comerciale și, după caz, 
a cantităţii de referinţă, greutatea se corectează utilizând factorii de 
conversie prevăzuţi în partea B a anexei XVI. 

(4) Cererile de licenţe de import trebuie depuse în primele șapte zile 
ale celei de a doua luni care precedă începutul fiecăreia dintre subpe­
rioadele menţionate în anexa VIII. 

(5) Dacă, după prima perioadă de depunere a cererilor în cadrul unei 
subperioade date, rămân cantităţi disponibile, solicitanţii eligibili pot 
depune noi cereri de licenţe de import pe parcursul următoarelor două 
perioade de depunere a cererilor, în conformitate cu articolul 6 din 
prezentul regulament. În astfel de cazuri, operatorii din sectorul 
alimentar cu unităţi autorizate în conformitate cu articolul 4 din Regula­
mentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European și al Consiliului ( 37 ) 
pot depune cereri fără a prezenta o dovadă a schimburilor comerciale. 

(6) Licenţele de import se eliberează din a 23-a zi și până la sfârșitul 
lunii în care au fost depuse cererile. 

(7) Licenţele de import sunt valabile timp de cinci luni de la data 
eliberării lor, în sensul articolului 7 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1239, sau de la data la care începe subperioada 
pentru care sunt eliberate, în funcţie de care dintre acestea intervine 
mai târziu. Totuși, licenţele de import expiră cel târziu la data de 31 
decembrie. 

(8) Titularii licenţelor pot returna cantităţile neutilizate aferente 
licenţei înainte de expirarea licenţei și cel târziu cu 4 luni înainte de 
încheierea perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. Fiecare titular 
de licenţă poate returna până la 30 % din cantitatea aferentă licenţei 
sale. 

(9) Dacă o parte a cantităţii aferente licenţei este returnată în confor­
mitate cu alineatul (8), se eliberează 60 % din garanţia corespunzătoare. 

▼B 

( 37 ) Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igienă care se 
aplică alimentelor de origine animală (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).
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Articolul 46a 

Contingent tarifar pentru carnea de vită și mânzat proaspătă și 
congelată originară din Noua Zeelandă, cu numărul de ordine 

09.4456 

(1) Prezentul articol se aplică contingentului tarifar cu numărul de 
ordine 09.4456. 
(2) Eliberarea unei licenţe de import și punerea în liberă circulaţie a 
cantităţilor importate în cadrul contingentului tarifar menţionat la 
alineatul (1) sunt condiţionate de prezentarea unui certificat de eligibi­
litate. 
(3) Certificatele de eligibilitate se întocmesc în conformitate cu 
modelul de la punctul 6 din anexa XIV. 
(4) Certificatele de eligibilitate se completează într-una dintre 
limbile oficiale ale Uniunii. 
(5) Certificatele de eligibilitate poartă câte un număr de serie indi­
vidual atribuit de autoritatea emitentă. 
(6) Certificatele de eligibilitate sunt valabile numai dacă sunt 
completate corespunzător și vizate de autoritatea emitentă pentru 
contingentul tarifar de import în cauză. 
(7) Se consideră că certificatele de eligibilitate sunt vizate cores­
punzător dacă indică locul și data eliberării și dacă le-au fost aplicate 
un sigiliu tipărit sau ștampila autorităţii emitente și semnătura persoanei 
sau a persoanelor împuternicite să le semneze. 
(8) Certificatele de eligibilitate sunt valabile până la sfârșitul 
perioadei de aplicare a contingentului tarifar în cauză. 
(9) În cazul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4456, 
pentru a converti greutatea produsului în echivalent greutate carcasă 
se utilizează factorii de conversie prevăzuţi în partea C a anexei XVI. 

▼B 

Articolul 47 

Dispoziţii comune 

(1) Certificatele de autenticitate sunt valabile timp de trei luni de la 
data eliberării și, în orice caz, nu mai târziu de ultima zi a perioadei de 
aplicare a contingentelor tarifare. 
(2) Cantităţile notificate sunt exprimate în kilograme, reflectând 
greutatea produsului, și, după caz, convertite în echivalent greutate a 
produsului dezosat. 
(3) În sensul prezentului capitol, „carne congelată” înseamnă carne 
care, la momentul intrării pe teritoriul vamal al Uniunii, are o tempe­
ratură internă de maximum – 12 °C. 

CAPITOLUL 7 

Lapte și produse lactate 

S e c ţ i u n e a 1 

C o n t i n g e n t e d e i m p o r t 

Articolul 48 

Contigente tarifare 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE, cu Decizia nr. 1/98 a 

▼M15
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Consiliului de asociere CE-Turcia din 25 februarie 1998 privind 
regimul comercial al produselor agricole ( 38 ), cu Acordul privind 
comerţul, dezvoltarea și cooperarea cu Africa de Sud, a cărui aplicare 
provizorie a fost aprobată prin Decizia 1999/753/CE a Consiliului ( 39 ), 
cu Acordul între Comunitatea Europeană și Confederaţia Elveţiană 
privind schimburile comerciale cu produse agricole, aprobat prin 
Decizia 2002/309/CE/Euratom, cu Acordul sub forma unui schimb de 
scrisori între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei privind 
acordarea de preferinţe comerciale suplimentare pentru produsele 
agricole, aprobat prin Decizia 2011/818/UE a Consiliului ( 40 ) și cu 
Acordul de parteneriat economic între statele CARIFORUM, aprobat 
prin Decizia 2008/805/CE a Consiliului ( 41 ), sunt deschise contingente 
tarifare pentru importurile în Uniune de produse lactate, sub rezerva 
îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. În confor­
mitate cu Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea 
Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o 
parte, și Ucraina, pe de altă parte, aprobat prin Decizia (UE) 
2017/1247, sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de produse lactate, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Uniunea Europeană și Islanda privind preferinţele comerciale 
suplimentare pentru produsele agricole, aprobat prin Decizia (UE) 
2017/1913 a Consiliului ( 42 ), sunt deschise contingente tarifare pentru 
importurile în Uniune de produse lactate, sub rezerva îndeplinirii 
condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

▼M15 
În conformitate cu Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeană 
și Noua Zeelandă, aprobat prin Decizia (UE) 2024/244, sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune de lapte praf, unt și 
brânză, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regu­
lament. 

▼B 
Contingentele tarifare pentru lapte și produse lactate și condiţiile 
specifice aferente sunt prevăzute în anexa IX. 

▼B 

( 38 ) Decizia nr. 1/98 a Consiliului de asociere CE-Turcia din 25 februarie 1998 
privind regimul comercial al produselor agricole – Protocolul 1 privind 
regimul preferenţial aplicabil importurilor în Comunitate de produse 
agricole originare din Turcia – Protocolul 2 privind regimul preferenţial 
aplicabil importurilor în Turcia de produse agricole originare din Comu­
nitate – Protocolul 3 privind regulile de origine – Declaraţia comună privind 
Republica San Marino – Declaraţia comună (JO L 86, 20.3.1998, p. 1). 

( 39 ) Decizia 1999/753/CE a Consiliului din 29 iulie 1999 privind aplicarea 
provizorie a Acordului privind comerţul, dezvoltarea și cooperarea dintre 
Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și 
Republica Africa de Sud, pe de altă parte (JO L 311, 4.12.1999, p. 1). 

( 40 ) Decizia 2011/818/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2011 privind încheierea 
unui acord sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și 
Regatul Norvegiei privind acordarea de preferinţe comerciale suplimentare 
pentru produsele agricole, în temeiul articolului 19 din Acordul privind 
Spaţiul Economic European (JO L 327, 9.12.2011, p. 1). 

( 41 ) Decizia 2008/805/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind semnarea și 
aplicarea provizorie a Acordului de parteneriat economic între statele CARI­
FORUM, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele membre ale 
acesteia, pe de altă parte (JO L 289, 30.10.2008, p. 1). 

( 42 ) Decizia (UE) 2017/1913 a Consiliului din 9 octombrie 2017 privind 
încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea 
Europeană și Islanda privind preferinţele comerciale suplimentare pentru 
produsele agricole (JO L 274, 24.10.2017, p. 57).
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Articolul 49 

Contingent tarifar OMC pentru brânza din Noua Zeelandă 

(1) Prezentul articol se aplică contingentului tarifar cu numărul de 
ordine 09.4516. 

(2) În secţiunea 31 a licenţei de import, autorităţile vamale indică 
numărul de serie al certificatului IMA 1. 

(3) Certificatele IMA 1 trebuie întocmite în conformitate cu modelul 
de la punctul A1 din partea A a anexei XIV.5. 

Articolul 50 

Contingente tarifare OMC pentru untul din Noua Zeelandă 

(1) Prezentul articol se aplică contingentelor tarifare cu numerele de 
ordine 09.4523, 09.4524 și 09.4525. 

(2) În secţiunea 31 a licenţei de import, autorităţile vamale indică 
numărul de serie al certificatului IMA 1. 

(3) Certificatele IMA 1 trebuie întocmite în conformitate cu modelul 
de la punctul A2 din partea A a anexei XIV.5. 

(4) Cantităţile notificate Comisiei de autorităţile competente în cazul 
contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4523, 09.4524 
și 09.4525 trebuie defalcate în funcţie de codul NC. 

▼M10 __________ 

▼M15 

Articolul 51 

Contingentele tarifare pentru lapte praf, unt și brânză originare 
din Noua Zeelandă, cu numerele de ordine 09.4518, 09.4519 

și 09.4520 

(1) Prezentul articol se aplică contingentelor tarifare cu numerele de 
ordine 09.4518, 09.4519 și 09.4520. 

(2) Eliberarea unei licenţe de import și punerea în liberă circulaţie a 
cantităţilor importate în cadrul contingentelor tarifare menţionate la 
alineatul (1) sunt condiţionate de prezentarea unui certificat de eligibi­
litate. 

(3) Certificatele de eligibilitate se întocmesc în conformitate cu 
modelul din anexa XIV.7. 

(4) Certificatele de eligibilitate se completează într-una dintre 
limbile oficiale ale Uniunii. 

(5) Certificatele de eligibilitate poartă câte un număr de serie indi­
vidual atribuit de autoritatea emitentă. 

(6) Certificatele de eligibilitate sunt valabile numai dacă sunt 
completate corespunzător și vizate de autoritatea emitentă pentru 
contingentul tarifar de import în cauză. 

(7) Se consideră că certificatele de eligibilitate sunt vizate cores­
punzător dacă indică locul și data eliberării și dacă le-au fost aplicate 
un sigiliu tipărit sau ștampila autorităţii emitente și semnătura persoanei 
sau a persoanelor împuternicite să le semneze. 

(8) Certificatele de eligibilitate sunt valabile până la sfârșitul 
perioadei de aplicare a contingentului tarifar în cauză. 

▼M15
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Articolul 52 

Contingente tarifare pentru produse lactate, gestionate cu ajutorul 
unor documente eliberate de ţări terţe 

(1) Contingentele tarifare gestionate cu ajutorul unor documente 
eliberate de ţări terţe sunt enumerate în anexa I. 

▼M15 
(2) Licenţele de import pentru contingentele tarifare respective 
vizează cantitatea netă totală indicată în certificatul IMA 1 sau în 
certificatul de eligibilitate. 

▼B 

Articolul 53 

Certificatul IMA 1 pentru produse lactate 

(1) Certificatele IMA 1 trebuie întocmite în conformitate cu modelul 
din anexa XIV. Totuși, nu se completează căsuţa 3, referitoare la 
cumpărător, și căsuţa 6, referitoare la ţara de destinaţie. 

Fiecare certificat IMA 1 poartă un număr de serie atribuit de orga­
nismul emitent. Pentru fiecare tip de produs menţionat în anexa IX 
se întocmește un certificat IMA 1 separat. 

(2) Certificatul vizează cantitatea totală a produselor care ar trebui să 
părăsească teritoriul ţării emitente. 

(3) Certificatele IMA 1 sunt valabile de la data eliberării lor și până 
la sfârșitul celei de-a opta luni de la eliberare. Certificatele IMA 1 nu 
rămân valabile ulterior datei de 31 decembrie a anului în care au fost 
eliberate. 

(4) Prin derogare de la alineatul (3), certificatele IMA 1 valabile de 
la 1 ianuarie pot fi eliberate începând cu data de 1 noiembrie a anului 
precedent. Totuși, cererile de licenţe de import aferente pot fi depuse 
numai începând cu prima zi a perioadei de aplicare a contingentelor 
tarifare. 

(5) Circumstanţele în care pot fi anulate, modificate, înlocuite sau 
corectate certificatele IMA 1 sunt prevăzute în anexa XIV. 

▼M3 
(6) La momentul depunerii declaraţiei de punere în liberă circulaţie 
în Uniune, autorităţilor vamale din statul membru importator le este 
prezentată o copie autentificată în mod corespunzător a certificatului 
IMA 1, împreună cu licenţa de import aferentă și cu produsele la care 
se referă acestea. 

▼B 

Articolul 54 

Organismele emitente IMA 1 

(1) Certificatele IMA 1 sunt valabile numai dacă sunt completate și 
autentificate în mod corespunzător de un organism emitent enumerat în 
anexa XIV. Certificatele IMA 1 sunt considerate autentificate în mod 
corespunzător dacă indică locul și data eliberării și dacă sunt ștampilate 
de organismul emitent și semnate de persoana autorizată să le semneze. 

▼B
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(2) Organismele emitente sunt enumerate în anexa XIV doar dacă: 

(a) sunt recunoscute ca atare de ţara exportatoare; 

(b) se angajează să furnizeze, la cerere, Comisiei și statelor membre 
orice informaţie care ar putea fi necesară pentru evaluarea detaliilor 
conţinute în certificate; 

(c) se angajează să transmită Comisiei o copie a fiecărui certificat IMA 
1 autentificat, cu numărul de identificare aferent și cantitatea totală 
vizată, în ziua eliberării certificatului sau cel târziu în termen de 
șapte zile de la data respectivă, și, după caz, să notifice orice 
anulare, corectare sau modificare. Aceste informaţii ar trebui 
trimise prin intermediul sistemului de informare menţionat la 
articolul 72 alineatul (8); 

(d) în cazul produselor încadrate la codul NC 0406, dacă ţara expor­
tatoare care eliberează certificate IMA 1 nu are acces la sistemul de 
informare menţionat la articolul 72 alineatul (8), ţara respectivă se 
angajează să notifice Comisiei, până la data de 15 ianuarie, separat 
pentru fiecare contingent: 

(i) numărul total de certificate IMA 1 eliberate pentru anul de 
aplicare a contingentelor tarifare precedent, numărul de iden­
tificare al fiecărui certificat IMA 1 și cantitatea vizată de 
acesta; 

(ii) numărul total de certificate IMA 1 eliberate pentru perioada de 
aplicare a contingentelor tarifare în cauză și cantitatea totală 
vizată de certificatele respective; și 

(iii) anularea, corectarea sau modificarea respectivelor certificate 
IMA 1 sau eliberarea de copii ale certificatelor IMA 1, în 
conformitate cu anexa XIV, precum și toate detaliile 
relevante aferente. 

(3) Dacă un organism emitent nu mai îndeplinește cerinţele speci­
ficate în prezentul articol, organismul respectiv este eliminat din anexa 
XIV. 

S e c ţ i u n e a 2 

C o n t i n g e n t e d e e x p o r t 

▼M11 __________ 

▼B 

Articolul 58 

Contingentele de export pentru brânză deschise de Statele Unite ale 
Americii 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului, sunt deschise contingente tarifare pentru exportul în 
Statele Unite ale Americii de produse lactate originare din UE 
încadrate la codul NC 0406, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. 

Volumul fiecărui contingent tarifar și perioada de aplicare a contin­
gentelor tarifare de export pentru contingentul respectiv sunt specificate 
în anexa XIII la prezentul regulament. 

▼B
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Articolul 59 

Licenţele de export eliberate în cadrul contingentelor de export 
pentru brânză deschise de Statele Unite ale Americii 

(1) Produsele încadrate la codul NC 0406 menţionate în anexa XIII 
fac obiectul obligaţiei de a prezenta o licenţă de export dacă sunt 
exportate în Statele Unite ale Americii în cadrul: 

(a) contingentului suplimentar în temeiul Acordului privind agricultura 
din cadrul OMC; 

(b) contingentelor tarifare care au decurs iniţial din Runda Tokyo și 
sunt acordate de Statele Unite Austriei, Finlandei și Suediei în lista 
XX din Runda Uruguay; 

(c) contingentelor tarifare care au decurs iniţial din Runda Uruguay și 
sunt acordate de Statele Unite Republicii Cehe, Ungariei, Poloniei 
și Slovaciei în lista XX din Runda Uruguay. 

(2) Prin derogare de la articolul 6, cererile de licenţe de export 
trebuie depuse la autorităţile competente între datele de 1 și 10 
septembrie din anul anterior anului de aplicare a contingentelor 
tarifare pentru care sunt alocate licenţele de export. Toate cererile 
trebuie depuse simultan la autoritatea care eliberează licenţe a unui 
stat membru. 

(3) În secţiunea 16 din cererile de licenţă și din licenţe figurează 
codul NC din opt cifre. Totuși, licenţele sunt valabile, de asemenea, 
pentru orice alt cod de la poziţia NC 0406. 

(4) Solicitanţii de licenţe de export furnizează dovada că impor­
tatorul lor desemnat este o filială a solicitantului. 

(5) Solicitanţii licenţelor de export trebuie să indice în cererile 
depuse: 

(a) denumirea grupului de produse vizat de Statele Unite ale Americii 
potrivit notelor suplimentare 16-23 și 25 din capitolul 4 din 
Nomenclatura tarifară armonizată a Statelor Unite ale Americii; 

(b) denumirile produselor în conformitate cu Nomenclatura tarifară 
armonizată a Statelor Unite ale Americii; 

(c) denumirea și adresa importatorului desemnat de solicitant în Statele 
Unite ale Americii. 

(6) Cererea de licenţă de export și licenţa de export trebuie să 
conţină următoarele informaţii: 

(a) în secţiunea 7 se indică „Statele Unite ale Americii” ca ţară de 
destinaţie; căsuţa „da” din secţiunea respectivă trebuie marcată cu 
un „x”; 

(b) în secţiunea 20 se indică: 

(i) „Pentru export în Statele Unite ale Americii; 

(ii) contingent pentru anul calendaristic xxxx — articolele 58-63 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761; 

(iii) identificarea contingentelor: …; 

(iv) valabilitate de la 1 ianuarie la 31 decembrie xxxx”; 

▼B
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(c) în secţiunea 22 se indică: „Licenţa este valabilă pentru toate 
produsele încadrate la poziţia 0406 din NC”. 

(7) Pentru fiecare contingent identificat în coloana (3) din anexa 
XIV.5 – B1, fiecare solicitant poate depune una sau mai multe cereri 
de licenţă, însă cantitatea totală solicitată per contingent nu trebuie să 
depășească plafoanele cantitative maxime stabilite la paragrafele urmă­
toare. 

În acest scop, dacă, în cazul aceleiași grupe de produse menţionate în 
coloana 2 din anexa XIV.5 – B1, cantitatea disponibilă în coloana 4 
este repartizată între contingentul Rundei Uruguay și contingentul 
Rundei Tokyo, ambele contingente trebuie considerate ca fiind două 
contingente separate. 

În ceea ce privește contingentele identificate în coloana 3 din anexa 
XIV.5 – B1 ca „22-Tokyo”, „22-Uruguay”, „25-Tokyo” și „25- 
Uruguay”, cantitatea totală solicitată de fiecare solicitant per contingent 
trebuie să fie de cel puţin 10 tone, fără a se depăși cantitatea dispo­
nibilă în cadrul contingentului respectiv, indicată în coloana 4 din 
anexa respectivă. 

În ceea ce privește celelalte contingente identificate în coloana 3 din 
anexa XIV.5 – B1, cantitatea totală solicitată de fiecare solicitant per 
contingent trebuie să fie de cel puţin 10 tone, fără a depăși însă 40 % 
din cantitatea disponibilă în cadrul contingentului respectiv, conform 
coloanei 4 din anexa respectivă. 

▼M3 
(8) Cererile de licenţe de export trebuie să fie însoţite de o declaraţie 
din partea importatorului desemnat al Statelor Unite, în care se 
specifică eligibilitatea pentru import în temeiul normelor Statelor 
Unite privind acordarea de licenţe pentru importul de produse lactate 
în cadrul contingentelor tarifare, prevăzute la titlul 7 subtitlul A partea 
6 din Code of Federal Regulations. În cazul unei cereri electronice, se 
poate depune o copie electronică a acestei declaraţii. 

▼B 
(9) Informaţiile privind contingentele deschise de Statele Unite ale 
Americii sunt furnizate împreună cu cererea de licenţă de export și sunt 
prezentate în conformitate cu modelul din anexa XIV. 

(10) Prin derogare de la articolul 11 din prezentul regulament, în 
cazul cantităţilor pentru care sunt alocate licenţele, licenţele de export 
sunt eliberate până la data de 15 decembrie a anului care precedă anul 
de aplicare a contingentelor. 

Articolul 60 

Eliberarea garanţiilor în cadrul contingentelor de export pentru 
brânză deschise de Statele Unite ale Americii 

Garanţia pentru o licenţă este eliberată la prezentarea dovezii prevăzute 
la articolul 14 alineatele (4) și (5) din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1239 și: 

(a) a unui exemplar în format electronic sau pe suport de hârtie al 
conosamentului, al scrisorii de transport maritim sau al scrisorii 
de transport aerian, după caz, privind produsele pentru care a fost 
depusă declaraţia vamală de export, indicând Statele Unite ale 
Americii ca destinaţie finală; sau 

▼B
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(b) a unui document tipărit conţinând informaţiile de urmărire și 
reperare electronică a transportului, generat în mod independent 
de către exportator, în măsura în care poate fi legat de declaraţia 
vamală de export, indicând Statele Unite ale Americii ca destinaţie 
finală. 

Articolul 61 

Notificări legate de contingentele de export pentru brânză deschise 
de Statele Unite ale Americii 

(1) Până la data de 18 septembrie a fiecărui an, statele membre 
informează Comisia cu privire la cererile depuse pentru fiecare dintre 
contingentele pentru brânzeturi deschise de Statele Unite ale Americii. 
De asemenea, trebuie notificat faptul că nu a fost depusă nicio cerere. 

(2) Pentru fiecare contingent, notificarea cuprinde: 

▼M3 
(a) o listă a solicitanţilor, indicându-se denumirea, adresa și numărul 

EORI, dacă este cazul; 

▼B 
(b) cantităţile solicitate de fiecare solicitant, defalcate în funcţie de 

codul NC și de codul din Nomenclatura tarifară armonizată a 
Statelor Unite ale Americii; 

(c) denumirea, adresa și numărul de referinţă ale importatorului 
desemnat de solicitant. 

(3) ►M3 Cel târziu la ◄ 15 ianuarie a fiecărui an, statele membre 
notifică Comisiei cantităţile pentru care au eliberat licenţe, defalcate în 
funcţie de codul NC. 

Articolul 62 

Coeficientul de alocare aplicat contingentelor de export pentru 
brânză deschise de Statele Unite ale Americii 

(1) Prin derogare de la articolul 10, dacă cererile de licenţe de 
export pentru un contingent depășesc cantitatea disponibilă pentru 
anul în cauză, Comisia calculează și publică un coeficient de 
atribuire până la data de 31 octombrie. Dacă este necesar, poate fi 
aplicat un coeficient de atribuire mai mare de 100 %. 

(2) Dacă, drept urmare a aplicării coeficientului de alocare, canti­
tăţile alocate pentru un solicitant ar fi mai mici de 10 tone per 
contingent, solicitantul poate să retragă cererea de licenţă. În astfel 
de cazuri, solicitantul informează în acest sens autoritatea care 
eliberează licenţe, în termen de trei zile lucrătoare de la publicarea 
de către Comisie a coeficientului de alocare. 

(3) În termen de 10 zile calendaristice de la publicarea coeficientului 
de alocare, autoritatea competentă notifică Comisiei cantităţile, 
defalcate în funcţie de codul NC, pentru care au fost retrase cererile 
de licenţe. 

▼B
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(4) Dacă cererile de licenţe de export nu depășesc cantitatea dispo­
nibilă pentru anul în cauză, Comisia repartizează între solicitanţi canti­
tăţile rămase, proporţional cu cantităţile solicitate, prin stabilirea unui 
coeficient de alocare. Cantitatea rezultată din aplicarea coeficientului se 
rotunjește în jos până la cel mai apropiat kg. În acest caz, în termen de 
o săptămână de la publicarea coeficientului de alocare, operatorii 
informează autoritatea care eliberează licenţe a statului membru în 
cauză cu privire la cantităţile suplimentare pe care le acceptă. 
Garanţia care trebuie constituită se majorează în consecinţă. 

(5) În termen de două săptămâni de la publicarea coeficientului de 
alocare, autoritatea competentă informează Comisia cu privire la canti­
tăţile suplimentare acceptate de operatori, defalcate în funcţie de codul 
NC. 

Articolul 63 

Importatori desemnaţi pentru contingentele de export pentru 
brânză deschise de Statele Unite ale Americii 

(1) Comisia comunică autorităţilor competente din Statele Unite ale 
Americii numele importatorilor desemnaţi și cantităţile alocate. 

(2) Dacă o licenţă de import pentru cantităţile în cauză nu îi este 
alocată importatorului desemnat, în circumstanţe care nu pun sub 
semnul întrebării buna credinţă a operatorului care depune o declaraţie 
de eligibilitate în conformitate cu normele privind acordarea de licenţe 
pentru importul de produse lactate în cadrul contingentelor tarifare, 
prevăzute în titlul 7 subtitlul A partea 6 din Codul reglementărilor 
federale, stabilite de Departamentul pentru Agricultură al Statelor 
Unite (United States Department of Agriculture – USDA), operatorul 
poate fi autorizat de autoritatea care eliberează licenţe să desemneze un 
alt importator care figurează pe lista USDA a importatorilor aprobaţi și 
al cărui nume a fost comunicat în conformitate cu alineatul (1). 

(3) Cât se poate de curând, autoritatea care eliberează licenţe 
notifică Comisiei schimbarea importatorului desemnat, iar Comisia 
notifică schimbarea respectivă autorităţilor competente din Statele 
Unite ale Americii. 

Articolul 64 

Exporturi în cadrul contingentului pentru brânză deschis de 
Canada 

(1) În conformitate cu Acordul privind încheierea negocierilor dintre 
Comunitatea Europeană și Canada în temeiul articolului XXIV alineatul 
(6) și un schimb de scrisori referitoare la acesta, aprobat prin Decizia 
95/591/CE a Consiliului ( 44 ), este deschis un contingent tarifar pentru 
exporturile de brânză către Canada, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute în prezentul regulament. 

▼B 

( 44 ) Decizia 95/591/CE a Consiliului din 22 decembrie 1995 privind concluzia 
referitoare la rezultatele negocierilor cu anumite ţări terţe în cadrul arti­
colului XXIV:6 din GATT și alte subiecte similare (Statele Unite și 
Canada) (JO L 334, 30.12.1995, p. 25).
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Volumul produselor și perioada de aplicare a contingentelor tarifar 
aferentă contingentului respectiv sunt specificate în anexa XIII la 
prezentul regulament. 

(2) Pentru exporturile de brânză către Canada în cadrul contin­
gentului respectiv, prevăzut în anexa XIII, este necesară o licenţă de 
export. 

(3) Cererile de licenţă sunt admisibile numai dacă solicitanţii declară 
în scris că toate materiile prime care sunt încadrate la capitolul 4 din 
Nomenclatura Combinată și care sunt utilizate la fabricarea produselor 
vizate de cererile lor au fost produse integral în Uniune din lapte 
produs integral în Uniune. Solicitanţii se angajează, în scris, să 
furnizeze, la cererea autorităţilor competente, dovada îndeplinirii 
condiţiilor respective. Autorităţile competente pot verifica, prin 
controale la faţa locului, dovezile respective. 

(4) Cererea de licenţă de export și licenţa de export trebuie să 
conţină următoarele informaţii: 

(a) în secţiunea 7 figurează „Canada” ca ţară de destinaţie; căsuţa „da” 
din secţiunea respectivă trebuie marcată cu un „x”; 

(b) în secţiunea 15 figurează descrierea cu șase cifre a mărfurilor în 
conformitate cu Nomenclatura Combinată în cazul produselor care 
se încadrează la codurile NC 0406 10, NC 0406 20, NC 0406 30 și 
NC 0406 40 și descrierea cu opt cifre în cazul produselor care se 
încadrează la codul NC 0406 90. Secţiunea 15 poate conţine cel 
mult șase produse astfel descrise; 

(c) în secţiunea 16 figurează codul NC de opt cifre și cantitatea în 
kilograme a fiecăruia dintre produsele menţionate în secţiunea 15. 
Licenţa este valabilă doar pentru produsele și cantităţile astfel 
desemnate; 

(d) în secţiunile 17 și 18 este indicată cantitatea totală a produselor 
menţionate în secţiunea 16; 

(e) în secţiunea 20 figurează una dintre următoarele menţiuni, după 
caz: 

(i) „Brânzeturi pentru export direct în Canada. Articolul 64 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 — Contin­
gentul pentru anul calendaristic xxxx”; 

(ii) „Brânzeturi pentru export direct în Canada/via New York. 
Articolul 64 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2020/761 — Contingentul pentru anul calendaristic xxxx”. 

Dacă brânza este transportată spre Canada prin ţări terţe, numele 
acestora trebuie să figureze în locul menţiunii „New York” sau 
împreună cu aceasta; 

(f) în secţiunea 22 se indică: „Fără restituire la export”. 

(5) Când solicită o licenţă de import, un titular de licenţă de export 
prezintă autorităţii canadiene competente licenţa de export în original 
sau o copie certificată a licenţei de export. 

▼B
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CAPITOLUL 8 

Carne de porc 

Articolul 65 

Contigente tarifare 

În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul arti­
colului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994, aprobat prin Decizia 
2006/333/CE, sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de carne de porc, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute 
în prezentul regulament. 

În cazul fiecărui contingent tarifar, volumul produselor, numărul de 
ordine și perioada și subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare de import sunt specificate în anexa X la prezentul regulament. 

Articolul 66 

Contingente tarifare pentru produse originare din Canada 

(1) Punerea în liberă circulaţie în Uniune a cărnii de porc originare 
din Canada este condiţionată de prezentarea unei declaraţii de origine. 
Declaraţia de origine se furnizează pe o factură sau pe orice alt 
document comercial care descrie produsul originar într-o măsură 
suficient de detaliată pentru a permite identificarea acestuia. Textul 
declaraţiei de origine este cel prevăzut în anexa 2 la Protocolul 
privind regulile de origine și procedurile de determinare a originii la 
Acordul economic și comercial cuprinzător între Canada, pe de o parte, 
și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte. 

(2) În cazul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4282, 
pentru a converti greutatea produsului în echivalent greutate carcasă 
se utilizează factorii de conversie prevăzuţi în partea B a anexei XVI. 

(3) Cererile de licenţe de import trebuie depuse în primele 7 zile ale 
celei de a doua luni care precedă fiecare dintre subperioadele 
menţionate în anexa X la prezentul regulament. 

(4) Dacă, după prima perioadă de depunere a cererilor în cadrul unei 
subperioade date, rămân cantităţi disponibile, solicitanţii eligibili pot 
depune noi cereri de licenţe de import pe parcursul următoarelor 
două perioade de depunere a cererilor, în conformitate cu articolul 6 
din prezentul regulament. În astfel de cazuri, operatorii din sectorul 
alimentar cu unităţi autorizate în conformitate cu articolul 4 din Regu­
lamentul (CE) nr. 853/2004 pot depune cereri fără a prezenta o dovadă 
a schimburilor comerciale. 

(5) Licenţele de import se eliberează din a 23-a zi și până la sfârșitul 
lunii în care au fost depuse cererile. 

▼B
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(6) Licenţele de import sunt valabile timp de 5 luni de la data 
eliberării lor, în sensul articolului 7 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1239, sau de la data la care începe subperioada 
pentru care sunt eliberate, în funcţie de care dintre acestea intervine 
mai târziu. Totuși, licenţele de import expiră cel târziu la 31 decembrie. 

(7) Titularii licenţelor pot returna cantităţile neutilizate aferente 
licenţei înainte de expirarea licenţei și cel târziu cu 4 luni înainte de 
încheierea perioadei de aplicare a contingentelor tarifare. Fiecare titular 
de licenţă poate returna până la 30 % din cantitatea aferentă licenţei 
sale. 

(8) Dacă o parte a cantităţii aferente licenţei este returnată în confor­
mitate cu alineatul (7), se eliberează 60 % din garanţia corespunzătoare. 

CAPITOLUL 9 

Ouă 

Articolul 67 

Contigente tarifare 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE, sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune în sectorul ouălor și 
pentru ovalbumină, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În cazul fiecărui contingent tarifar, volumul produselor, numărul de 
ordine și perioada și subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare de import sunt specificate în anexa XI la prezentul regulament. 

Articolul 68 

Conversia greutăţilor 

(1) În sensul prezentului regulament, greutatea se convertește în 
echivalent ouă în coajă în conformitate cu ratele standard de rentabi­
litate prevăzute în partea A a anexei XVI la prezentul regulament. 
Ratele standard ale rentabilităţii se aplică numai mărfurilor importate 
de calitate bună, autentică și vandabilă, care se conformează oricărei 
calităţi standard stabilite în legislaţia Uniunii, și cu condiţia ca 
produsele compensatoare să nu fie obţinute prin metode de prelucrare 
speciale pentru a îndeplini cerinţe de calitate specifice. 

(2) Cantitatea de referinţă trebuie corectată utilizând factorii de 
conversie prevăzuţi în partea A din anexa XVI la prezentul regulament. 

(3) În sensul prezentului regulament, greutatea albuminelor din lapte 
trebuie transformată în echivalent ouă în coajă în conformitate cu ratele 
forfetare de randament de 7,00 pentru albuminele din lapte uscate (cod 
NC 3502 20 91) și de 53,00 pentru alte albumine din lapte (cod NC 
3502 20 99), folosindu-se principiile de conversie stabilite în partea A a 
anexei XVI la prezentul regulament. 

(4) În scopul cererilor de licenţe pentru contingentele tarifare cu 
numerele de ordine 09.4275, 09.4401 și 09.4402, cantitatea totală 
trebuie transformată în echivalent ouă în coajă. 

▼B
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(5) Cantităţile notificate Comisiei în temeiul prezentului regulament 
trebuie exprimate în: 

(a) kilograme echivalent ouă în coajă în cazul numerelor de ordine 
09.4275, 09.4401 și 09.4402; 

(b) kilograme, reflectând greutatea produsului, cu numărul de ordine 
09.4276. 

CAPITOLUL 10 

Carne de pasăre 

Articolul 69 

Contigente tarifare 

În conformitate cu acordurile sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea Europeană și, 
respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, Suedia și Uruguay 
conform articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și 
Comerţ (GATT), aprobate prin Decizia 94/87/CE a Consiliului ( 45 ), 
sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de 
carne de pasăre, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei Mondiale 
a Comerţului și aprobate prin Decizia 94/800/CE, sunt deschise 
contingente tarifare pentru importurile în Uniune de produse din 
carne de pasăre, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și statul Israel privind măsurile reciproce de 
liberalizare și înlocuirea Protocoalelor nr. 1 și 2 la Acordul de asociere 
CE-Israel, aprobat prin Decizia 2003/917/CE a Consiliului ( 46 ), sunt 
deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune de produse 
din carne de pasăre, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În conformitate cu Acordul sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul arti­
colului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994, aprobat prin Decizia 
2006/333/CE, sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în 
Uniune de carne de pasăre, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute 
în prezentul regulament. 

▼B 

( 45 ) Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind încheierea 
acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu privire la anumite 
seminţe oleaginoase, între Comunitatea Europeană și, respectiv, Argentina, 
Brazilia, Canada, Polonia, Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) (JO L 47, 18.2.1994, 
p. 1). 

( 46 ) Decizia 2003/917/CE a Consiliului din 22 decembrie 2003 privind 
încheierea unui Acord sub formă de schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statul Israel referitor la măsurile de liberalizare reciproce și 
înlocuirea Protocoalelor 1 și 2 la Acordul de asociere CE-Israel (JO L 346, 
31.12.2003, p. 65).
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În conformitate cu acordurile sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei și între 
Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul articolului 
XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 1994 (GATT 
1994), referitoare la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre, 
aprobate prin Decizia 2007/360/CE a Consiliului ( 47 ), contingentele 
tarifare sunt deschise pentru importurile în Uniune de carne de 
pasăre, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regu­
lament. 

În conformitate cu Acordul de asociere între Uniunea Europeană și 
Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce 
privește titlul III (cu excepţia dispoziţiilor referitoare la tratamentul 
aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu forme legale pe 
teritoriul celeilalte părţi) și titlurile IV, V, VI și VII din acord, 
precum și anexele și protocoalele aferente, aprobat prin Decizia 
2014/668/UE a Consiliului ( 48 ), contingentele tarifare sunt deschise 
pentru importurile în Uniune de carne de pasăre, sub rezerva înde­
plinirii condiţiilor prevăzute în prezentul regulament. 

În cazul fiecărui contingent tarifar, volumul produselor, numărul de 
ordine și perioada și subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare de import sunt specificate în anexa XII la prezentul regulament. 

CAPITOLUL 11 

Alimente pentru câini și pisici 

Articolul 70 

Licenţe de export pentru alimente pentru câini și pisici care se 
încadrează la codul NC 2309 10 90 și care beneficiază de un 

tratament special la importul în Elveţia 

(1) În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizaţiei 
Mondiale a Comerţului, Runda Uruguay ( 49 ), este deschis un contingent 
tarifar pentru exporturile în Elveţia de alimente pentru câini și pisici, 
originare din UE, sub rezerva îndeplinirii condiţiilor prevăzute în 
prezentul regulament. 

În cazul respectivului contingent tarifar, volumul produselor și perioada 
de aplicare a contingentului tarifar de export sunt specificate în anexa 
XIII la prezentul regulament. 

▼B 

( 47 ) Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind încheierea de 
acorduri sub forma unor procese-verbale agreate între Comunitatea 
Europeană și Republica Federativă a Braziliei și între Comunitatea 
Europeană și Regatul Thailandei în temeiul articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife și Comerţ 1994 (GATT 1994), referitoare 
la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre (JO L 138, 30.5.2007, 
p. 10). 

( 48 ) Decizia 2014/668/UE a Consiliului din 23 iunie 2014 privind semnarea, în 
numele Uniunii Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de 
asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de 
altă parte, în ceea ce privește titlul III (cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu forme legale 
pe teritoriul celeilalte părţi) și titlurile IV, V, VI și VII din acord, precum și 
a anexelor și protocoalelor aferente (JO L 278, 20.9.2014, p. 1). 

( 49 ) Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind încheierea, 
în numele Comunităţii Europene, referitor la domeniile de competenţa sa, a 
acordurilor obţinute în cadrul negocierilor comerciale multilaterale din 
Runda Uruguay (1986-1994) (JO L 336, 23.12.1994, p. 1).
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(2) Cererile de licenţă sunt admisibile numai dacă solicitanţii declară 
în scris că toate materiile prime utilizate la fabricarea produselor vizate 
de cererile lor au fost produse integral în Uniune. De asemenea, soli­
citanţii se angajează, în scris, să furnizeze, la cererea autorităţilor 
competente, dovada îndeplinirii condiţiilor respective și să accepte, 
dacă este cazul, orice verificare de către autorităţile respective a 
conturilor și a condiţiilor în care sunt fabricate produsele în cauză. 
Dacă nu este producătorul produselor, solicitantul prezintă, în 
sprijinul cererii sale, o declaraţie și un angajament similare din partea 
producătorului. 

(3) Prin derogare de la articolul 71 alineatul (1), licenţa de export 
AGREX poate fi înlocuită de o factură sau de orice alt document 
comercial care descrie produsul originar într-o măsură suficient de 
detaliată pentru a permite identificarea acestuia. 

CAPITOLUL 12 

Norme comune pentru anumite contingente tarifare enumerate în capitolele 6, 
7 ȘI 11 

Articolul 71 

Norme aplicabile contingentelor tarifare de export care sunt 
gestionate de ţări terţe și care fac obiectul unor norme specifice 

ale UE 

(1) Exportul produselor care fac obiectul contingentelor tarifare de 
export gestionate de ţări terţe este condiţionat de prezentarea unei 
licenţe de export AGREX, astfel cum este prevăzută în anexa I la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1239. 

(2) Cererile de licenţe pentru respectivele contingente tarifare sunt 
admisibile numai dacă sunt îndeplinite condiţiile menţionate la 
articolul 64 alineatul (3) și la articolul 70 alineatul (2). 

▼M3 
(3) Prin derogare de la articolul 6, operatorii pot depune mai mult de 
o cerere de licenţă pe lună, cererile de licenţă putând fi depuse în orice 
zi, ţinând seama de articolul 3 din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2016/1239. 

▼B 
(4) Licenţele sunt eliberate în cel mai scurt timp după depunerea 
unor cereri admisibile. 

(5) La solicitarea părţii în cauză, se eliberează o copie certificată a 
licenţei vizate. 

(6) Licenţele de export pot fi utilizate numai pentru o singură 
declaraţie de export. Licenţele nu mai pot fi folosite din momentul 
acceptării declaraţiei de export. 

(7) Articolul 16 nu se aplică contingentelor tarifare de export 
gestionate de ţări terţe. 

▼B
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Articolul 72 

Norme specifice aplicabile contingentelor tarifare de import 
gestionate cu ajutorul unor documente eliberate de ţările 

exportatoare 

(1) Dacă un contingent tarifar de import este gestionat în confor­
mitate cu articolul 187 litera (b) punctul (iii) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013, documentul eliberat de o ţară exportatoare este: 

(a) un certificat de autenticitate (CA), în cazul sectorului cărnii de vită 
și mânzat; 

(b) un model de acord de monitorizare activă (IMA 1), în cazul 
sectorului produselor lactate; 

▼M15 
(c) un certificat de eligibilitate pentru sectorul cărnii de vită și mânzat 

și pentru sectorul laptelui și produselor lactate. 

▼M3 
(2) Prin derogare de la articolul 6, operatorii pot depune mai mult de 
o cerere de licenţă pe lună, cererile de licenţă putând fi depuse în orice 
zi, ţinând seama de articolul 3 din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2016/1239. 

▼M15 
(3) Cu excepţia cazurilor contingentelor tarifare menţionate la arti­
colele 49 și 50, împreună cu cererea de licenţă de import, operatorii 
prezintă autorităţii care eliberează licenţe din statul membru de import 
originalul certificatului de autenticitate, al certificatului de eligibilitate 
sau al certificatului IMA 1. Operatorul furnizează, de asemenea, o 
copie a certificatului de autenticitate, a certificatului de eligibilitate 
sau a certificatului IMA 1, în cazul în care autoritatea care eliberează 
licenţe solicită acest lucru. Cererea este depusă în perioada de valabi­
litate a certificatului de autenticitate, a certificatului de eligibilitate sau 
a certificatului IMA 1 și nu mai târziu de ultima zi a perioadei de 
aplicare a contingentului tarifar în cauză. 

(4) Autoritatea care eliberează licenţe verifică dacă informaţiile din 
certificatul de autenticitate, din certificatul de eligibilitate și din certi­
ficatul IMA 1 corespund informaţiilor primite din partea Comisiei. 
Dacă informaţiile corespund și cu excepţia cazului în care Comisia 
dispune altfel, autoritatea care eliberează licenţe eliberează licenţe de 
import fără întârziere, în termen de cel mult șase zile calendaristice de 
la primirea cererii depuse împreună cu un certificat de autenticitate, cu 
un certificat de eligibilitate sau cu certificatul IMA 1. 

(5) Un certificat de autenticitate, un certificat de eligibilitate sau un 
certificat IMA 1 poate fi utilizat pentru eliberarea unei singure licenţe 
de import. 

(6) Autoritatea care eliberează licenţe notează pe certificatul de 
autenticitate, pe certificatul de eligibilitate sau pe certificatul IMA 1 
și pe copia certificatului respectiv numărul de eliberare al licenţei și 
cantitatea pentru care a fost utilizat documentul respectiv. Cantitatea se 
exprimă în unităţi întregi, rotunjite în direcţia celui mai apropiat 
kilogram, în conformitate cu normele stabilite la articolul 8 alineatul (2) 
litera (a) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1239. 
Certificatul de autenticitate, certificatul de eligibilitate sau certificatul 
IMA 1 este reţinut de autoritatea care eliberează licenţe. Copia se 
returnează solicitantului spre a fi utilizată pentru procedurile vamale 
în cazul în care se indică astfel în titlul III din prezentul regulament. 

▼B
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(7) Comisia poate să ceară unei ţări terţe să autorizeze efectuarea, 
dacă este necesar, a unor controale la faţa locului în respectiva ţară 
terţă de către reprezentanţi ai Comisiei. Controalele respective se efec­
tuează împreună cu autorităţile competente din ţara terţă în cauză. 

(8) ►M15 De îndată ce a eliberat unul sau mai multe certificate de 
autenticitate, certificate de eligibilitate sau certificate IMA 1, ţara 
exportatoare comunică imediat Comisiei eliberarea acestor 
documente. ◄ Schimbul de documente și de informaţii dintre 
Comisie și o ţară exportatoare se realizează prin intermediul unui 
sistem de informare instituit de Comisie în conformitate cu Regula­
mentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185. Dacă o ţară terţă 
solicită acest lucru, schimbul de documente poate continua prin 
mijloace convenţionale, caz în care licenţa de import este pusă la 
dispoziţia titularului numai în momentul prezentării în original a docu­
mentului ţării exportatoare. 

▼M15 
(9) Comisia pune la dispoziţia autorităţilor care eliberează licenţe și 
a autorităţilor vamale ale statelor membre specimenele amprentelor 
ștampilelor utilizate de autoritatea care eliberează certificate din ţara 
exportatoare pentru eliberarea certificatului de autenticitate sau a certi­
ficatului de eligibilitate. Numele și semnăturile persoanelor autorizate 
să semneze certificatul de autenticitate sau certificatul de eligibilitate, 
comunicate Comisiei de către autorităţile din ţările exportatoare, sunt 
puse, de asemenea, la dispoziţia autorităţilor care eliberează licenţe și a 
autorităţilor vamale ale statelor membre. Accesul la baza de date a 
sistemului de gestionare a specimenelor (Specimen Management 
System – SMS), care conţine aceste informaţii, este limitat la 
persoanele autorizate, statele membre putând beneficia de acest acces 
prin intermediul unui sistem de informare instituit în conformitate cu 
articolele 57 și 58 din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2447. 

▼B 

TITLUL IV 

DISPOZIŢII FINALE 

Articolul 73 

Intrarea în vigoare și aplicarea 

(1) Prezentul regulament intră în vigoare în a șaptea zi de la data 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(2) Prezentul regulament se aplică perioadelor de aplicare a contin­
gentelor tarifare începând cu data de 1 ianuarie 2021. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B
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ANEXA I 

Lista contingentelor tarifare deschise și a cerinţelor care trebuie îndeplinite 

Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4123 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4124 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4125 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4131 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4133 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4306 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4307 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4308 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4120 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da În conformitate cu 
articolul 26 din 
prezentul regulament 

Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4121 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da În conformitate cu 
articolul 26 din 
prezentul regulament 

Nu 

09.4122 Cereale Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da În conformitate cu 
articolul 26 din 
prezentul regulament 

Nu 

09.4112 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4116 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4117 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4118 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4119 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4127 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4128 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4129 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4130 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4138 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4148 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4149 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4150 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4153 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4154 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4166 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4168 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M3 

09.4729 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4730 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4731 Orez Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B 

09.4317 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4318 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4319 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4320 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4321 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4324 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4325 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4326 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4327 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4329 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4330 Zahăr Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4032 Ulei de măsline Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M4 
__________ 

▼B 

09.4285 Fructe și legume Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4287 Fructe și legume Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4284 Fructe și legume Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentului 
tarifar 

Nu 

09.4286 Fructe și legume Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

▼M4 

09.4288 Fructe și legume Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4001 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4202 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4003 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4004 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4181 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4198 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4199 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4200 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4002 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4270 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4280 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4281 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4450 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4451 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4452 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4453 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4454 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4455 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4504 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4505 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

▼M15 

09.4456 Carne de vită și 
mânzat 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

▼B 

09.4155 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4179 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M15 
__________ 

▼B 

09.4225 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4226 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4227 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4228 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4229 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M15 
__________ 

09.4516 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B 

09.4521 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4522 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4595 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4600 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4601 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4602 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M15 

09.4518 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4519 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4520 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: documente 
eliberate de ţara 
exportatoare 

Nu Nu Nu 

09.4523 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4524 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4525 Lapte și produse 
lactate 

Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B 

Contingentul 
pentru brânză 
deschis de 
Statele Unite ale 
Americii 

Lapte și produse 
lactate 

Export UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

▼M11 
__________ 

▼B 

Contingentul 
pentru brânză 
deschis de 
Canada 

Lapte și produse 
lactate 

Export Ţară terţă Nu Nu 31 decembrie Nu 

09.4038 Carne de porc Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

▼M12 
__________ 

▼B 

09.4271 Carne de porc Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4272 Carne de porc Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4282 Carne de porc Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4275 Ouă Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4276 Ouă Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4401 Ouă Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4402 Ouă Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4067 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4068 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4069 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4070 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4092 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4169 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4211 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4212 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4213 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4214 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4215 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4216 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4217 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4218 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4251 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4252 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

09.4253 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4254 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4255 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4256 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4257 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4258 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4259 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4260 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4263 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼M9 
__________ 

▼B 

09.4265 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4266 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

09.4267 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Nu Nu 

▼M9 

09.4268 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4269 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B 

09.4273 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4274 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Nu 

09.4283 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Nu Da Nu 

▼M4 

09.4289 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 
alineatul (9) din Regula­
mentul delegat (UE) 2020/ 
760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4290 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 
alineatul (9) din Regula­
mentul delegat (UE) 2020/ 
760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B 

09.4410 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4411 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4412 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

09.4420 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

▼B
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Numărul/ 
descrierea contin­

gentului tarifar 
Sectorul Tipul contingen­

tului Metoda de gestionare 

Cerinţa privind cantitatea de 
referinţă, prevăzută la 

articolul 9 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Cerinţa privind dovada schim­
burilor comerciale, prevăzută 

la articolul 8 din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Data de expirare a 
licenţei 

Înregistrarea prealabilă obli­
gatorie a operatorilor în 

sistemul electronic, menţionată 
la articolul 13 din Regula­

mentul delegat (UE) 2020/760 

09.4422 Carne de pasăre Import UE: examinare 
simultană 

Da Numai atunci când se 
aplică articolul 9 alineatul 
(9) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Până la sfârșitul 
perioadei de aplicare 
a contingentelor 
tarifare 

Da 

Alimente pentru 
câini și pisici 
către Elveţia 

Alimente pentru 
câini și pisici 

Export Ţară terţă Nu Nu 31 decembrie Nu 

▼B
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ANEXA II 

Contingente tarifare în sectorul cerealelor 

Numărul de ordine 09.4123 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 privind modi­
ficarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale Republicii 
Cehe, ale Republicii Estonia, ale Republicii Cipru, ale Republicii 
Letonia, ale Republicii Lituania, ale Republicii Ungare, ale Repu­
blicii Malta, ale Republicii Polone, ale Republicii Slovenia și ale 
Republicii Slovace, în cadrul aderării lor la Uniunea Europeană, 
încheiat prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Grâu comun de altă calitate decât cea superioară, astfel cum este 
definit în anexa II la Regulamentul (UE) nr. 642/2010 

Originea Statele Unite ale Americii 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M12 

Cantitatea în kilograme 572 000 000 kg 

▼B 

Codurile NC Ex 1001 99 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 12 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4124 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul economic și comercial cuprinzător între Canada, pe de 
o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă 
parte (CETA), aplicat provizoriu în UE pe baza Deciziei (UE) 
2017/38 a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 
Contingentul tarifar deschis din 2017 până în 2023 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Grâu comun de altă calitate decât cea superioară, astfel cum este 
definit în anexa II la Regulamentul (UE) nr. 642/2010 

Originea Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 20 din prezentul regulament 

Cantitatea în kilograme Din 2017 până în 2023: 100 000 000 kg 

Codurile NC Ex 1001 99 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4125 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 privind modi­
ficarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale Republicii 
Cehe, ale Republicii Estonia, ale Republicii Cipru, ale Republicii 
Letonia, ale Republicii Lituania, ale Republicii Ungare, ale Repu­
blicii Malta, ale Republicii Polone, ale Republicii Slovenia și ale 
Republicii Slovace, în cadrul aderării lor la Uniunea Europeană, 
încheiat prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Grâu comun de altă calitate decât cea superioară, astfel cum este 
definit în anexa II la Regulamentul (UE) nr. 642/2010 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Statelor Unite ale Americii, a 
Canadei și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 2 285 665 000 kg, împărţite după cum urmează: 50 % 
pentru fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC Ex 1001 99 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 12 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Statele Unite ale Americii, Canada 
și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4131 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 privind modi­
ficarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale Republicii 
Cehe, ale Republicii Estonia, ale Republicii Cipru, ale Republicii 
Letonia, ale Republicii Lituania, ale Republicii Ungare, ale Repu­
blicii Malta, ale Republicii Polone, ale Republicii Slovenia și ale 
Republicii Slovace, în cadrul aderării lor la Uniunea Europeană, 
încheiat prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Porumb 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 ►M4 276 440 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 
50 % pentru fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC 1005 10 90 și 1005 90 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4133 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea 
Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 privind modi­
ficarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale Republicii 
Cehe, ale Republicii Estonia, ale Republicii Cipru, ale Republicii 
Letonia, ale Republicii Lituania, ale Republicii Ungare, ale Repu­
blicii Malta, ale Republicii Polone, ale Republicii Slovenia și ale 
Republicii Slovace, în cadrul aderării lor la Uniunea Europeană, 
încheiat prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Grâu comun de altă calitate decât cea superioară, astfel cum este 
definit în anexa II la Regulamentul (UE) nr. 642/2010 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 129 577 000 kg 

Codurile NC Ex 1001 99 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 12 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4306 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea 
Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte; semnat și aplicat 
provizoriu pe baza Deciziei 2014/668/UE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Alac, grâu comun și meslin, altele decât destinate însămânţării 
Făină de grâu comun și alac, făină de meslin 
Făină de cereale, altele decât grâu, meslin, secară, porumb, orz, 
ovăz, orez 
Crupe și griș de grâu comun și de alac 
Aglomerate sub formă de pelete de grâu 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul EUR.1 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 980 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 990 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 1 000 000 000 kg 

Codurile NC 1001 99 (00), 1101 00 (15-90), 1102 90 (90), 1103 11 (90), 
1103 20 (60) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii speciale Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4307 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea 
Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte; semnat și aplicat 
provizoriu pe baza Deciziei 2014/668/UE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orz, altul decât destinat însămânţării 
Făină de orz 
Aglomerate sub formă de pelete de orz 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul EUR.1 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 310 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 330 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 350 000 000 kg 

Codurile NC 1003 90 (00), 1102 90 (10), ex 1103 20 (25) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4308 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea 
Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte; semnat și aplicat 
provizoriu pe baza Deciziei 2014/668/UE a Consiliului 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Porumb, altul decât cel destinat însămânţării 
Făină de porumb 
Crupe și griș de porumb 
Aglomerate sub formă de pelete de porumb 
Boabe de porumb prelucrate 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul EUR.1 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 550 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 600 000 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 650 000 000 kg 

Codurile NC 1005 90 (00), 1102 20 (10-90), 1103 13 (10-90), 1103 20 (40), 
1104 23 (40-98) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4120 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 21 și 22 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Porumb în Spania 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 2 000 000 000 kg 

Codurile NC 1005 90 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Taxa vamală aplicabilă naţiunii celei mai favorizate de la 1 
ianuarie până la 31 martie și 0 EUR de la 1 aprilie și până la 
31 decembrie 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Garanţie de bună execuţie pentru licenţa de 
import 

Taxa la import stabilită în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 642/2010 în ziua depunerii cererii de licenţă 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit”. 
În secţiunea 24 a cererii de licenţă trebuie să figureze una dintre 
menţiunile enumerate în anexa XIV.1 la prezentul regulament 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 26 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4121 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 21 și 22 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Porumb în Portugalia 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 500 000 000 kg 

Codurile NC 1005 90 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Taxa vamală aplicabilă naţiunii celei mai favorizate de la 1 
ianuarie până la 31 martie și 0 EUR de la 1 aprilie și până la 
31 decembrie 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Garanţie de bună execuţie pentru licenţa de 
import 

Taxa la import stabilită în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 642/2010 în ziua depunerii cererii de licenţă 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit”. 
În secţiunea 24 a cererii de licenţă trebuie să figureze una dintre 
menţiunile enumerate în anexa XIV.1 la prezentul regulament 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 26 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4122 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 21 și 22 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Sorg în Spania 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 300 000 000 kg 

Codurile NC 1007 90 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Taxa vamală aplicabilă naţiunii celei mai favorizate de la 1 
ianuarie până la 31 martie și 0 EUR de la 1 aprilie și până la 
31 decembrie 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Garanţie de bună execuţie pentru licenţa de 
import 

Taxa la import stabilită în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 642/2010 în ziua depunerii cererii de licenţă 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit”. 
În secţiunea 24 a cererii de licenţă trebuie să figureze una dintre 
menţiunile enumerate în anexa XIV.1 la prezentul regulament 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 26 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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ANEXA III 

Contingente tarifare în sectorul orezului 

Numărul de ordine 09.4112 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2005/953/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 refe­
ritoare la încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Thailanda în conformitate cu 
articolul XXVIII din GATT 1994 privind modificarea concesiilor 
referitoare la orez, prevăzute în lista comunitară CXL anexată la 
GATT 1994 (pentru Thailanda) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 4 682 000 kg, împărţite după cum urmează: 
4 682 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 77 

Numărul de ordine 09.4116 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Statele Unite ale Americii 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M12 

Cantitatea în kilograme 1 910 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 910 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie 

▼B 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 78 

Numărul de ordine 09.4117 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea India 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 1 458 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 458 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 79 

Numărul de ordine 09.4118 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Pakistan 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 1 370 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 370 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 80 

Numărul de ordine 09.4119 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Indiei, a Pakistanului, a Thailandei, 
a Statelor Unite ale Americii și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 3 041 000 kg, împărţite după cum urmează: 
3 041 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din India, Pakistan, Thailanda, Statele 
Unite ale Americii și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 81 

Numărul de ordine 09.4127 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-30 septembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Statele Unite ale Americii 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificat de export în conformitate cu modelul din anexa XIV.2 
la prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M12 

Cantitatea în kilograme 25 772 000 kg, împărţite după cum urmează: 
7 153 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
11 466 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
7 153 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-30 septembrie 

▼B 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolele 13 și 27 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 82 

Numărul de ordine 09.4128 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2005/953/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 refe­
ritoare la încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Thailanda în conformitate cu 
articolul XXVIII din GATT 1994 privind modificarea concesiilor 
referitoare la orez, prevăzute în lista comunitară CXL anexată la 
GATT 1994 (pentru Thailanda) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-30 septembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificat de export în conformitate cu modelul din anexa XIV.2 
la prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 17 728 000 kg, împărţite după cum urmează: 
8 864 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
4 432 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
4 432 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-30 septembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolele 13 și 27 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 83 

Numărul de ordine 09.4129 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

▼M6 

Subperioada de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 septembrie 

▼B 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Licenţa de export în conformitate cu modelul din anexa XIV.2 la 
prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M6 

Cantitatea în kilograme 240 000 kg 

▼B 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolele 13 și 27 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 84 

Numărul de ordine 09.4130 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-30 septembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Australiei, a Thailandei, a Statelor 
Unite ale Americii și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 1 532 000 kg, împărţite după cum urmează: 
0 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
1 532 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-30 septembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Australia, Thailanda, Statele Unite 
ale Americii și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolele 13 și 27 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 85 

Numărul de ordine 09.4138 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme Cantitatea rămasă din numerele de ordine 09.4127, 09.4128, 
09.4129, 09.4130, nealocate în subperioade precedente 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 86 

Numărul de ordine 09.4148 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez decorticat 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 1 416 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 416 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
iulie-30 septembrie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
octombrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 20 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Taxă ad valorem de 15 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 87 

Numărul de ordine 09.4149 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2005/953/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 refe­
ritoare la încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Thailanda în conformitate cu 
articolul XXVIII din GATT 1994 privind modificarea concesiilor 
referitoare la orez, prevăzute în lista comunitară CXL anexată la 
GATT 1994 (pentru Thailanda) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brizură de orez 

Originea Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificat de export în conformitate cu modelul din anexa XIV.2 
la prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 48 729 000 kg, împărţite după cum urmează: 
34 110 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
14 619 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 40 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Reducere cu 30,77 % a taxei 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 5 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4150 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 

1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brizură de orez 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 14 993 000 kg, împărţite după cum urmează: 50 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC 1006 40 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Reducere cu 30,77 % a taxei 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 5 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4153 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brizură de orez 

Originea Statele Unite ale Americii 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 8 434 000 kg, împărţite după cum urmează: 50 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC 1006 40 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Reducere cu 30,77 % a taxei 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 5 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4154 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brizură de orez 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Australiei, a Guyanei, a Thailandei, 
a Statelor Unite ale Americii și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B 

Cantitatea în kilograme ►M1 11 245 000 kg, împărţite după cum urmează: 50 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC 1006 40 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar Reducere cu 30,77 % a taxei 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 5 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Australia, Guyana, Thailanda, 
Statele Unite ale Americii și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 91 

Numărul de ordine 09.4166 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 august 
1 septembrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Orez albit sau semialbit 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 22 442 000 kg, împărţite după cum urmează: 
7 480 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
14 962 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 august 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
septembrie-31 decembrie ◄ 

Codurile NC 1006 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4168 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 septembrie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brizură de orez 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M6 

Cantitatea în kilograme 28 360 000 kg, împărţite după cum urmează: 
28 360 000 kg pentru subperioada 1 septembrie-30 septembrie 
Reportări de la subperioadele anterioare, pentru subperioada 1 
octombrie-31 decembrie 

▼B 

Codurile NC 1006 40 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 5 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 93 

Numărul de ordine 09.4729 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2020/753 a Consiliului din 30 martie 2020 privind 
încheierea Acordului de liber schimb între Uniunea Europeană și 
Republica Socialistă Vietnam (JO L 186, 12.6.2020, p. 1). 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 29 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Orez decorticat [exprimat în echivalent orez decorticat] 

Originea Vietnam 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Pentru punerea în liberă circulaţie se prezintă o dovadă de 
origine, astfel cum este definită la articolul 15 alineatul (2) din 
Protocolul nr. 1 la Acordul de liber schimb între Uniunea 
Europeană și Republica Socialistă Vietnam. 

Cantitatea în kilograme 20 000 000 kg [exprimată în echivalent orez decorticat], împărţită 
după cum urmează: 
10 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
5 000 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
5 000 000 kg pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
0 kg pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC 1006 10 30 
1006 10 50 
1006 10 71 
1006 10 79 
1006 20 11 
1006 20 13 
1006 20 15 
1006 20 17 
1006 20 92 
1006 20 94 
1006 20 96 
1006 20 98 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

Rubrica 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de import 
conţine denumirea „Viet Nam” sau „Viet-Nam” sau „Vietnam”, 
iar rubrica „Da” trebuie marcată cu o cruce. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Se aplică ratele de conversie dintre orezul nedecorticat, orezul 
decorticat, orezul semialbit și orezul albit prevăzute la articolul 1 
din Regulamentul (CE) nr. 1312/2008 al Comisiei 

▼M3
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Numărul de ordine 09.4730 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2020/753 a Consiliului din 30 martie 2020 privind 
încheierea Acordului de liber schimb între Uniunea Europeană și 
Republica Socialistă Vietnam (JO L 186, 12.6.2020, p. 1). 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 29 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Orez albit [exprimat în echivalent orez albit] 

Originea Vietnam 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Pentru punerea în liberă circulaţie se prezintă o dovadă de 
origine, astfel cum este definită la articolul 15 alineatul (2) din 
Protocolul nr. 1 la Acordul de liber schimb între Uniunea 
Europeană și Republica Socialistă Vietnam. 

Cantitatea în kilograme 30 000 000 kg [exprimată în echivalent orez albit], împărţită după 
cum urmează: 
15 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
7 500 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
7 500 000 kg pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
0 kg pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC 1006 30 21 
1006 30 23 
1006 30 25 
1006 30 27 
1006 30 42 
1006 30 44 
1006 30 46 
1006 30 48 
1006 30 61 
1006 30 63 
1006 30 65 
1006 30 67 
1006 30 92 
1006 30 94 
1006 30 96 
1006 30 98 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

Rubrica 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de import 
conţine denumirea „Viet Nam” sau „Viet-Nam” sau „Vietnam”, 
iar rubrica „Da” trebuie marcată cu o cruce. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Se aplică ratele de conversie dintre orezul nedecorticat, orezul 
decorticat, orezul semialbit și orezul albit prevăzute la articolul 1 
din Regulamentul (CE) nr. 1312/2008 al Comisiei 

▼M3
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Numărul de ordine 09.4731 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2020/753 a Consiliului din 30 martie 2020 privind 
încheierea Acordului de liber schimb între Uniunea Europeană și 
Republica Socialistă Vietnam (JO L 186, 12.6.2020, p. 1). 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 29 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Orez albit [exprimat în echivalent orez albit] 
următoarele soiuri de orez parfumat: 
Jasmine 85 
ST 5 
ST 20 
Nang Hoa 9 (NàngHoa 9) 
VD 20 
RVT 
OM 4900 
OM 5451 
Tai nguyen Cho Dao (Tàinguyên Cho Dào) 

Originea Vietnam 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Pentru punerea în liberă circulaţie se prezintă o dovadă de 
origine, astfel cum este definită la articolul 15 alineatul (2) din 
Protocolul nr. 1 la Acordul de liber schimb între Uniunea 
Europeană și Republica Socialistă Vietnam. 
Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV.2 OREZ Partea D:. Origine Vietnam, certificat de 
autenticitate în temeiul prezentului regulament. Autoritatea care 
eliberează certificate: Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale 
din Vietnam 

Cantitatea în kilograme 30 000 000 kg [exprimată în echivalent orez albit], împărţită după 
cum urmează: 
15 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
7 500 000 kg pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
7 500 000 kg pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
0 kg pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC 1006 10 30 
1006 10 50 
1006 10 71 
1006 10 79 
1006 20 11 
1006 20 13 
1006 20 15 
1006 20 17 
1006 20 92 
1006 20 94 
1006 20 96 
1006 20 98 
1006 30 21 
1006 30 23 
1006 30 25 
1006 30 27 
1006 30 42 

▼M3
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1006 30 44 
1006 30 46 
1006 30 48 
1006 30 61 
1006 30 63 
1006 30 65 
1006 30 67 
1006 30 92 
1006 30 94 
1006 30 96 
1006 30 98 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 30 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

Rubrica 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de import 
conţine denumirea „Viet Nam” sau „Viet-Nam” sau „Vietnam”, 
iar rubrica „Da” trebuie marcată cu o cruce. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Se aplică ratele de conversie dintre orezul nedecorticat, orezul 
decorticat, orezul semialbit și orezul albit prevăzute la articolul 1 
din Regulamentul (CE) nr. 1312/2008 al Comisiei 

▼M3
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ANEXA IV 

Contingente tarifare în sectorul zahărului 

Numărul de ordine 09.4317 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia 2006/106/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 privind 
încheierea unui Acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Australia în conformitate cu articolul 
XXIV alineatul (6) și cu articolul XXVIII din Acordul General 
pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 privind modificarea 
concesiilor din listele de angajamente ale Republicii Cehe, Repu­
blicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii 
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii 
Polone, Republicii Slovenia și Republicii Slovace în cadrul 
procesului de aderare a acestora la Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme ►M6 9 925 000 kg ◄ 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 98 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 98 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

▼B
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Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

Numărul de ordine 09.4318 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

▼M13 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Regulamentul (CE) nr. 1894/2006 al Consiliului din 
18 decembrie 2006 privind aplicarea Acordului sub forma unui 
schimb de scrisori între Comunitatea Europeană și Brazilia 
privind modificarea concesiilor în listele de angajamente ale 
Republicii Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii 
Letonia, Republicii Lituania, Republicii Ungare, Republicii 
Malta, Republicii Polone, Republicii Slovenia și Republicii 
Slovace, în cadrul procesului de aderare la Comunitatea Euro­
peană, de modificare și de completare a anexei I la Regulamentul 
(CEE) nr. 2658/87 privind Nomenclatura tarifară și statistică și 
Tariful Vamal Comun 

Regulamentul (CE) nr. 880/2009 al Consiliului din 7 septembrie 
2009 privind punerea în aplicare a Acordului sub forma unui 
schimb de scrisori între Comunitatea Europeană și Brazilia în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994 
privind modificarea concesiilor din listele de angajamente ale 
Republicii Bulgaria și ale României în cadrul procesului lor de 
aderare la Uniunea Europeană, de modificare și completare a 
anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 privind Nomen­
clatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 

Decizia (UE) 2017/730 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind 
încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori între 
Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a 
Republicii Croaţia în cursul procesului său de aderare la 
Uniunea Europeană 

Decizia (UE) 2023/1056 a Consiliului din 25 mai 2023 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea 
Europeană și Republica Federativă a Braziliei în temeiul arti­
colului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994 referitor la modificarea concesiilor aferente 
tuturor contingentelor tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

▼B 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

▼B
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Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

▼M13 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2022/2023: 
308 518 000 kg 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2023/2024: 
285 654 000 kg 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2024/2025: 
353 219 000 kg 

Perioade de aplicare a contingentelor tarifare începând cu 2025/ 
2026: 363 654 000 kg 

▼B 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 98 EUR per 1 000 kg 

Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 98 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

▼B
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Numărul de ordine 09.4354 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2023/1056 a Consiliului din 25 mai 2023 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea 
Europeană și Republica Federativă a Braziliei în temeiul arti­
colului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994 referitor la modificarea concesiilor aferente 
tuturor contingentelor tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2023/2024: 
5 963 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2024/2025: 
4 472 000 kg 
Perioade de aplicare a contingentelor tarifare începând cu 2025/ 
2026: 0 kg 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 11 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 11 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament] 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

Numărul de ordine 09.4355 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2023/1056 a Consiliului din 25 mai 2023 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea 
Europeană și Republica Federativă a Braziliei în temeiul arti­
colului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994 referitor la modificarea concesiilor aferente 
tuturor contingentelor tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

▼M13
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2024/2025: 
5 963 000 kg 
Perioade de aplicare a contingentelor tarifare începând cu 2025/ 
2026: 0 kg 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 54 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 54 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament] 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

▼B 

Numărul de ordine 09.4319 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia 2008/870/CE a Consiliului din 13 octombrie 2008 
privind încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Republica Cuba, în temeiul arti­
colului XXIV:6 și al articolului XXVIII din Acordul general 
pentru tarife și comerţ (GATT) 1994, privind modificarea 
concesiilor din listele de angajamente ale Republicii Bulgaria și 
ale României în cadrul procesului lor de aderare la Uniunea 
Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

▼M13
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Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Cuba 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme 68 969 000 kg 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 98 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 98 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

Numărul de ordine 09.4320 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia 2009/718/CE a Consiliului din 7 septembrie 2009 
privind încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Brazilia în temeiul articolului 
XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994 referitor la modi­
ficarea concesiilor din listele de angajamente ale Republicii 
Bulgaria și ale României în cadrul procesului lor de aderare la 
Uniunea Europeană 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme ►M1 260 390 000 kg ◄ 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 98 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 98 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 
În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

Numărul de ordine 09.4321 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia 75/456/CEE a Consiliului din 15 iulie 1975 privind 
încheierea Acordului între Comunitatea Economică Europeană și 
Republica India privind zahărul din trestie 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr din trestie sau din sfeclă și zaharoză chimic pură, în stare 
solidă 

Originea India 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme ►M1 5 841 000 kg ◄ 

Codurile NC 1701 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează textul prevăzut în partea A a anexei 
XIV.3 la prezentul regulament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4324 – ZAHĂR DIN BALCANI 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2009/330/CE a Consiliului din 15 septembrie 2008 
privind semnarea unui protocol la Acordul de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Albania, pe de altă parte, 
pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria și a României 
la Uniunea Europeană 
Articolul 27 alineatul (2) din Acordul de stabilizare și de asociere 
între Comunităţile Europene și statele membre ale acestora, pe de 
o parte, și Republica Albania, pe de altă parte 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr din trestie sau din sfeclă și zaharoză chimic pură, în stare 
solidă și alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza și 
fructoza (levuloza) chimic pure, în stare solidă; siropuri de 
zahăr la care nu s-au adăugat aromatizanţi sau coloranţi; înlo­
cuitori de miere, chiar amestecaţi cu miere naturală; zaharuri și 
melase caramelizate 

Originea Albania 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Licenţă de export eliberată de autoritatea competentă din ţara 
terţă în conformitate cu articolul 35 din prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 1 000 000 kg 

Codurile NC 1701 și 1702 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea B a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4325 – ZAHĂR DIN BALCANI 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/75 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 
privind semnarea, în numele Uniunii și al statelor membre ale 
acesteia, și aplicarea cu titlu provizoriu a protocolului la Acordul 
de stabilizare și de asociere dintre Comunităţile Europene și 
statele membre ale acestora, pe de o parte, și Bosnia și 
Herţegovina, pe de altă parte, pentru a se ţine seama de 
aderarea Republicii Croaţia la Uniunea Europeană 
Articolul 27 alineatul (3) din Acordul de stabilizare și de 
asociere dintre Comunităţile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Bosnia și Herţegovina, pe de altă parte 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 106 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr din trestie sau din sfeclă și zaharoză chimic pură, în stare 
solidă și alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza și 
fructoza (levuloza) chimic pure, în stare solidă; siropuri de 
zahăr la care nu s-au adăugat aromatizanţi sau coloranţi; înlo­
cuitori de miere, chiar amestecaţi cu miere naturală; zaharuri și 
melase caramelizate 

Originea Bosnia și Herţegovina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Licenţă de export eliberată de autoritatea competentă din ţara 
terţă în conformitate cu articolul 35 din prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 13 210 000 kg 

Codurile NC 1701 și 1702 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea B a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4326 – ZAHĂR DIN BALCANI 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2013/490/UE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 
22 iulie 2013 privind încheierea Acordului de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Serbia, pe de altă parte 
Articolul 26 alineatul (4) din Acordul de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Serbia, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr din trestie sau din sfeclă și zaharoză chimic pură, în stare 
solidă și alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza și 
fructoza (levuloza) chimic pure, în stare solidă; siropuri de 
zahăr la care nu s-au adăugat aromatizanţi sau coloranţi; înlo­
cuitori de miere, chiar amestecaţi cu miere naturală; zaharuri și 
melase caramelizate 

Originea Serbia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Licenţă de export eliberată de autoritatea competentă din ţara 
terţă în conformitate cu articolul 35 din prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 181 000 000 kg 

Codurile NC 1701 și 1702 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea B a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

▼B
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Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4327 – ZAHĂR DIN BALCANI 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2004/239/CE, Euratom a Consiliul și a Comisiei din 
23 februarie 2004 privind încheierea Acordului de stabilizare și 
de asociere între Comunităţile Europene și statele lor membre, pe 
de o parte, și fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, pe de altă 
parte, 
articolul 27 alineatul (2) din Acordul de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele lor membre, pe 
de o parte, și fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, pe de altă 
parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr din trestie sau din sfeclă și zaharoză chimic pură, în stare 
solidă și alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza și 
fructoza (levuloza) chimic pure, în stare solidă; siropuri de 
zahăr la care nu s-au adăugat aromatizanţi sau coloranţi; înlo­
cuitori de miere, chiar și amestecaţi cu miere naturală; zahăr și 
melasă caramelizate 

Originea fosta Republică iugoslavă a Macedoniei 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Licenţă de export eliberată de autoritatea competentă din ţara 
terţă în conformitate cu articolul 35 din prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 7 000 000 kg 

Codurile NC 1701 și 1702 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea B a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 109 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4329 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia (UE) 2017/730 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind 
încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori între 
Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a 
Republicii Croaţia în cursul procesului său de aderare la 
Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme ►M1 Perioade de aplicare a contingentelor tarifare până în 2021/ 
2022: 72 037 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2022/2023: 
54 028 000 kg ◄ 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 11 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 11 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

Numărul de ordine 09.4330 – CONTINGENTELE PENTRU ZAHĂR ÎN 
CADRUL OMC 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia (UE) 2017/730 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind 
încheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori între 
Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a 
Republicii Croaţia în cursul procesului său de aderare la 
Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 octombrie-30 septembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Zahăr de trestie, brut, destinat rafinării 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme ►M1 Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2022/2023: 
18 009 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 2023/2024: 
54 028 000 kg ◄ 

Codurile NC 1701 13 10 și 1701 14 10 

▼B
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Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 54 EUR per 1 000 kg 
Dacă verificarea polarimetrică a zahărului brut importat nu indică 
96 de grade, cuantumul de 54 EUR per 1 000 kg este majorat sau 
redus, după caz, cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de 
diferenţă constatat [în conformitate cu articolul 34 alineatul (1) 
litera (d) din prezentul regulament]. 

Dovada schimburilor comerciale Da, 25 de tone. 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
În secţiunea 20 figurează menţiunea „Zahăr destinat rafinării” și 
textul prevăzut în partea A a anexei XIV.3 la prezentul regu­
lament 

Perioada de valabilitate a licenţei Până la sfârșitul celei de-a treia luni care urmează lunii în care a 
fost eliberată, dar cel târziu până la 30 septembrie (în confor­
mitate cu articolul 32 din prezentul regulament) 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Obligaţie de rafinare în conformitate cu articolul 34 din prezentul 
regulament 

▼B
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ANEXA V 

Contingente tarifare în sectorul uleiului de măsline 

Numărul de ordine 09.4032 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 98/238/CE, CECO a Consiliului și a Comisiei din 
26 ianuarie 1998 privind încheierea unui Acord euro-medite­
raneean de constituire a unei asocieri între Comunităţile 
Europene și statele lor membre, pe de o parte, și Republica 
Tunisia, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Ulei de măsline virgin încadrat la codurile NC 1509 10 10, 
1509 10 20 și 1509 10 80, obţinut integral în Tunisia și transportat 
direct din ţara respectivă în Uniune 

Originea Obţinut integral în Tunisia și transportat direct din ţara respectivă 
în Uniune 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificat EUR 1 

Cantitatea în kilograme 56 700 000 kg 

Codurile NC 1509 10 10, 1509 10 20, 1509 10 80 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg net 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunile 7 și 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa 
de import se indică ţara exportatoare și ţara de origine; căsuţa 
„da” din secţiunile respective trebuie marcată cu un „x”; 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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ANEXA VI 

Contingente tarifare în sectorul usturoiului 

▼M4 __________ 

▼B 

Numărul de ordine 09.4285 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2001/404/CE a Consiliului din 28 mai 2001 privind 
încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Argentina în temeiul arti­
colului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994 pentru modificarea concesiilor cu privire la 
usturoi prevăzute de lista CXL anexată la GATT 
Decizia 2006/398/CE a Consiliului din 20 martie 2006 privind 
încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Populară Chineză în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994 
privind modificarea concesiilor din listele de angajamente ale 
Republicii Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii 
Letonia, Republicii Lituania, Republicii Ungare, Republicii 
Malta, Republicii Polone, Republicii Slovenia și Republicii 
Slovace în cadrul procesului de aderare la Uniunea Europeană 
Decizia (UE) 2016/1885 a Consiliului din 18 octombrie 2016 
privind încheierea acordului sub forma unui schimb de scrisori 
între Uniunea Europeană și Republica Populară Chineză, în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a 
Republicii Croaţia în cadrul procesului său de aderare la 
Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iunie-31 mai 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iunie-31 august 
1 septembrie-30 noiembrie 
1 decembrie-28 februarie sau 29 februarie, după caz 
1 martie-31 mai 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Usturoi proaspăt sau refrigerat încadrat la codul NC 0703 20 00 

Originea China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 114 

Cantitatea în kilograme ►M1 40 556 000 kg, împărţite după cum urmează: 
10 423 000 kg pentru subperioada 1 iunie-31 august 
10 423 000 kg pentru subperioada 1 septembrie-30 noiembrie 
9 044 000 kg pentru subperioada 1 decembrie-28/29 februarie 
10 666 000 kg pentru subperioada 1 martie-31 mai ◄ 

Codurile NC 0703 20 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 9,6 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 60 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4287 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2001/404/CE a Consiliului din 28 mai 2001 privind 
încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Argentina în temeiul arti­
colului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994 pentru modificarea concesiilor cu privire la 
usturoi prevăzute de lista CXL anexată la GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iunie-31 mai 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iunie-31 august 
1 septembrie-30 noiembrie 
1 decembrie-28 februarie sau 29 februarie, după caz 
1 martie-31 mai 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Usturoi proaspăt sau refrigerat încadrat la codul NC 0703 20 00 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Chinei, a Argentinei și a Regatului 
Unit 

▼B
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Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. în cazul certificatului e origine pentru Liban, Malaysia, 
Taiwan, Emiratele Arabe Unite, Vietnam, eliberat de autorităţile 
naţionale competente din ţara respectivă, în conformitate cu arti­
colele 57, 58 și 59 din Regulamentul (UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme ►M1 3 711 000 kg, împărţite după cum urmează: 
822 000 kg pentru subperioada 1 iunie-31 august 
1 726 000 kg pentru subperioada 1 septembrie-30 noiembrie 
822 000 kg pentru subperioada 1 decembrie-28/29 februarie 
341 000 kg pentru subperioada 1 martie-31 mai ◄ 

Codurile NC 0703 20 00 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 9,6 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 60 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din China, Argentina și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼M4 

Numărul de ordine 09.4288 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2021/1213 a Consiliului privind încheierea, în 
numele Uniunii, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
dintre Uniunea Europeană și Republica Argentina, în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994, cu privire la modificarea concesiilor privind 
toate contingentele tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iunie-31 mai 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iunie-31 august 
1 septembrie-30 noiembrie 
1 decembrie-28 februarie sau 29 februarie, după caz 
1 martie-31 mai 

▼B
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Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Usturoi proaspăt sau refrigerat încadrat la codul NC 0703 20 00 

Originea Argentina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 19 147 000 kg, împărţite după cum urmează: 
0 kg pentru subperioada 1 iunie-31 august 
0 kg pentru subperioada 1 septembrie-30 noiembrie 
11 700 000 kg pentru subperioada 1 decembrie-28/29 februarie 
7 447 000 kg pentru subperioada 1 martie-31 mai 

Codurile NC 0703 20 00 

Taxa contingentară Taxă ad valorem de 9,6 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 60 EUR per 1 000 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼M4
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ANEXA VII 

Contingente tarifare în sectorul ciupercilor 

Numărul de ordine 09.4286 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Conserve de ciuperci din genul Agaricus 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Chinei și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 5 030 000 kg (greutate netă după scurgere) 

Codurile NC 0711 51 00, 2003 10 20 și 2003 10 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0711 51 00: 12 % ad valorem 
În cazul codurilor 2003 10 20 și 2003 10 30; 23 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/76025 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 40 EUR per 1 000 kg (greutate netă după scurgere) 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din China și Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4284 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 
Decizia 2006/398/CE a Consiliului din 20 martie 2006 privind 
încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Republica Populară Chineză în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994 
privind modificarea concesiilor din listele de angajamente ale 
Republicii Cehe, Republicii Estonia, Republicii Cipru, Republicii 
Letonia, Republicii Lituania, Republicii Ungare, Republicii 
Malta, Republicii Polone, Republicii Slovenia și Republicii 
Slovace în cadrul procesului de aderare la Uniunea Europeană 
Decizia (UE) 2016/1885 a Consiliului din 18 octombrie 2016 
privind încheierea acordului sub forma unui schimb de scrisori 
între Uniunea Europeană și Republica Populară Chineză, în 
temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII 
din Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 1994, 
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a 
Republicii Croaţia în cadrul procesului său de aderare la 
Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Conserve de ciuperci din genul Agaricus 

Originea China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 30 400 000 kg (greutate netă după scurgere) 

Codurile NC 0711 51 00, 2003 10 20 și 2003 10 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0711 51 00: 12 % ad valorem 
În cazul codurilor 2003 10 20 și 2003 10 30; 23 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 40 EUR per 1 000 kg (greutate netă după scurgere) 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

▼B
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Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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ANEXA VIII 

Contingente tarifare în sectorul cărnii de vită și mânzat 

Numărul de ordine 09.4002 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

12 subperioade de câte o lună fiecare 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼M3 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau 
congelată, corespunzând următoarei definiţii: „Carcasele sau 
bucăţile de carne obţinute de la bovine cu vârsta mai mică de 
30 de luni, care au fost hrănite timp de 100 de zile sau mai mult 
cu raţii nutritive echilibrate din punct de vedere nutriţional, cu un 
conţinut ridicat de energie, care conţin minimum 70 % cereale și 
se ridică la cel puţin 20 livre de furaje pe zi. Carnea de vită 
clasificată «choice» sau «prime» în conformitate cu standardele 
prevăzute de USDA (United States Department of Agriculture) 
corespunde automat definiţiei menţionate anterior. Carnea clasi­
ficată «Canada A», «Canada AA», «Canada AAA», «Canada 
Choice» și «Canada Prime», «A1», «A2», «A3» și «A4», în 
conformitate cu Canadian Food Inspection Agency – Government 
of Canada, corespunde acestei definiţii” 

▼B 

Originea Statele Unite ale Americii și Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Descrierea produsului, aplicabilă cărnii originare din ţara expor­
tatoare, figurează pe versoul formularului. 
Autorităţile care eliberează certificate: 
Serviciile responsabile cu siguranţa alimentară și cu inspecţiile 
(Food Safety and Inspection Services – FSIS) ale Departa­
mentului pentru Agricultură al Statelor Unite (United States 
Department of Agriculture – USDA), în cazul cărnii originare 
din Statele Unite ale Americii 
Agenţia Canadiană de control al alimentelor a guvernului 
Canadian (Canadian Food Inspection Agency – Government of 
Canada/Agence Canadienne d’Inspection des Aliments – Gouver­
nement du Canada), în cazul cărnii originare din Canada. 

▼B
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Cantitatea în kilograme 10 500 000 kg greutate a produsului, împărţite după cum 
urmează: cantitatea disponibilă pentru fiecare subperioadă 
corespunde unei părţi de 1/12 din cantitatea totală 

▼B 

Codurile NC ex 0201, ex 0202, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem. Totuși, în cazul produselor originare din 
Canada, taxa este de 0 EUR. 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000. La informaţiile de pe etichetă se 
poate adăuga menţiunea „carne de vită de calitate superioară”. 

Numărul de ordine 09.4280 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul economic și comercial cuprinzător între Canada, pe de 
o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă 
parte (CETA), a cărui aplicare provizorie a fost aprobată prin 
Decizia (UE) 2017/38 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de bovine, cu excepţia cărnii de bizon, proaspătă sau refri­
gerată 

Originea Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

Cantitatea în kg Cantitatea exprimată în kg (echivalent greutate carcasă) 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 19 580 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 24 720 000 kg 

▼M12
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2021: 29 860 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2022: 35 000 000 kg 
Cantitatea anuală este împărţită după cum urmează: 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC ex 0201 10 00 
ex 0201 20 20 
ex 0201 20 30 
ex 0201 20 50 
ex 0201 20 90 
ex 0201 30 00 
ex 0206 10 95 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone, în conformitate cu articolul 8 alineatul (2) litera 
(a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/760 

Garanţie pentru licenţa de import 9,5 EUR per 100 kg (de echivalent greutate carcasă) 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
Dacă cererea de licenţă de import vizează mai multe produse 
încadrate la coduri NC diferite, toate codurile NC în cauză și 
descrierile aferente lor trebuie să figureze în secţiunea 16 a 
cererii de licenţă și, respectiv, în secţiunea 15 a licenţei. 
Cantitatea totală se convertește în echivalent greutate carcasă. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În cazul produselor vizate, pentru a converti greutatea produsului 
în echivalent greutate carcasă se utilizează factorii de conversie 
prevăzuţi în anexa XVI la prezentul regulament. 

Numărul de ordine 09.4281 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul economic și comercial cuprinzător între Canada, pe de 
o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă 
parte (CETA), a cărui aplicare provizorie a fost aprobată prin 
Decizia (UE) 2017/38 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

▼B
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Cererea de licenţă În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

Descrierea produsului ►M1 Carne de bovine, cu excepţia cărnii de bizon, în stare 
congelată sau altfel ◄ 

Originea Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

▼M9 

Cantitatea în kg 15 000 000 kg (echivalent greutate carcasă) împărţite după cum 
urmează: 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

▼B 

Codurile NC ex 0202 10 00 
ex 0202 20 10 
ex 0202 20 30 
ex 0202 20 50 
ex 0202 20 90 
ex 0202 30 10 
ex 0202 30 50 
ex 0202 30 90 
ex 0206 29 91 
ex 0210 20 10 
ex 0210 20 90 
ex 0210 99 51 
ex 0210 99 59 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone, în conformitate cu articolul 8 alineatul (2) litera 
(a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/760 

Garanţie pentru licenţa de import 9,5 EUR per 100 kg (de echivalent greutate carcasă) 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
Dacă cererea de licenţă de import vizează mai multe produse 
încadrate la coduri NC diferite, toate codurile NC în cauză și 
descrierile aferente lor trebuie să figureze în secţiunea 16 a 
cererii de licenţă și, respectiv, în secţiunea 15 a licenţei. 
Cantitatea totală se convertește în echivalent greutate carcasă. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 46 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

▼B
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Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În cazul produselor vizate, pentru a converti greutatea produsului 
în echivalent greutate carcasă se utilizează factorii de conversie 
prevăzuţi în anexa XVI la prezentul regulament. 

Numărul de ordine 09.4003 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de bovine congelată 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kg ►M1 43 732 000 kg, echivalent carne dezosată ◄ 

Codurile NC 0202 și 0206 29 91 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone, în conformitate cu articolul 8 alineatul 
(2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/760 

Garanţie pentru licenţa de import 6 EUR per 100 kg echivalent carne dezosată 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da. În conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

▼B
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Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
100 kg de carne cu os sunt echivalente cu 77 kg carne dezosată 

Numărul de ordine 09.4270 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de bovine, proaspătă, refrigerată sau congelată 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kg 12 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 
25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC 0201 10 00 
0201 20 20 
0201 20 30 
0201 20 50 
0201 20 90 
0201 30 00 
0202 10 00 
0202 20 10 
0202 20 30 
0202 20 50 
0202 20 90 

▼B
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0202 30 10 
0202 30 50 
0202 30 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/76025 de tone, în conformitate cu articolul 8 alineatul (2) 
litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/760 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da. În conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/760 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 

Numărul de ordine 09.4001 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de bivol dezosată, congelată 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Departamentul pentru 
Agricultură, Pescuit și Silvicultură (Department of Agriculture, 
Fisheries, and Forestry) – Australia 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M1 1 405 000 kg exprimate în greutate de carne dezosată ◄ 

▼B
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Codurile NC ex 0202 30 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4004 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de bivol dezosată, proaspătă, refrigerată sau congelată 

Originea Argentina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Ministerul Producţiei și 
Muncii (Ministerio de Producción y Trabajo) – Argentina 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 200 000 kg 

Codurile NC ex 0201 30 00, ex 0202 30 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem. 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

▼B
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Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 

Numărul de ordine 09.4181 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2005/269/CE a Consiliului din 28 februarie 2005 
privind încheierea Acordului de instituire a unei asocieri între 
Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, 
și Republica Chile, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de vită sau mânzat, proaspătă, refrigerată sau congelată 

Originea Chile 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Asociación Gremial de 
Plantas Faenadoras Frigoríficas de Carnes de Chile 
Teatinos 20 – Oficina 55, Santiago, Chili 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 1 650 000 kg (greutatea netă a produsului) 
Creștere anuală din 1 iulie 2010: 100 000 kg 

Codurile NC 0201 20, 0201 30 00, 0202 20, 0202 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 

Numărul de ordine 09.4198 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2010/36/CE a Consiliului din 29 aprilie 2008 privind 
semnarea și încheierea Acordului interimar privind comerţul și 
aspectele legate de comerţ între Comunitatea Europeană, pe de 
o parte, și Republica Serbia, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Anumite animale vii și anumite tipuri de carne („baby beef”) 
menţionate în anexa II la Acordul interimar cu Serbia 

Originea Serbia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Serbia: Institutul de igienă 
și tehnologie a cărnii, Kacaskog 13, Belgrad, Serbia. 
(Referinţă – anexa II la Acordul interimar cu Serbia, aprobat prin 
Decizia 2010/36/CE) 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 8 700 000 kg, exprimate în greutatea carcasei 

Codurile NC ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % din taxa ad valorem și 20 % din taxa specifică prevăzute în 
Tariful vamal comun 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În scopul atribuirii acestui contingent, 100 kg greutate în viu 
echivalează cu 50 kg greutate carcasă 

Numărul de ordine 09.4199 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2010/224/UE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 
29 martie 2010 privind încheierea Acordului de stabilizare și de 
asociere între Comunităţile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Muntenegru, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Anumite animale vii și anumite tipuri de carne („baby beef”) 
menţionate în anexa II la Acordul de stabilizare și de asociere 
încheiat cu Muntenegru 

Originea Muntenegru 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: 
Muntenegru: Direcţia veterinară, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 
br.9, 81000 Podgorica, Muntenegru 
(Referinţă – anexa II la Acordul de stabilizare și de asociere 
încheiat cu Muntenegru, aprobat prin Decizia 2010/224/UE, 
Euratom) 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 800 000 kg, exprimate în greutatea carcasei 

Codurile NC Ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % din taxa ad valorem și 20 % din taxa specifică prevăzute în 
Tariful vamal comun 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

▼B
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Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În scopul atribuirii acestui contingent, 100 kg greutate în viu 
echivalează cu 50 kg greutate carcasă 

Numărul de ordine 09.4200 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind introducerea unor măsuri comerciale 
excepţionale în favoarea ţărilor și teritoriilor participante și legate 
de procesul de stabilizare și de asociere pus în aplicare de către 
Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Anumite animale vii și anumite tipuri de carne („baby beef”) 

Originea Teritoriul vamal al Kosovo [Această denumire nu aduce atingere 
poziţiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244/ 
1999 și cu Avizul CIJ privind Declaraţia de independenţă a 
Kosovo.] 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: 
Kosovo [Această denumire nu aduce atingere poziţiilor privind 
statutul și este conformă cu RCSONU 1244/1999 și cu Avizul 
CIJ privind Declaraţia de independenţă a Kosovo.] 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 475 000 kg, exprimate în greutatea carcasei 

Codurile NC Ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % din taxa ad valorem și 20 % din taxa specifică prevăzute în 
Tariful vamal comun 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În scopul atribuirii acestui contingent, 100 kg greutate în viu 
echivalează cu 50 kg greutate carcasă 

Numărul de ordine 09.4202 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Comunitatea Europeană și Confederaţia Elveţiană 
privind schimburile comerciale cu produse agricole, aprobat în 
numele Comunităţii prin Decizia 2002/309/CE/Euratom 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne dezosată uscată: bucăţi de carne provenite din coapse de 
bovine în vârstă de cel puţin 18 luni, fără grăsime intramusculară 
vizibilă (între 3 și 7 %) și cu un pH al cărnii proaspete între 5,4 și 
6,0, sărate, condimentate, presate, uscate numai în aer proaspăt și 
uscat și care dezvoltă un mucegai nobil (floră de ciuperci micros­
copice). Greutatea produsului finit este între 41 % și 53 % din 
greutatea materiei prime înainte de sărare. 

Originea Elveţia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Office fédéral de l’agri­
culture/Bundesamt für Landwirtschaft/Ufficio federale dell’agri­
coltura 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 1 200 000 kg 

Codurile NC ex 0210 20 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4450 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼M3 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, dezosată, care corespunde 
următoarei definiţii: „Bucăţi de carne de vită selecţionate, 
provenind de la boi, tăurași sau juninci care, după înţărcare, au 
fost crescuţi doar pe pășuni. Carcasele de boi și de tăurași grei 
sunt clasificate ca „A”, „B” sau „C”. Carcasele de tăurași ușori și 
de juninci sunt clasificate ca „A” sau „B” în conformitate cu 
sistemul oficial de clasificare a carcaselor stabilit de autoritatea 
competentă din Republica Argentina” 

▼B 

Originea Argentina 

▼M3 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament Autoritatea 
emitentă: Ministerio de Agricultura, Ganadería y Pesca 

▼B 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M1 29 389 000 kg carne dezosată ◄ 

Codurile NC ex 0201 30 00, ex 0206 10 95 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European și al 
Consiliului. 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

Numărul de ordine 09.4451 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau 
congelată, corespunzând următoarei definiţii: „Bucăţi selecţionate 
obţinute din carcase de tăurași sau de juninci clasificate în una 
din următoarele categorii oficiale: «Y», «YS», «YG», «YGS», 
«YP» și «YPS», în conformitate cu definiţiile stabilite de AUS- 
MEAT Australia. Culoarea cărnii de vită trebuie să fie conformă 
cu standardele de referinţă 1 B-4 ale AUS-MEAT în materie de 
culoare a cărnii, culoarea grăsimii trebuie să fie conformă cu 
standardele de referinţă 0-4 ale AUS-MEAT în materie de 
culoare a grăsimii, iar grosimea stratului de grăsime (măsurată 
la punctul P8) trebuie să fie conformă cu clasele de grăsime 2-5 
ale AUS-MEAT” 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Departamentul pentru 
Agricultură, Pescuit și Silvicultură (Department of Agriculture, 
Fisheries, and Forestry) – Australia 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 135 

Cantitatea în kg ►M6 3 389 000 kg ◄ greutate a produsului 

Codurile NC Ex 0201 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30, 
ex 0206 10 95 și ex 0206 29 91 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000. 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

Numărul de ordine 09.4452 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, dezosată, care corespunde 
următoarei definiţii: „Bucăţi de carne de vită selecţionate, 
provenind de la boi («novillo») sau de la juninci («vaquillona»), 
astfel cum sunt definite în clasificarea oficială a carcaselor de 
bovine stabilită de Institutul Naţional al Cărnii din Uruguay 
(Instituto Nacional de Carnes – INAC). Animalele destinate 
producţiei de carne de vită de calitate superioară care, după 
înţărcare, au fost crescute doar pe pășuni. Carcasele sunt clasi­
ficate după cum urmează: «I», «N» sau «A», cu un strat de 
grăsime «1», «2» sau «3», în conformitate cu clasificarea 
menţionată anterior.” 

▼B
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Originea Uruguay 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Instituto Nacional de 
Carnes (INAC) în cazul cărnii care este originară din Uruguay 
și care corespunde definiţiei pentru numărul de ordine 09.4452 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M1 5 606 000 kg carne dezosată ◄ 

Codurile NC ex 0201 30 00, ex 0206 10 95 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

Numărul de ordine 09.4453 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼B
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Descrierea produsului Carnea de vită dezosată care corespunde următoarei definiţii: 
„Bucăţi de carne selecţionate, provenind de la boi sau juninci 
care, după înţărcare, au fost crescuţi doar cu iarbă de pășune. 
Carcasele sunt clasificate astfel: «B», cu un strat de grăsime 
«2» sau «3», în conformitate cu clasificarea oficială a carcaselor 
de bovine stabilită de Ministerul Agriculturii, Creșterii 
Animalelor și Alimentaţiei din Brazilia (Ministério da Agri­
cultura, Pecuária e Abastecimento).” 

Originea Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Departamento Nacional de 
Inspecçăo de Produtos de Origem Animal (DIPOA), în cazul 
cărnii care este originară din Brazilia și care corespunde definiţiei 
pentru numărul de ordine 09.4453 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M1 8 951 000 kg carne dezosată ◄ 

Codurile NC Ex 0201 30 00, ex 0202 30 90, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

Numărul de ordine 09.4454 

▼M15 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 1996 
privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în lista CXL 
întocmită ca urmare a încheierii negocierilor prevăzute în 
articolul XXIV.6 din GATT 
Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau 
congelată, corespunzând următoarei definiţii: „Bucăţi de carne 
de vită selecţionate, provenind de la boi sau de la juninci 
crescuţi doar pe pășuni, ale căror carcase au o greutate maximă 
de 370 kg Carcasele sunt clasificate «A», «L», «P», «T» sau «F», 
sunt tăiate la o grosime a stratului de grăsime «P» sau mai mică 
și prezintă o clasificare musculară de 1 sau 2 conform sistemului 
de clasificare a carcaselor administrat de New Zealand Meat 
Board”. 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: New Zealand Meat Board 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

▼M10 

Cantitatea în kilograme 1 102 000 kg greutate a produsului 

▼B 

Codurile NC ex 0201 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30, 
ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

▼M15 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 7,5 % 

▼B 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

▼B
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Numărul de ordine 09.4455 

Acordul internaţional sau un alt act Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 
1996 privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în 
lista CXL întocmită ca urmare a încheierii negocierilor 
prevăzute în articolul XXIV.6 din GATT 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de vită de calitate superioară, dezosată, proaspătă, refri­
gerată sau congelată, corespunzând următoarei definiţii: 
„File (lomito), vrăbioară anterior și/sau rasol posterior (lomo), 
rumsteak (rabadilla), capac vită (carnaza negra) obţinute de la 
animale încrucișate selecţionate, provenite în proporţie de cel 
mult 50 % din rasa zebu, hrănite doar cu iarbă de pășune sau 
fân. Animalele sacrificate trebuie să fie boi sau juninci clasificate 
în categoria «V» în sistemul de clasificare a carcaselor 
VACUNO, de la care se obţin carcase de maximum 260 kg”. 

Originea Paraguay 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Servicio Nacional de 
Calidad y Salud Animal, Dirección General de Calidad e 
Inocuidad de Productos de Origen Animal - Paraguay 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

▼M7 

Cantitatea în kg 1 000 000 kg carne dezosată 

▼B 

Codurile NC ex 0201 30 00 și ex 0202 30 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % ad valorem 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

▼B
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Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carnea care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
– 12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 
La informaţiile de pe etichetă se poate adăuga menţiunea „carne 
de vită de calitate superioară”. 

▼M15 

Numărul de ordine 09.4456 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne, grăsimi sau preparate, proaspete, refrigerate sau congelate, 
provenind de la bovine crescute în condiţii de agricultură 
pastorală în Noua Zeelandă, fiind excluse crescătoriile comerciale 
de animale. 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 2024 Proporţional din 3 333 000 kg 
2025 4 286 000 kg 
2026 5 238 000 kg 
2027 6 190 000 kg 
2028 7 143 000 kg 
2029 8 095 000 kg 
2030 9 048 000 kg 
2031 
și anii următori 10 000 000 kg 
de echivalent greutate carcasă 

Codurile NC 0201, 0202, 0206 10 95, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 
0210 99 51, 0210 99 59, ex 1502 10 90 (doar carne de vită), 
ex 1502 90 90 (doar carne de vită) și 1602 50 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 7,5 % pentru codurile NC 0201, 0202, 0206 10 95, 0206 29 91, 
0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 59 și 1602 50 
3,2 % pentru codurile NC ex 1502 10 90 (doar carne de vită), 
ex 1502 90 90 (doar carne de vită) 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

▼B
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Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice „Carne congelată” înseamnă carne care, la momentul intrării pe 
teritoriul vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum 
-12 °C. 
Bucăţile sunt etichetate în conformitate cu articolul 13 din Regu­
lamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European și al 
Consiliului. 
În cazul produselor vizate de numărul de ordine 09.4456, pentru a 
converti greutatea produsului în echivalent greutate carcasă se 
utilizează factorii de conversie prevăzuţi în partea C a anexei XVI 
la prezentul regulament. 
În conformitate cu articolul 46a din prezentul regulament 

▼B 

Numărul de ordine 09.4504 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2008/474/CE a Consiliului din 16 iunie 2008 privind 
semnarea și încheierea Acordului interimar privind comerţul și 
aspectele legate de comerţ între Comunitatea Europeană, pe de 
o parte, și Bosnia și Herţegovina, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Anumite animale vii și anumite tipuri de carne („baby beef”) 

Originea Bosnia și Herţegovina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Eliberat de: Bosnia și Herţegovina 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 1 500 000 kg, exprimate în greutatea carcasei 

Codurile NC ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % din taxa ad valorem și 20 % din taxa specifică prevăzute în 
Tariful vamal comun 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

▼M15
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Condiţii specifice În scopul atribuirii acestui contingent, 100 kg greutate în viu 
echivalează cu 50 kg greutate carcasă 

Numărul de ordine 09.4505 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2004/239/CE, Euratom a Consiliului și a Comisiei din 
23 februarie 2004 privind încheierea Acordului de stabilizare și 
de asociere între Comunităţile Europene și statele lor membre, pe 
de o parte, și fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, pe de altă 
parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Anumite animale vii și anumite tipuri de carne („baby beef”) 

Originea Republica Macedonia de Nord 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 
Autoritatea care eliberează certificate: Republica Macedonia de 
Nord: Univerzitet Sv. Kiril I Metodij, Institut za hrana, Fakultet 
za veterinarna medicina, ‘Lazar Pop-Trajkov 5-7’, 1000 Skopje 
(Referinţă - Anexa III la Acordul de stabilizare și de asociere 
încheiat cu fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, aprobat 
prin Decizia 2004/239/CE, Euratom a Consiliului și a Comisiei) 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este 
prezentat în anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 1 650 000 kg de „baby beef”, exprimate în greutatea carcasei 

Codurile NC ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 20 % din taxa ad valorem și 20 % din taxa specifică prevăzute în 
Tariful vamal comun 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 12 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

▼B
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Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În scopul atribuirii acestui contingent, 100 kg greutate în viu 
echivalează cu 50 kg greutate carcasă 

▼B
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ANEXA IX 

Contingente tarifare în sectorul produselor lactate 

Numărul de ordine 09.4155 

Acordul internaţional sau un alt act Anexa II la Acordul între Comunitatea Europeană și Confederaţia 
Elveţiană privind schimburile comerciale cu produse agricole, 
aprobat prin Decizia 2002/309/CE, Euratom 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-31 decembrie 
1 ianuarie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului ex 04 01 40: cu un conţinut de grăsimi de peste 6 %, dar de 
maximum 10 % din greutate 
ex 04 01 50: cu un conţinut de grăsimi de peste 10 % din greutate 
0403 10: iaurt 

Originea Elveţia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificat de circulaţie CH.1, în conformitate cu anexa V la 
protocolul nr. 3 la Acordul între CEE și Confederaţia Elveţiană 
din 22 iulie 1972 privind definirea conceptului de 
„produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

Cantitatea în kg 2 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 000 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
1 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

Codurile NC ex 0401 40, ex 0401 50, 0403 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

▼B
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Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4179 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei, aprobat 
prin Decizia 2011/818/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2011 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Brânză și caș 

Originea Norvegia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg 7 200 000 kg, împărţite după cum urmează: 
3 600 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
3 600 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0406 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

▼B
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Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. 

Numărul de ordine 09.4228 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei, aprobat 
prin Decizia 2011/818/UE 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Zer, modificat sau nu, chiar concentrat sau cu adaos de zahăr sau 
de alţi îndulcitori 

Originea Norvegia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg 1 250 000 kg, împărţite după cum urmează: 
625 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
625 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0404 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

▼B
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Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. 

Numărul de ordine 09.4229 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Regatul Norvegiei, aprobat 
prin Decizia 2011/818/UE 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Zer, modificat sau nu, sub formă de praf, granule sau alte forme 
solide, fără adaos de zahăr sau alţi îndulcitori și cu un conţinut de 
proteine „conţinut de azot × 6,38” ≤ 15 % din greutate și cu un 
conţinut de grăsimi ≤ 1,5 % din greutate. 

Originea Norvegia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg 3 150 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 575 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
1 575 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0404 10 02 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 148 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. 

▼M15 

Numărul de ordine 09.4523 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 
Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Unt 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament 

Cantitatea în kg 2024 și anii următori 21 000 000 kg 

Codurile NC 0405 10 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 202420 % din nivelul CNF 
2025 15 % din nivelul CNF 
2026 13,33 % din nivelul CNF 
2027 11,64 % din nivelul CNF 
2028 9,98 % din nivelul CNF 
2029 8,32 % din nivelul CNF 
2030 6,66 % din nivelul CNF 
2031 
și anii următori 5 % din nivelul CNF 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Da. 100 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 50, 53 și 54 din prezentul regu­
lament 

Numărul de ordine 09.4524 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994); 
Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Unt 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament 

Cantitatea în kg 2024 și anii următori 14 000 000 kg 

Codurile NC 0405 10 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 30 % din nivelul CNF 

Dovada schimburilor comerciale Da. 100 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

▼M15
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Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 50, 53 și 54 din prezentul regu­
lament 

Numărul de ordine 09.4525 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 
Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Unt 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament 

Cantitatea în kg 2024 În conformitate cu articolul 3 alineatul (1) al treilea 
paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2024/1178] 
2025 și anii următori 12 177 000 kg 

Codurile NC 0405 10 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 70 EUR/100 kg greutate netă 

Dovada schimburilor comerciale Da. 100 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

▼M15
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Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 50, 53 și 54 din prezentul regu­
lament 

▼B 

Numărul de ordine 09.4225 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Islanda privind preferinţele 
comerciale suplimentare pentru produsele agricole, aprobat prin 
Decizia (UE) 2017/1913 a Consiliului din 9 octombrie 2017 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Unt natural 

Originea Islanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 439 000 kg, împărţită după cum urmează: 
220 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
219 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 463 000 kg, împărţită după cum urmează: 
232 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
231 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 500 000 kg, împărţită după cum urmează: 
250 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
250 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

▼M15
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Codurile NC 0405 10 11, 0405 10 19 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

▼M9 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

▼B 

Garanţia în contextul cererii de licenţă 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. În 
cazurile în care se menţionează coduri ex NC, aplicabilitatea regimurilor preferenţiale se stabilește pe baza codului NC și a 
denumirii corespunzătoare, luate în considerare împreună. 

Numărul de ordine 09.4226 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Islanda privind preferinţele 
comerciale suplimentare pentru produsele agricole, aprobat prin 
Decizia (UE) 2017/1913 a Consiliului din 9 octombrie 2017 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼M9 

Descrierea produsului (*) Skyr 

▼B 

Originea Islanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

▼B
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Cantitatea în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 2 492 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 246 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
1 246 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 3 095 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 548 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
1 547 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 
4 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 
2 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
2 000 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

▼M9 

Codurile NC Ex 0406 10 50 (cod TARIC 0406 10 50 10) 

▼B 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

▼M9 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

▼B 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. În 
cazurile în care se menţionează coduri ex NC, aplicabilitatea regimurilor preferenţiale se stabilește pe baza codului NC și a 
denumirii corespunzătoare, luate în considerare împreună. 

Numărul de ordine 09.4227 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul între Uniunea Europeană și Islanda privind preferinţele 
comerciale suplimentare pentru produsele agricole, aprobat prin 
Decizia (UE) 2017/1913 a Consiliului din 9 octombrie 2017 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼B
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Descrierea produsului (*) Brânzeturi, cu excepţia „Skyr” de la codul TARIC 0406 10 50 10 

▼B 

Originea Islanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 31 000 kg, împărţită după cum urmează: 
16 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

15 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 38 000 kg, împărţită după cum urmează: 

19 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
19 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 50 000 kg, împărţită după cum urmează: 
25 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

25 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

▼M9 

Codurile NC Ex 0406, cu excepţia „Skyr” de la codul TARIC 0406 10 50 10 

▼B 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

▼M9 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

▼B 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, formularea descrierii produselor nu are decât 
valoare indicativă, regimurile preferenţiale fiind stabilite, în contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. În 
cazurile în care se menţionează coduri ex NC, aplicabilitatea regimurilor preferenţiale se stabilește pe baza codului NC și a 
denumirii corespunzătoare, luate în considerare împreună. 

▼M9
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Numărul de ordine 09.4516 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 
Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brânză și caș 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament 

Cantitatea în kg 2024 În conformitate cu articolul 3 alineatul (1) al doilea 
paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2024/1178 
2025 și anii următori 6 031 000 kg 

Codurile NC 0406 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 49, 53 și 54 din prezentul regu­
lament 

Numărul de ordine 09.4518 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼M15
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Descrierea produsului Lapte și smântână praf 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 2024 Proporţional din 5 000 000 kg 
2025 6 428 000 kg 
2026 7 857 000 kg 
2027 9 286 000 kg 
2028 10 714 000 kg 
2029 12 143 000 kg 
2030 13 571 000 kg 
2031 
și anii următori 15 000 000 kg 

Codurile NC 0402 10, 0402 21, 0402 29 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 20 % din nivelul CNF 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
Secţiunea 20 din cererea de licenţă de import trebuie să conţină 
numărul certificatului de eligibilitate și data eliberării acestuia. 
Secţiunea 20 din licenţa de import trebuie să conţină menţiunea 
„valabilă numai dacă este însoţită de certificatul de eligibilitate 
nr. ……… eliberat la ……………….”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 51 și 72 din prezentul regulament 

Numărul de ordine 09.4519 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Unt și alte grăsimi care provin din lapte; pastă din lapte pentru 
tartine 

▼M15
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Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 2024 Proporţional din 5 000 000 kg 
2025 6 428 000 kg 
2026 7 857 000 kg 
2027 9 286 000 kg 
2028 10 714 000 kg 
2029 12 143 000 kg 
2030 13 571 000 kg 
2031 
și anii următori 15 000 000 kg 

Codurile NC 0405 10, 0405 20, 0405 90 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 2024 20 % din nivelul CNF 
2025 15 % din nivelul CNF 
2026 13,33 % din nivelul CNF 
2027 11,64 % din nivelul CNF 
2028 9,98 % din nivelul CNF 
2029 8,32 % din nivelul CNF 
2030 6,66 % din nivelul CNF 
2031 
și anii următori 5 % din nivelul CNF 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
Secţiunea 20 din cererea de licenţă de import trebuie să conţină 
numărul certificatului de eligibilitate și data eliberării acestuia. 
Secţiunea 20 din licenţa de import trebuie să conţină menţiunea 
„valabilă numai dacă este însoţită de certificatul de eligibilitate 
nr. … eliberat la …”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 51 și 72 din prezentul regulament 

▼M15
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Numărul de ordine 09.4520 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2024/244 a Consiliului din 27 noiembrie 2023 
privind încheierea Acordului de liber schimb dintre Uniunea 
Europeană și Noua Zeelandă 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brânză și caș 

Originea Noua Zeelandă 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de eligibilitate, al cărui model este prezentat în 
anexa XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg 2024 Proporţional din 8 333 000 kg 
2025 10 714 000 kg 
2026 13 095 000 kg 
2027 15 467 000 kg 
2028 17 857 000 kg 
2029 20 238 000 kg 
2030 22 619 000 kg 
2031 
și anii următori 25 000 000 kg 

Codurile NC Din 2024 până în 2030, inclusiv: 0406 10, 0406 20, 0406 30, 
0406 40 și 0406 90 
Din 2031: 0406 10, 0406 20 și 0406 90 

Taxa vamală în cadrul contigentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 
Secţiunea 20 din cererea de licenţă de import trebuie să conţină 
numărul certificatului de eligibilitate și data eliberării acestuia. 
Secţiunea 20 din licenţa de import trebuie să conţină menţiunea 
„valabilă numai dacă este însoţită de certificatul de eligibilitate 
nr. ……… eliberat la ……………….”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 51 și 72 din prezentul regulament 

▼M15
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Numărul de ordine 09.4595 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-31 decembrie 
1 ianuarie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Brânză Cheddar 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kg ►M1 14 941 000 kg, împărţite după cum urmează: 50 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Codurile NC 0406 90 21 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 21 EUR per 100 kg greutate netă 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Numărul de ordine 09.4600 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Lapte și smântână, sub alte forme decât praf, granule sau alte 
forme solide; iaurt, nearomatizat sau cu adaos de fructe, nuci 
sau cacao; sortimente de lapte și smântână fermentate sau 
acrite, nearomatizate sau cu adaos de fructe, nuci sau cacao și 
sub alte forme decât praf, granule sau alte forme solide 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea anuală în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 9 200 000 kg, împărţite după cum urmează: 
4 600 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

4 600 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 9 600 000 kg, împărţite după cum urmează: 

4 800 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
4 800 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 10 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 

5 000 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
5 000 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0401, 0402 91, 0402 99, 0403 10 11, 0403 10 13, 0403 10 19, 
0403 10 31, 0403 10 33, 0403 10 39, 0403 90 51, 0403 90 53, 
0403 90 59, 0403 90 61, 0403 90 63, 0403 90 69 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, textul descrierii produselor este considerat ca 
având numai o valoare orientativă, aplicabilitatea regimului preferenţial fiind determinată, în contextul prezentei anexe, de 
domeniul de aplicare al codurilor NC. 

Numărul de ordine 09.4601 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Lapte și smântână din lapte, sub formă de praf, granule sau alte 
forme solide; sortimente de lapte și smântână fermentate sau 
acrite sub formă de praf, granule sau alte forme solide, nearoma­
tizate sau cu adaos de fructe, nuci sau cacao; produse din 
compuși naturali ai laptelui nedenumite și necuprinse în altă parte 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 3 600 000 kg, împărţite după cum urmează: 

1 800 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

1 800 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 4 300 000 kg, împărţite după cum urmează: 

2 150 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

▼B
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2 150 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 5 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 

2 500 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

2 500 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0402 10, 0402 21, 0402 29, 0403 90 11, 0403 90 13, 0403 90 19, 
0403 90 31, 0403 90 33, 0403 90 39, 0404 90 21, 0404 90 23, 
0404 90 29, 0404 90 81, 0404 90 83, 0404 90 89 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, textul descrierii produselor este considerat ca 
având numai o valoare orientativă, aplicabilitatea regimului preferenţial fiind determinată, în contextul prezentei anexe, de 
domeniul de aplicare al codurilor NC. 

Numărul de ordine 09.4602 

Acordul internaţional și un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-30 iunie 
1 iulie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului (*) Unt și alte grăsimi provenind din lapte; pastă din lapte pentru 
tartine cu un conţinut de grăsimi de peste 75 %, dar mai mic de 
80 % din greutate 

Originea Ucraina 

▼B
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Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul de circulaţie EUR.1 

Cantitatea în kg Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 2 400 000 kg, împărţite după cum urmează: 
1 200 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 

1 200 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 2 700 000 kg, împărţite după cum urmează: 

1 350 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
1 350 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 3 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 

1 500 000 kg pentru subperioada 1 ianuarie-30 iunie 
1 500 000 kg pentru subperioada 1 iulie-31 decembrie 

Codurile NC 0405 10, 0405 20 90, 0405 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 35 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

(*) Fără a se aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, textul descrierii produselor este considerat ca 
având numai o valoare orientativă, aplicabilitatea regimului preferenţial fiind determinată, în contextul prezentei anexe, de 
domeniul de aplicare al codurilor NC. 

Numărul de ordine 09.4521 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

▼B
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Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 72 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Cheddar în forme întregi standard (roţi de brânză cu o greutate 
netă de cel puţin 33 kg și cel mult 44 kg și blocuri de formă 
cubică sau paralelipipedică, cu o greutate netă de cel puţin 10 
kg), cu un conţinut de grăsimi în substanţa uscată de minimum 
50 % din greutate, maturată cel puţin trei luni 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul IMA 1 eliberat de Departamentul pentru Agri­
cultură, Pescuit și Silvicultură al Australiei prevăzut în anexa XIV 
la prezentul regulament 

Dovada originii la destinaţie pentru punerea în 
liberă circulaţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în anexa 
XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M6 1 113 000 kg ◄ 

Codurile NC ex 0406 90 21 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 17,06 EUR per 100 kg greutate netă 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
Secţiunea 20 din cererea de licenţă de import ar trebui să conţină 
numărul certificatului IMA 1 și data eliberării sale. 
Secţiunea 20 din licenţa de import ar trebui să conţină menţiunea 
„valabilă numai dacă este însoţită de certificatul IMA 1 nr. 
……… eliberat la ……………….” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 52, 53, 54 și 72 din prezentul regu­
lament 

Numărul de ordine 09.4522 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 72 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Brânzeturi destinate prelucrării (*) 

Originea Australia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Da. Certificatul IMA 1 eliberat de Departamentul pentru Agri­
cultură, Pescuit și Silvicultură al Australiei prevăzut în anexa XIV 
la prezentul regulament 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Certificatul IMA 1, al cărui model este prezentat în anexa 
XIV la prezentul regulament. 

Cantitatea în kg ►M6 150 000 kg ◄ 

Codurile NC 0406 90 01 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 17,06 EUR per 100 kg greutate netă 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg greutate netă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
Secţiunea 20 din cererea de licenţă de import ar trebui să conţină 
numărul certificatului IMA 1 și data eliberării sale. 
Secţiunea 20 din licenţa de import ar trebui să conţină menţiunea 
„valabilă numai dacă este însoţită de certificatul IMA 1 nr. 
……… eliberat la ……………….” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 52, 53, 54 și 72 din prezentul regu­
lament 

(*) Utilizarea în acest scop specific este monitorizată în conformitate cu dispoziţiile Uniunii în materie. Brânzeturile în cauză sunt 
considerate prelucrate dacă au fost transformate în produse de la subpoziţia 040630 din Nomenclatura Combinată. Se aplică 
regimul de destinaţie finală prevăzut la articolul 254 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. 

▼B
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ANEXA X 

Contingente tarifare în sectorul cărnii de porc 

Numărul de ordine 09.4038 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

▼M3 

Descrierea produsului Spinări și jamboane dezosate, proaspete, refrigerate sau congelate, 
care includ: 
— „spinări dezosate”: spinări și bucăţi de spinare, fără file, cu 

sau fără șorici sau slănină 
— jamboane și bucăţi de jamboane 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼M12 

Cantitatea în kilograme 5 720 000 kg greutate a produsului, împărţite după cum urmează: 
25 % pentru fiecare subperioadă 

▼B 

Codurile NC Ex 0203 19 55, ex 0203 29 55 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 250 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

▼B
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Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼M12 __________ 

▼B 

Numărul de ordine 09.4271 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de animale din specia porcine, proaspătă, refrigerată sau 
congelată 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kg 20 000 000 kg (greutate netă), împărţită după cum urmează: 25 % 
pentru fiecare subperioadă de aplicare a contingentelor tarifare 

Codurile NC 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 
0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 
0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 
0203 29 59 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/76025 de tone 

▼B
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Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4272 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de porcine domestice, proaspătă, refrigerată sau congelată, 
cu excepţia jamboanelor, spinărilor și bucăţilor dezosate 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kg 20 000 000 kg (greutate netă), împărţită după cum urmează: 25 % 
pentru fiecare subperioadă de aplicare a contingentelor tarifare 

Codurile NC 0203 11 10, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 15, 0203 19 59, 
0203 21 10, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 15, 0203 29 59 

▼B
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Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/76025 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4282 

Acordul internaţional sau un alt act Acordul economic și comercial cuprinzător între Canada, pe de 
o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă 
parte (CETA), a cărui aplicare provizorie a fost aprobată prin 
Decizia (UE) 2017/38 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolul 66 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de animale din specia porcine, proaspătă, refrigerată sau 
congelată, jamboane, spete și părţi din acestea 

Originea Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 66 din prezentul regulament 

▼M9 

Cantitatea în kg 80 548 000 kg (echivalent greutate carcasă), împărţite după cum 
urmează: 25 % pentru fiecare subperioadă 

▼B
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Codurile NC 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15, 
0203 19 55, 0203 19 59, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 
0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11, 
0210 11 19, 0210 11 31, 0210 11 39 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. În conformitate cu articolul 8 din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 6,5 EUR per 100 kg echivalent greutate carcasă 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 
Dacă cererea de licenţă de import vizează mai multe produse 
încadrate la coduri NC diferite, toate codurile NC în cauză și 
descrierile aferente lor trebuie să figureze în secţiunea 16 a 
cererii de licenţă și, respectiv, în secţiunea 15 a licenţei. 
Cantitatea totală se convertește în echivalent greutate carcasă. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 66 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice În cazul produselor vizate de numărul de ordine 09.4282, pentru a 
converti greutatea produsului în echivalent greutate carcasă se 
utilizează factorii de conversie prevăzuţi în anexa XVI la 
prezentul regulament. 

▼B
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ANEXA XI 

Contingente tarifare în sectorul ouălor 

Numărul de ordine 09.4275 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Ouă de păsări de curte, în coajă, proaspete, conservate sau fierte; 
ouă de păsări, fără coajă, și gălbenușuri, proaspete, uscate, fierte 
în apă sau în abur, turnate în formă, congelate sau altfel 
conservate, chiar cu adaos de zahăr sau de alţi îndulcitori, 
proprii alimentaţiei umane; albumine din ouă și albumine din 
lapte, proprii alimentaţiei umane 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kilograme Cantitatea în kg, exprimată ca echivalent ouă în coajă (factori de 
conversie în conformitate cu ratele de randament stabilite în 
anexa XVI la prezentul regulament), împărţită în patru subpe­
rioade de contingent tarifar cu câte 25 % pentru fiecare subpe­
rioadă de aplicare a contingentelor tarifare: 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2019: 2 400 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
2020: 2 700 000 kg 
Perioada de aplicare a contingentelor tarifare (an calendaristic) 
începând din 2021: 3 000 000 kg 

Codurile NC 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81, 
0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90, 3502 19 90, 
3502 20 91, 3502 20 99 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Factorii de conversie în conformitate cu ratele de randament 
stabilite în anexa XVI la prezentul regulament. În sensul 
prezentului regulament, greutatea albuminelor din lapte se 
transformă în echivalent ouă în coajă în conformitate cu ratele 
forfetare de randament de 7,00 pentru albuminele din lapte uscate 
(cod NC 3502 20 91) și de 53,00 pentru alte albumine din lapte 
(cod NC 3502 20 99), în conformitate cu anexa XVI la prezentul 
regulament. 

Numărul de ordine 09.4276 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Ouă de păsări de curte, în coajă, proaspete, conservate sau fierte 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kilograme 3 000 000 kg (exprimată ca greutate netă), împărţită după cum 
urmează: 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B
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25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 

Codurile NC 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Factorii de conversie în conformitate cu ratele de randament 
stabilite în anexa XVI la prezentul regulament 

Numărul de ordine 09.4401 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Produse din ouă 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B
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Cantitatea în kilograme 7 000 000 kg (echivalent ouă în coajă, factori de conversie în 
funcţie de ratele de randament stabilite în anexa XVI la 
prezentul regulament), împărţită după cum urmează: 
25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

Codurile NC 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0408 11 80: 711 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 
În cazul codului NC 0408 19 81: 310 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 
În cazul codului NC 0408 19 89: 331 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 
În cazul codului NC 0408 91 80: 687 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 
În cazul codului NC 0408 99 80: 176 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone (echivalent ouă în coajă) 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Factorii de conversie în conformitate cu ratele de randament 
stabilite în anexa XVI la prezentul regulament 

Numărul de ordine 09.4402 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Ovalbumine 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B
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Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitatea în kilograme 15 500 000 kg (echivalent ouă în coajă, factori de conversie în 
funcţie de ratele de randament stabilite în anexa XVI la prezentul 
regulament), împărţită după cum urmează: 
25 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
25 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
25 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
25 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

Codurile NC 3502 11 90, 3502 19 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 3502 11 90: 617 EUR per 1 000 kg greutate 
a produsului 
În cazul codului NC 3502 19 90: 83 EUR per 1 000 kg greutate a 
produsului 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Factorii de conversie în conformitate cu ratele de randament 
stabilite în anexa XVI la prezentul regulament 

▼B
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ANEXA XII 

Contingente tarifare în sectorul cărnii de pasăre 

Număr de ordine 09.4067 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 4 054 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0207 11 10: 131 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 11 30: 149 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 11 90: 162 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 12 10: 149 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 12 90: 162 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

▼B
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Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4068 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 8 253 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 
0207 14 60 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0207 13 10: 512 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 20: 179 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 50: 301 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 60: 231 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 70: 504 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 20: 179 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 60: 231 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/76025 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4069 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 2 427 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 14 10 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 795 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4070 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme 1 781 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

Coduri NC 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 
0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 
0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 
0207 27 60, 0207 27 70 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0207 24 10: 170 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 24 90: 186 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 10: 425 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 20: 205 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 30: 134 EUR per 1 000 kg 

▼M3
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În cazul codului NC 0207 26 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 50: 339 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 60: 127 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 70: 230 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 80: 415 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4092 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2003/917/CE a Consiliului din 22 decembrie 2003 
privind încheierea unui Acord sub formă de schimb de scrisori 
între Comunitatea Europeană și Statul Israel referitor la măsurile 
de liberalizare reciproce și înlocuirea Protocoalelor 1 și 2 la 
Acordul de asociere CE-Israel 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 
Bucăţi de carne de curcan, dezosate, congelate 
Bucăţi de carne de curcan, nedezosate, congelate 

Origine Israel 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 181 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 16 din Protocolul 4 anexat la 
Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între 
Comunităţile Europene și statele membre ale acestora, pe de o 
parte, și statul Israel, pe de altă parte, din 1 iunie 2000 

Cantitate în kilograme 4 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

Coduri NC 0207 27 10, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 
0207 27 70 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4169 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2006/333/CE a Consiliului din 20 martie 2006 privind 
încheierea unui acord sub forma unui schimb de scrisori între 
Comunitatea Europeană și Statele Unite ale Americii în temeiul 
articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife și Comerţ (GATT) din 1994 
privind modificarea concesiilor de pe listele cu angajamente ale 
Republicii Cehe, Republicii Cipru, Republicii Estonia, Republicii 
Letonia, Republicii Lituania, Republicii Malta, Republicii Polone, 
Republicii Slovace, Republicii Slovenia și Republicii Ungare, în 
cadrul aderării lor la Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre 

Origine Statele Unite ale Americii 

▼B
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Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme 21 345 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

Coduri NC 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 
0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 10, 0207 14 20, 0207 14 30, 
0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 
0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20, 
0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 
0207 26 80, 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 
0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar În cazul codului NC 0207 11 10: 131 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 11 30: 149 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 11 90: 162 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 12 10: 149 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 12 90: 162 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 10: 512 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 20: 179 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 50: 301 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 60: 231 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 13 70: 504 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 10: 795 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 20: 179 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 50: 0 % 
În cazul codului NC 0207 14 60: 231 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 14 70: 0 % 
În cazul codului NC 0207 24 10: 170 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 24 90: 186 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 10: 425 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 20: 205 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 50: 339 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 60: 127 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 70: 230 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 26 80: 415 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 10: 0 % 
În cazul codului NC 0207 27 20: 0 % 
În cazul codului NC 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg 
În cazul codului NC 0207 27 80: 0 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4211 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre, sărată sau în saramură 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 124 497 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC Ex 0210 99 39 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 15,4 % 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4212 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre, sărată sau în saramură 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 ►M4 81 968 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

▼B
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Coduri NC Ex 0210 99 39 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 15,4 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4213 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

▼M8 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre, sărată sau în saramură 

▼M4 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Braziliei, Thailandei, Argentinei și 
Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 186 

Cantitate în kilograme 368 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % în subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % în subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % în subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % în subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC Ex 0210 99 39 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 15,4 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M6 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Brazilia, din Thailanda, din 
Argentina și din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4214 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M8
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Cantitatea în kilograme 37 453 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC 1602 32 19 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4215 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

▼M13
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Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 ►M4 53 866 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 32 19 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4216 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

▼B
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Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Braziliei, a Thailandei și a 
Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 8 471 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 32 19 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Brazilia, din Thailanda și din 
Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4217 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

▼B
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Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de curcan 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 91 767 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC 1602 31 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8,5 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4218 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Braziliei și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 11 301 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 31 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8,5 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Brazilia și din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4251 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 13 800 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC 1602 32 11 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 630 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4252 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 59 343 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B 

Coduri NC 1602 32 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4253 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Brazilia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 295 000 kg 

▼B 

Coduri NC 1602 32 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 10 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4254 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 ►M4 2 435 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 32 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4255 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 ►M4 1 940 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 32 90 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4256 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 8 572 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 39 29 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 198 

Număr de ordine 09.4257 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M4 10 000 kg ◄ 

Coduri NC 1602 39 21 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 630 EUR per 1 000 kg 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4258 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 300 000 kg ◄ 

Coduri NC Ex 1602 39 85 (Produse din carne de raţă, gâscă, bibilică, având 
un conţinut de carne sau de organe de păsări de curte în proporţie 
de minimum 25 % din greutate, dar sub 57 % din greutate) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4259 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Thailanda 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitate în kilograme ►M1 278 000 kg ◄ 

Coduri NC Ex 1602 39 85 (Produse din carne de raţă, gâscă, bibilică, având 
un conţinut de carne sau de organe de păsări de curte în proporţie 
de mai puţin de 25 % din greutate) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4260 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Braziliei, a Thailandei și a 
Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 1 669 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie ◄ 

Coduri NC 1602 32 30 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Brazilia, din Thailanda și din 
Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4263 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Thailandei și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 159 000 kg ◄ 

Coduri NC 1602 39 29 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Thailanda și din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼M9 __________ 

▼B
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Număr de ordine 09.4265 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai 2007 privind 
încheierea de acorduri sub forma unor procese-verbale agreate 
între Comunitatea Europeană și Republica Federativă a Braziliei 
și între Comunitatea Europeană și Regatul Thailandei în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
1994 (GATT 1994), referitoare la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Thailandei și a Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 58 000 kg ◄ 

Coduri NC Ex 1602 39 85 (Produse din carne de raţă, gâscă, bibilică, având 
un conţinut de carne sau de organe de păsări de curte în proporţie 
de mai puţin de 25 % din greutate) 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Thailanda și din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼B
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Număr de ordine 09.4273 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 
Decizia (UE) 2019/2145 a Consiliului din 5 decembrie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Ucraina de 
modificare a preferinţelor comerciale pentru carnea de pasăre și 
preparatele din carne de pasăre prevăzute de Acordul de asociere 
între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și ţările membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne și organe de pasăre comestibile, proaspete, refrigerate sau 
congelate; alte preparate sau conserve din carne de curcan și de 
cocoși și de găini din specia Gallus domesticus 

Originea Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitatea în kilograme Perioada de aplicare a contingentelor tarifare începând din 2021: 
70 000 000 kg greutate netă, împărţite după cum urmează: 25 % 
pentru fiecare subperioadă 

Codurile NC 0207 11 30 
0207 11 90 
0207 12 
0207 13 10 
0207 13 20 
0207 13 30 
0207 13 50 
0207 13 60 
0207 13 70 
0207 13 99 
0207 14 10 
0207 14 20 
0207 14 30 
0207 14 50 
0207 14 60 
0207 14 70 
0207 14 99 
0207 24 
0207 25 

▼M1
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0207 26 10 
0207 26 20 
0207 26 30 
0207 26 50 
0207 26 60 
0207 26 70 
0207 26 80 
0207 26 99 
0207 27 10 
0207 27 20 
0207 27 30 
0207 27 50 
0207 27 60 
0207 27 70 
0207 27 80 
0207 27 99 
0207 41 30 
0207 41 80 
0207 42 
0207 44 10 
0207 44 21 
0207 44 31 
0207 44 41 
0207 44 51 
0207 44 61 
0207 44 71 
0207 44 81 
0207 44 99 
0207 45 10 
0207 45 21 
0207 45 31 
0207 45 41 
0207 45 51 
0207 45 61 
0207 45 81 
0207 45 99 
0207 51 10 
0207 51 90 
0207 52 90 
0207 54 10 
0207 54 21 
0207 54 31 
0207 54 41 
0207 54 51 
0207 54 61 
0207 54 71 
0207 54 81 
0207 54 99 
0207 55 10 
0207 55 21 
0207 55 31 
0207 55 41 
0207 55 51 
0207 55 61 
0207 55 81 
0207 55 99 
0207 60 05 
0207 60 10 
ex 0207 60 21 (jumătăţi sau sferturi de bibilici, proaspete sau 
refrigerate) 
0207 60 31 
0207 60 41 
0207 60 51 
0207 60 61 
0207 60 81 

▼M1
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0207 60 99 
0210 99 39 
1602 31 
1602 32 
1602 39 21 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼B 

Număr de ordine 09.4274 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2017/1247 a Consiliului din 11 iulie 2017 privind 
încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 
Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepţia dispoziţiilor referitoare la 
tratamentul aplicat resortisanţilor ţărilor terţe care lucrează cu 
forme legale pe teritoriul celeilalte părţi 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne și organe comestibile de păsări, netranșate în bucăţi, 
congelate 

Origine Ucraina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M1
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu titlul V din Protocolul 1 la Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte 

Cantitate în kilograme 20 000 000 kg (greutate netă), împărţite după cum urmează: 25 % 
pentru fiecare subperioadă 

Coduri NC 0207 12 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 75 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4410 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind 
încheierea acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea 
Europeană și, respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, 
Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Pui de găină 

Origine Brazilia 

▼M3 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu. 

▼B
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 15 050 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

▼B 

Coduri NC 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4411 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind 
încheierea acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea 
Europeană și, respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, 
Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Pui de găină 

Origine Thailanda 

▼M3 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu. 

▼M14
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

▼B 

Cantitate în kilograme ►M1 4 432 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4412 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind 
încheierea acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea 
Europeană și, respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, 
Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Pui de găină 

▼M4 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Braziliei, Thailandei, Argentinei și 
Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M3
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 ►M4 788 000 kg ◄, împărţite după cum urmează: 25 % 
pentru fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M6 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Brazilia, din Thailanda, din 
Argentina și din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4420 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind 
încheierea acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea 
Europeană și, respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, 
Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Curcan 

Origine Brazilia 

▼M3 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu. 

▼B
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 și cu articolul 15a din prezentul regulament. 

▼M13 

Cantitatea în kilograme 4 420 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

▼B 

Coduri NC 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4422 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/87/CE a Consiliului din 20 decembrie 1993 privind 
încheierea acordurilor sub formă de procese-verbale agreate, cu 
privire la anumite seminţe oleaginoase, între Comunitatea 
Europeană și, respectiv, Argentina, Brazilia, Canada, Polonia, 
Suedia și Uruguay conform articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerţ (GATT) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Curcan 

▼M2 

Originea Toate ţările terţe, cu excepţia Regatului Unit 

▼B 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

▼M14
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Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme ►M1 2 121 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru 
fiecare subperioadă ◄ 

Coduri NC 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

▼M3 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din Regatul Unit” 

▼B 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4266 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2019/143 a Consiliului din 28 ianuarie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană și Republica 
Populară Chineză în legătură cu DS492 „Uniunea Europeană – 
Măsuri care afectează concesiile tarifare privind anumite produse 
din carne de pasăre” 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Toate ţările terţe, altele decât China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme 60 000 kg 

▼B
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Coduri NC 1602 39 29 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din China”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4267 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2019/143 a Consiliului din 28 ianuarie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană și Republica 
Populară Chineză în legătură cu DS492 „Uniunea Europeană – 
Măsuri care afectează concesiile tarifare privind anumite produse 
din carne de pasăre” 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Toate ţările terţe, altele decât China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme 60 000 kg 

Coduri NC 1602 39 85 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 24, licenţele conţin formularea „A nu se utiliza în 
cazul produselor originare din China”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4268 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2019/143 a Consiliului din 28 ianuarie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană și Republica 
Populară Chineză în legătură cu DS492 „Uniunea Europeană – 
Măsuri care afectează concesiile tarifare privind anumite produse 
din carne de pasăre” 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine Erga omnes 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Nu 

Cantitate în kilograme 5 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

Coduri NC 1602 32 19 

▼B
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Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 8 % 

▼M9 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai atunci 
când se aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat 
(UE) 2020/760. 25 de tone 

▼B 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

Nu 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

▼M9 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul înregistrat în baza de date LORI Da 

▼B 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4269 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2019/143 a Consiliului din 28 ianuarie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană și Republica 
Populară Chineză în legătură cu DS492 „Uniunea Europeană – 
Măsuri care afectează concesiile tarifare privind anumite produse 
din carne de pasăre” 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447. Punerea în liberă circulaţie în cadrul contin­
gentelor menţionate este condiţionată de prezentarea unui 
certificat de origine eliberat de autorităţile competente din China. 

Cantitate în kilograme 6 000 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % pentru subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % pentru subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % pentru subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼B
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Coduri NC 1602 39 29 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

▼M9 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai atunci 
când se aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat 
(UE) 2020/760. 25 de tone 

▼B 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x”. 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

▼M9 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul înregistrat în baza de date LORI Da 

▼B 

Condiţii specifice Nu 

Număr de ordine 09.4283 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2019/143 a Consiliului din 28 ianuarie 2019 
privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană și Republica 
Populară Chineză în legătură cu DS492 „Uniunea Europeană – 
Măsuri care afectează concesiile tarifare privind anumite produse 
din carne de pasăre” 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Preparate din carne de pasăre, alta decât carnea de curcan 

Origine China 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolul 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447. Punerea în liberă circulaţie în cadrul contin­
gentelor menţionate este condiţionată de prezentarea unui 
certificat de origine eliberat de autorităţile competente din China. 

Cantitate în kilograme 600 000 kg 

Coduri NC 1602 39 85 

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 10,9 % 

▼B
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Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Nu 

Condiţii specifice Nu 

▼M4 

Numărul de ordine 09.4289 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2021/1213 a Consiliului privind încheierea, în 
numele Uniunii, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
dintre Uniunea Europeană și Republica Argentina, în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994, cu privire la modificarea concesiilor privind 
toate contingentele tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 
1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Pui de găină 

Originea Argentina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

Cantitatea în kilograme 2 080 000 kg, împărţite după cum urmează: 25 % pentru fiecare 
subperioadă 

Codurile NC 0207 14 10 
0207 14 50 
0207 14 70 

Taxa contingentară 0 EUR 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760. 25 de tone 

▼B
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Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

Numărul de ordine 09.4290 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia (UE) 2021/1213 a Consiliului privind încheierea, în 
numele Uniunii, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
dintre Uniunea Europeană și Republica Argentina, în temeiul 
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerţ 
(GATT) din 1994, cu privire la modificarea concesiilor privind 
toate contingentele tarifare incluse în lista CLXXV a UE ca 
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniunea Europeană 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 iulie-30 iunie 

▼M8 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

1 iulie-30 septembrie 
1 octombrie-31 decembrie 
1 ianuarie-31 martie 
1 aprilie-30 iunie 

▼M4 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament 

Descrierea produsului Carne de pasăre, sărată sau în saramură 

Originea Argentina 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. Dacă da, organismul autorizat să o 
elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. În conformitate cu articolele 57, 58 și 59 din Regulamentul 
(UE) 2015/2447 

▼M8 

Cantitatea în kilograme 456 000 kg, împărţite după cum urmează: 
30 % în subperioada 1 iulie-30 septembrie 
30 % în subperioada 1 octombrie-31 decembrie 
20 % în subperioada 1 ianuarie-31 martie 
20 % în subperioada 1 aprilie-30 iunie 

▼M4 

Codurile NC Ex 0210 99 39 

Taxa contingentară 15,4 % 

Dovada schimburilor comerciale Da. Dovada schimburilor comerciale este necesară numai dacă se 
aplică articolul 9 alineatul (9) din Regulamentul delegat (UE) 
2020/760. 25 de tone 

▼M4



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 219 

Garanţie pentru licenţa de import 50 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 8 din cererea de licenţă de import și din licenţa de 
import se indică ţara de origine; căsuţa „da” din secţiunea 
respectivă trebuie marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Da 

Cantitatea de referinţă Da 

Operatorul trebuie înregistrat în baza de date 
LORI 

Da 

Condiţii specifice Nu 

▼M4



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 220 

ANEXA XIII 

Partea A – Sectorul: Alimente pentru pisici și câini 

Numărul de ordine Nu se aplică. 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind 
încheierea, în numele Comunităţii Europene, referitor la 
domeniile de competenţa sa, a acordurilor obţinute în cadrul 
negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986- 
1994) 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 71 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului Alimente pentru pisici și câini [exportate în Elveţia] 

Destinaţia Elveţia 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Licenţa de export AGREX sau o factură sau orice alt 
document comercial care descrie produsul originar într-o 
măsură suficient de detaliată pentru a permite identificarea aces­
tuia. 

Cantitate în kilograme 6 000 000 kg 

Codurile NC 2309 10 90 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de export Nu 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În secţiunea 7 din formularul de cerere și din licenţă se indică 
ţara de destinaţie; căsuţa „da” din secţiunea respectivă trebuie 
marcată cu un „x” 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 70 și 71 din prezentul regulament 

Partea B – Sectorul: Lapte 

▼M11 __________ 

▼B
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Numărul de ordine Nu se aplică. 

Acordul internaţional sau un alt act Contingentul suplimentar în temeiul Acordului privind agricultura 
din cadrul OMC 
Contingentele tarifare care au decurs iniţial din Runda Tokyo și 
sunt acordate de Statele Unite Austriei, Finlandei și Suediei în 
lista XX din Runda Uruguay 
Contingentele tarifare care au decurs iniţial din Runda Uruguay și 
sunt acordate de Statele Unite Republicii Cehe, Ungariei, Poloniei 
și Slovaciei în lista XX din Runda Uruguay 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8 și 59 din prezentul regu­
lament 

Descrierea produsului În conformitate cu anexa XIV.5 la prezentul regulament 

Destinaţia Statele Unite ale Americii 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Licenţa de export 

Cantitate în kilograme În conformitate cu anexa XIV.5 la prezentul regulament 

Codurile NC 0406 în conformitate cu anexa XIV.5 la prezentul regulament 

Dovada schimburilor comerciale Da. În conformitate cu articolul 8 alineatul (2) litera (d) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/760 10 tone 

Garanţie pentru licenţa de export 3 EUR per 100 kg 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În conformitate cu articolul 59 din prezentul regulament 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 58-63 din prezentul regulament 

▼B
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Numărul de ordine Nu se aplică. 

Acordul internaţional sau un alt act Decizia 95/591/CE a Consiliului din 22 decembrie 1995 privind 
concluzia referitoare la rezultatele negocierilor cu anumite ţări 
terţe în cadrul articolului XXIV:6 din GATT și alte subiecte 
similare 

Perioada de aplicare a contingentelor tarifare 1 ianuarie-31 decembrie 

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare 

Nu 

Cererea de licenţă În conformitate cu articolele 6, 7, 8, 64 și 71 din prezentul 
regulament 

Descrierea produsului Brânză 

Destinaţia Canada 

Dovada originii la momentul depunerii cererii 
de licenţă. 
Dacă da, organismul autorizat să o elibereze 

Nu 

Dovada originii pentru punerea în liberă circu­
laţie 

Da. Licenţa de export 

Cantitate în kilograme 14 271 831 kg 

Codurile NC 0406 10; 0406 20; 0406 30; 0406 40; 0406 90 

Dovada schimburilor comerciale Nu 

Garanţie pentru licenţa de export Nu 

Menţiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licenţă și în licenţă 

În conformitate cu articolul 64 din prezentul regulament 

Perioada de valabilitate a licenţei În conformitate cu articolele 13 și 71 din prezentul regulament 

Transferabilitatea licenţei Nu 

Cantitatea de referinţă Nu 

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu 

Condiţii specifice În conformitate cu articolele 64 și 71 din prezentul regulament 

▼B
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ANEXA XIV 

INFORMAŢII SECTORIALE SPECIFICE ȘI SPECIMENE 

XIV.1 CEREALE 

Partea A. Menţiunile prevăzute în anexa II pentru contingentele tarifare 
09.4120 și 09.4122 

— în bulgară: лицензия, валидна единствено в Испания / Делегиран 
Регламент (ЕC) 2020/760 на Комисията 

— în spaniolă: certificado válido únicamente en España / Reglamento Delegado 
de la Comisión (UE) 2020/760 

— în cehă: licence platná pouze ve Španělsku / Nařízení Komise v přenesené 
pravomoci (EU) 2020/760 

— în daneză: licensen er kun gyldig i Spanien / Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/760 

— în germană: Lizenz nur in Spanien gültig / Delegierte Verordnung (EU) der 
Kommission 2020/760 

— în estonă: litsents kehtib ainult Hispaanias / komisjoni Delegeeritud Määrus 
(EL) 2020/760 

— în greacă: πιστoπoιητικό πoυ ισχύει μόνo στην Iσπανία / εξουσιοδότηση 
Κανονισμός (ΕE) 2020/760 της Επιτροπής 

— în engleză: licence valid only in Spain / Commission Delegated Regulation 
(EU) 2020/760 

— în franceză: certificat valable uniquement en Espagne / Règlement délégué 
(UE) de la Commission 2020/760 

— în croată: dozvola važeća samo u Španjolskoj / Delegirana Uredba Komisije 
(EU) 2020/760 

— în italiană: titolo valido unicamente in Spagna / Regolamento Delegato (UE) 
della Commissione 2020/760 

— în letonă: licence ir derīga tikai Spānijā / Komisijas Delegeta Regula (ES) 
2020/760 

— în lituaniană: licencija galioja tik Ispanijoje / Komisijos deleguotasis regla­
mentas (ES) 2020/760 

— în maghiară: az engedély kizárólag Spanyolországban érvényes/2020/760/EU 
felhatalmazáson alapuló bizottsági Rendelet 

— în malteză: liċenzja valida biss fi Spanja / Regolament Delegat tal- 
Kummissjoni (UE) 2020/760 

— în neerlandeză: certificaat uitsluitend geldig in Spanje / Gedelegeerde Veror­
dening (EU) van de Commissie 2020/760 

— în polonă: pozwolenie ważne wyłącznie w Hiszpanii / Rozporządzenie Dele­
gowane Komisji (UE) 2020/760 

— în portugheză: certificado válido apenas em Espanha / Regulamento 
Delegado (UE) 2020/760 da Comissão 

— în română: licenţă valabilă doar în Spania/Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 al Comisiei 

— în slovacă: licencia platná iba v Španielsku / Delegovane Nariadenie 
Komisie (EU) 2020/760 

— în slovenă: dovoljenje veljavno samo v Španiji / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— în finlandeză: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa / komission Delegoitu 
Asetus (EU) 2020/760 

— în suedeză: intyg endast gällande i Spanien / kommissionens delegerade 
förordning (EU) 2020/760. 

▼B
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Partea B. Menţiunile prevăzute în anexa II pentru contingentul tarifar 
09.4121 

— în bulgară: лицензия, валидна единствено в Португалия / Делегиран 
Регламент (ЕC) 2020/760 на Комисията 

— în spaniolă: certificado válido únicamente en Portugal / Reglamento 
Delegado (UE) de la Comisión 2020/760 

— în cehă: licence platná pouze v Portugalsku / Nařízení Komise v přenesené 
pravomoci (EU) 2020/760 

— în daneză: licensen er kun gyldig i Portugal / Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/760 

— în germană: Lizenz nur in Portugal gültig / Delegierte Verordnung (EU) der 
Kommission 2020/760 

— în estonă: litsents kehtib ainult Portugalis / komisjoni Delegeeritud Määrus 
(EL) 2020/760 

— în greacă: πιστoπoιητικό πoυ ισχύει μόνo στην Πoρτoγαλία / εξουσιοδότηση 
Κανονισμός (ΕE) 2020/760 της Επιτροπής 

— în engleză: licence valid only in Portugal / Commission Delegated Regu­
lation (EU) 2020/760 

— în franceză: certificat valable uniquement au Portugal / Règlement délégué 
(UE) de la Commission 2020/760 

— în croată: dozvola važeća samo u Portugalu / Delegirana Uredba Komisije 
(EU) 2020/760 

— în italiană: titolo valido unicamente in Portogallo / Regolamento Delegato 
(UE) della Commissione 2020/760 

— în letonă: licence ir derīga tikai Portugālē / Komisijas Delegeta Regula (ES) 
2020/760 

— în lituaniană: licencija galioja tik Portugalijoje / Komisijos deleguotasis 
reglamentas (ES) 2020/760 

— în maghiară: az engedély kizárólag Portugáliában érvényes/2020/760/EU 
felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 

— în malteză: liċenzja valida biss fil-Portugall / Regolament Delegat tal- 
Kummissjoni (UE) 2020/760 

— în neerlandeză: certificaat uitsluitend geldig in Portugal / Verordening Gede­
legeerde (EU) van de Commissie 2020/760 

— în polonă: pozwolenie ważne wyłącznie w Portugalii / Rozporządzenie Dele­
gowane Komisji (UE) 2020/760 

— în portugheză: certificado válido apenas em Portugal / Regulamento 
Delegado (UE) 2020/760 da Comissão 

— în română: licenţă valabilă doar în Portugalia/Regulamentul delegat (UE) 
2020/760 al Comisiei 

— în slovacă: licencia platná iba v Portugalsku / Delegovane Nariadenie 
Komisie (EU) 2020/760 

— în slovenă: dovoljenje veljavno samo v Portugalski / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— în finlandeză: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa / komission 
Delegoitu Asetus (EU) 2020/760 

— în suedeză: intyg endast gällande i Portugal / kommissionens delegerade 
förordning (EU) 2020/760 

▼B
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XIV.2 OREZ 

Modelele certificatelor de export menţionate în anexa III 

PARTEA A. Origine Thailanda 

▼B
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PARTEA B. Origine Australia 

▼B
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PARTEA C: Origine Statele Unite ale Americii 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 228 

▼B
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▼C1 
PARTEA D. Origine Vietnam 

Certificate of Authenticity 

1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY 
for export to the European Union 

No ORIGINAL 
issued by (Name and full address of issuing body) 

2 Consignee (Name and full address) 

3 country and place of cultivation 

4 country of destination in EU 

5 Packing 5 kg or less (number of packings) 

6 Description of goods 7 Packing between 5 and 20 kg (number of packings) 

8 Net weight (kg) 
Gross weight (kg) 

9 DECLARATION BY EXPORTER The undersigned declares that the information shown above is correct. 

Place and date: Signature: 

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY 
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex III of 
Commission Implementing Regulation (EU) No 2020/761 and that the information shown in this certificate is correct. 

Place and date: Signature: Stamp: 

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION 

▼M3
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XIV.3 ZAHĂR 

Partea A. Menţiunile prevăzute în anexa IV pentru contingentele tarifare cu 
numerele de ordine 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4321, 09.4329 și 
09.4330 

— în bulgară: Захар от квоти от списъка на отстъпките в рамките на СТО, 
внасяна в съответствие с дял III, глава 3 от Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2020/761. [TRQ]. Пореден номер… 

— în spaniolă: Azúcar concesiones OMC, importado de conformidad con el 
título III, capítulo 3, del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/761. [TRQ]. 
N. o de orden … 

— în cehă: Koncesní cukr WTO dovezený v souladu s hlavou III kapitolou 3 
prováděcího nařízení (EU) 2020/761. [TRQ]. Pořadové číslo… 

— în daneză: WTO-indrømmelsessukker importeret i overensstemmelse med 
afsnit III, kapitel 3, i gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkontin­
gent]. Løbenummer ... 

— în germană: Im Rahmen von WTO-Zugeständnissen gemäß Titel III Kapitel 
3 der Durchführungsverordnung (EU) 2020/761 eingeführter Zucker [TRQ]. 
Laufende Nummer … 

— în estonă: WTO kontsessioonidega hõlmatud suhkur, mis on imporditud 
kooskõlas rakendusmääruse (EL) 2020/761 III jaotise 3. peatükiga [tariifik­
voot]. Seerianr… 

— în greacă: Ζάχαρη παραχωρήσεων ΠΟΕ, εισαγόμενη σύμφωνα με τον τίτλο 
III κεφάλαιο 3 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/761 [TRQ]. Αύξων 
αριθμός ... 

— în engleză: WTO concessions sugar imported in accordance with Chapter 3 
of Title III of Implementing Regulation (EU) 2020/761 [TRQ]. Order No… 

— în franceză: «Sucre concessions OMC» importé conformément au règlement 
d’exécution (UE) 2020/761, titre III, chapitre 3. [contingent tarifaire]. N 

o 
d'ordre ... 

— în croată: : šećer u okviru koncesija WTO-a uvezen u skladu s glavom III. 
poglavljem 3. Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ]. Redni broj … 

— în italiană: Zucchero concessioni OMC importato a norma del titolo III, capo 
3, del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761 [TRQ]. Numero d'ordine … 

— în letonă: PTO koncesiju cukurs, ko importē saskaņā ar Īstenošanas regulas 
(ES) 2020/761 [tarifa kvotas] III sadaļas 3. nodaļu. Kārtas Nr. 

— în lituaniană: PPO nuolaidos cukrui, importuotam pagal Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2020/761 III antraštinės dalies 3 skyrių [Tarifinės 
kvotos]. Eilės Nr. ... 

— în maghiară: Az (EU) 2020/761 végrehajtási rendelet III. címének 3. feje­
zetével összhangban behozott WTO engedményes cukor [vámkontingens]. 
Rendelésszám: ... 

— în malteză: Il-konċessjonijiet tad-WTO taz-zokkor importat skont il-Kapitolu 
3 tat-Titolu III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 [TRQ]. 
Numru tal-ordni... 

— în neerlandeză: Suiker in het kader van WTO-concessies, ingevoerd overe­
enkomstig titel III, hoofdstuk 3, van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 
[TRQ]. Volgnummer … 
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— în polonă: Cukier w ramach koncesji WTO przywożony zgodnie z tytułem 
III rozdział 3 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 [kontyngent 
taryfowy]. Numer porządkowy... 

— în portugheză: Concessões de açúcar no âmbito da OMC importado nos 
termos do título III, capítulo 3, do Regulamento de Execução (UE) 2020/761 

— în română: : Zahăr concesii OMC importat în conformitate cu titlul III 
capitolul 3 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 [TRQ]. 
Nr. de ordine… 

— în slovacă: Koncesný cukor WTO dovezený v súlade s kapitolou 3 hlavy III 
vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/761 [TRQ]. Poradové číslo ... 

— în slovenă: Sladkor iz koncesij STO, uvožen v skladu s poglavjem 3 naslova 
III Izvedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ]. Zaporedna št. ... 

— în finlandeză: WTO-myönnytysten puitteissa täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
2020/761 III osaston 3 luvun mukaisesti tuotu sokeri [TRQ]. Järjestysnu­
mero... 

— în suedeză: Socker enligt WTO-medgivanden importerat i enlighet med 
avdelning III kapitel 3 i genomförandeförordning (EU) 2020/761 [tullkvot]. 
Löpnr… 

PARTEA B. Menţiunile prevăzute în anexa IV pentru contingentele tarifare 
cu numerele de ordine 09.4324, 09.4325, 09.4326 și 09.4327 

— în bulgară: Прилагане на Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 [TRQ], 
захар от Балканите. Пореден номер… 

— în spaniolă: Aplicación del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/761 [TRQ], 
azúcar Balcanes. N. o de orden … 

— în cehă: Použití prováděcího nařízení (EU) 2020/761 [TRQ], cukr z 
balkánských zemí. Pořadové číslo… 

— în daneză: Anvendelse af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkon­
tingent], Balkansukker. Løbenummer ... 

— în germană: Anwendung der Durchführungsverordnung (EU) 2020/761 
[TRQ], Balkan-Zucker. Laufende Nummer … 

— în estonă: Rakendusmääruse (EL) 2020/761 kohaldamine [tariifikvoot], 
Balkani suhkur. Seerianr … 

— în greacă: Εφαρμογή του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/761 [TRQ], 
ζάχαρη Βαλκανίων. 

— în engleză: Application of Implementing Regulation (EU) 2020/761 [TRQ], 
Balkans sugar. Order No… 

— în franceză: Application du règlement (UE) 2020/761 [contingent tarifaire], 
«sucre Balkans». N 

o d’ordre... 

— în croată: : Primjena Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], šećer s 
Balkana. Redni broj … 

— în italiană: Applicazione del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761 
[TRQ], zucchero Balcani. Numero d'ordine … 

— în letonă: Īstenošanas regulas (ES) 2020/761 [tarifa kvotas] piemērošana, 
Balkānu cukurs. Kārtas Nr. 

▼B



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 232 

— în lituaniană: Įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 [Tarifinės kvotos] 
taikymas, cukrus iš Balkanų šalių. Eilės Nr. … 

— în maghiară: Az (EU) 2020/761 végrehajtási rendelet alkalmazása [vámkon­
tingens], balkáni cukor. Rendelésszám: ... 

— în malteză: L-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 
2020/761 [TRQ], zokkor tal-Balkani. Numru tal-ordni... 

— în neerlandeză: Toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 
[TRQ]. Balkansuiker. Volgnummer … 

— în polonă: Stosowanie rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 [kon­
tyngent taryfowy], cukier z krajów bałkańskich. Numer porządkowy... 

— în portugheză: Aplicação do Regulamento de Execução (UE) 2020/761, 
Açúcar dos Balcãs 

— în română: Aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2020/761 
[TRQ], zahăr din Balcani. Nr. de ordine… 

— în slovacă: Uplatňovanie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/761 [TRQ], 
cukor z Balkánu. Poradové číslo ... 

— în slovenă: Uporaba Izvedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], balkanski 
sladkor. Zaporedna št. ... 

— în finlandeză: Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/761 soveltaminen [TRQ], 
Balkanin maista peräisin oleva sokeri. Järjestysnumero... 

— în suedeză: Tillämpning av genomförandeförordning (EU) 2020/761 [tul­
lkvot], balkansocker. Löpnr… 
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PARTEA C. Modelul de licenţă de export menţionat la articolul 35 

▼B
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XIV.4 CARNE DE VITĂ ȘI MÂNZAT 

PARTEA A. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentele tarifare cu numerele de ordine 09.4001, 
09.4002, 09.4004, 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454 și 09.4455 

1. Exportator (nume și adresă): 2. Certificat nr.: ORIGINAL 

3. Autoritatea emitentă: 

4. Destinatar (nume și adresă): 

5.CERTIFICAT DE AUTENTICITATE CARNE DE VITĂ ȘI MÂNZAT 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 

6. Mijloc de transport: 

7. Mărcile, numerele, numărul și 
natura pachetelor, descrierea 
mărfurilor: 

8. Greutate brută (în kg) 9. Greutate netă (în kg) 

10. Greutate netă (în litere): 

11. CERTIFICARE DE CĂTRE AUTORITATEA EMITENTĂ: 

Subsemnatul, certific prin prezenta că respectiva carne de vită descrisă în prezentul certificat este în conformitate cu 
specificaţiile prevăzute pe verso. 
(a) pentru carnea de vită de calitate superioară ( 1 ) 
(b) pentru carnea de bivol ( 1 ) 

Locul: 

Data: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Semnătură și ștampilă (sau sigiliu imprimat) 

A se completa fie la mașina de scris, fie de mână cu caractere majuscule. 

( 1 ) A se elimina, după caz. 
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PARTEA B. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4181 

1. Exportator (nume și adresă): 2. Certificat nr.: ORIGINAL 

4. Destinatar (nume și adresă): 3. Autoritatea emitentă: 

5.CERTIFICAT DE AUTENTICITATE CARNE DE VITĂ ȘI MÂNZAT 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 

6. Mijloc de transport: 

7. Mărci, numere, numărul și 
natura pachetelor, descrierea 
mărfurilor: 

8. Greutate brută (în kg) 9. Greutate netă (în kg) 

10. Greutate netă (în litere): 

11. ATESTARE DE CĂTRE AUTORITATEA EMITENTĂ: 

Eu, subsemnatul, certific, prin prezenta, că această carne de vită și mânzat descrisă în prezentul certificat este 
originară din Chile. 

Locul: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Data: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Semnătură și ștampilă (sau sigiliu imprimat) 

A se completa fie la mașina de scris, fie de mână cu caractere majuscule. 
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PARTEA C. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4198 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

Serbia 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de bovine și de carne de bovine către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și două copii. 
B. Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie să fie 

completate cu cerneală neagră și cu caractere majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor sau 
capetele de animale; descrierea mărfurilor 

4. Codul din 
Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), atest că mărfurile 
descrise mai sus au fost supuse inspecţiei sanitare la . . . . . . . . . . . . , în conformitate cu certificatul veterinar 
anexat din . . . . . . . . . . . , sunt originare și provin din Serbia și corespund întocmai definiţiei din anexa II la 
Acordul interimar privind comerţul și aspectele legate de comerţ între Comunitatea Europeană, pe de o parte, și 
Republica Serbia, pe de altă parte, aprobat prin Decizia 2010/36/CE (JO L 28, 30.1.2010, p. 1). 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului 
emitent) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(semnătură) 
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PARTEA D. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4199 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

Muntenegru 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de bovine și de carne de bovine către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și două copii. 
B. Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie să fie 

completate cu cerneală neagră și cu caractere majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor sau 
capetele de animale; descrierea mărfurilor 

4. Codul din 
Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), atest că produsele 
descrise mai sus au fost supuse inspecţiei sanitare la . . . . . . . . . . . . , în conformitate cu certificatul veterinar 
anexat din . . . . . . . . . . . , sunt originare și provin din Muntenegru și corespund întocmai definiţiei din anexa II 
la Acordul de stabilizare și de asociere aprobat prin Decizia 2010/224/UE, Euratom (JO L 108, 29.4.2010, p. 1). 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului 
emitent) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(semnătură) 
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PARTEA E. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4200 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

Kosovo (*) 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de bovine și de carne de bovine către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și două copii. 
B. Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie să fie 

completate cu cerneală neagră și cu caractere majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor sau 
capetele de animale; descrierea mărfurilor 

4. Codul din 
Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), atest că mărfurile 
descrise mai sus au fost supuse inspecţiei sanitare la . . . . . . . . . . . . , în conformitate cu certificatul veterinar 
anexat din . . . . . . . . . . . , sunt originare și provin din Kosovo (*) și corespund întocmai definiţiei din anexa II 
la Acordul de stabilizare și de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, 
pe de o parte, și Kosovo (*), pe de altă parte (JO L 71, 16.3.2016, p. 3). 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului 
emitent) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(semnătură) 

(*) Această denumire nu aduce atingere poziţiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244/1999, precum și cu Avizul CIJ 
privind Declaraţia de independenţă a Kosovo. 
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PARTEA F. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4202 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

ŢARA EXPORTATOARE: 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de carne de vită dezosată uscată către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și două copii. 
B. Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie să fie 

completate cu cerneală și cu caractere majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor; 
descrierea mărfurilor 

4. Subpoziţia 
din Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), certific că mărfurile 
descrise mai sus corespund întocmai originii și definiţiei din anexa VIII la Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2020/761 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului emitent) 

(semnătură) 
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PARTEA G. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4504 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

Bosnia și Herţegovina 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de bovine și de carne de bovine către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și 
două copii. 

B. Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau 
completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie 
să fie completate cu cerneală neagră și cu caractere 
majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor sau 
capetele de animale; descrierea mărfurilor 

4. Codul din 
Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), atest că mărfurile 
descrise mai sus au fost supuse inspecţiei sanitare la . . . . . . . . . . . . , în conformitate cu certificatul veterinar 
anexat din . . . . . . . . . . . , sunt originare și provin din Bosnia și Herţegovina și corespund întocmai definiţiei 
din anexa II la Acordul interimar privind comerţul și aspectele legate de comerţ între Comunitatea Europeană, 
pe de o parte, și Bosnia și Herţegovina, pe de altă parte, aprobat prin Decizia 2008/474/CE (JO L 169, 
30.6.2008, p. 10). 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului 
emitent) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(semnătură) 
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PARTEA H. Modelul de certificat de autenticitate pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4505 

1. Expeditorul (numele și adresa completă) CERTIFICATUL NR. 0000 

ORIGINAL 

fosta Republică iugoslavă a Macedoniei 

2. Destinatarul (numele și adresa completă) CERTIFICAT DE AUTENTICITATE 

pentru exporturile de bovine și de carne de bovine către 
UE 

[aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761] 

NOTE 

A. Prezentul certificat se întocmește într-un original și două copii. 
Originalul și cele două copii sunt dactilografiate sau completate de mână. În acest din urmă caz, ele trebuie să fie 
completate cu cerneală neagră și cu caractere majuscule. 

3. Mărcile, numerele, numărul și natura pachetelor sau 
capetele de animale; descrierea mărfurilor 

4. Codul din 
Nomen­
clatura 
combinată 

5. Greutate 
brută (în kg) 

6. Greutate netă 
(în kg) 

7. Greutatea netă (kg) (în litere): 

8. Subsemnatul . . . . . . . . . . . . , acţionând în numele organismului emitent autorizat (căsuţa 9), atest că produsele 
descrise mai sus au fost supuse inspecţiei sanitare la . . . . . . . . . . . . , în conformitate cu certificatul veterinar 
anexat din . . . . . . . . . . . , sunt originare și provin din fosta Republică iugoslavă a Macedoniei și corespund 
întocmai definiţiei din anexa III la Acordul de stabilizare și de asociere aprobat prin Decizia 2004/239/CE, 
Euratom (JO L 84, 20.3.2004, p. 1). 

9. Organismul emitent autorizat Locul: Data: 

(Ștampila organismului 
emitent) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(semnătură) 
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XIV.5 LAPTE ȘI PRODUSE LACTATE 

▼M10 
PARTEA A. CONTINGENTE DE IMPORT CU CERTIFICATE IMA 1 

▼M15 
A1 – MODELUL DE CERTIFICAT IMA 1 PENTRU CONTINGENTELE TARIFARE CU NUMERELE DE 

ORDINE 09.4516, 09.4521 ȘI 09.4522 

▼M10 

(1) Vânzătorul (2) Numărul de serie al 
documentului eliberat 

ORIGINAL 

(3) Cumpărătorul CERTIFICAT 

pentru intrarea anumitor produse lactate încadrate la anumite poziţii sau 
subpoziţii din Nomenclatura combinată 

(4) Numărul și data facturii (5) Ţara de origine (6) Statul membru de destinaţie 

ATENŢIE 

A. Pentru fiecare formă de prezentare a fiecărui produs, trebuie întocmit un certificat separat. 

B. Certificatul trebuie întocmit în una dintre limbile oficiale ale Uniunii. De asemenea, certificatul poate conţine o 
traducere în limba oficială sau în una dintre limbile oficiale ale ţării exportatoare. 

C. Certificatul trebuie întocmit în conformitate cu dispoziţiile în vigoare ale Uniunii. 

D. Originalul și, după caz, o copie a certificatului trebuie prezentate biroului vamal din Uniune la momentul punerii 
în liberă circulaţie a produsului. 

(7) Mărcile, numerele, cantitatea și natura pachetelor: descrierea detaliată 
a produsului și detalii privind forma de prezentare a acestuia. 

(8) Greu­
tate 
brută 
(kg) 

(9) Greutate netă (în kg) 

(10) Materia primă utilizată 

(11) Conţinutul de grăsimi, ca greutate din substanţa uscată (%) ( 1 ) 

(13) Conţinutul de grăsimi, ca greutate (%) ( 1 ) 

(14) Perioada de maturare ( 1 ) 

(16) Observaţii: (a) contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4… 

(b) destinat prelucrării ( 2 ) 

(17) SE CERTIFICĂ PRIN PREZENTUL CĂ: 

informaţiile de mai sus sunt exacte și respectă dispoziţiile în vigoare ale Uniunii. 

(18) Organismul emitent Locul 

Anul Luna Ziua 

(Semnătura și ștampila organismului emitent) 

( 1 ) Doar pentru contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4521 
( 2 ) Ștergeţi menţiunile inutile 

▼B
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A2 – MODELUL DE CERTIFICAT IMA 1 PENTRU CONTINGENTELE TARIFARE CU NUMERELE DE 
ORDINE 09.4523, 09.4524 ȘI 09.4525 

▼M10 
(1) Vânzătorul (2) Numărul 

de serie al 
docu­
mentului 
eliberat 

ORIGINAL 

(3) Cumpărătorul ►M15 CERTIFICAT 

pentru intrarea anumitor tipuri de unt din Noua Zeelandă care fac obiectul 
contingentului tarifar menţionat la numerele de ordine ale contingentelor 09.4523, 

09.4524 și 09.4525 ◄ 

(4) Numărul și data facturii (5) Ţara de 
origine 

Noua Zeelandă 

ATENŢIE 

A. Pentru fiecare formă de prezentare a fiecărui produs, trebuie întocmit un certificat separat. 

B. Certificatul trebuie întocmit în una dintre limbile oficiale ale Uniunii. De asemenea, certificatul poate conţine o 
traducere în limba oficială sau în una dintre limbile oficiale ale ţării exportatoare. 

C. Certificatul trebuie întocmit în conformitate cu dispoziţiile în vigoare ale Uniunii. 

D. Originalul și, după caz, o copie a certificatului, împreună cu licenţa de import și declaraţia de punere în liberă 
circulaţie aferente, trebuie prezentate biroului vamal din Uniune la momentul punerii în liberă circulaţie a 
produsului. 

(7) Mărcile, numerele, numărul și natura pache­
telor, descrierea detaliată NC și codul NC 
din 8 cifre al produsului și de detalii 
privind forma de prezentare a produsului. 

— A se vedea trimiterea la lista de identi­
ficare a produsului 

— Codul NC 

— Nr. de înregistrare al fabricii 

(8) Greutate 
brută (kg) 

(9) Greutate netă (kg) 
(nr. ambalaje de carton) 
(kg/ambalaj de carton) 

(10) Materia primă utilizată 

(16) Observaţii: contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4… 

(17) SE CERTIFICĂ PRIN 
PREZENTUL că infor­
maţiile de mai sus sunt 
exacte și respectă 
dispoziţiile în vigoare 
ale Uniunii. 

Anul Luna Ziua 

(18) Organismul emitent Locul: 

Anul Luna Ziua 
Valabil până la: 

Anul Luna Ziua 
(Semnătura și ștampila organismului emitent) 

▼M15
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A3 – DEFINIŢII ȘI NORME PENTRU COMPLETAREA ȘI VERI­
FICAREA CERTIFICATELOR IMA 1 ELIBERATE PENTRU 
CONTINGENTELE TARIFARE CU NUMERELE DE ORDINE 
09.4523, 09.4524 ȘI 09.4525 

▼M10 
Definiţii 

În sensul anexei XIV.5, partea A, se aplică următoarele definiţii: 

▼M15 
(a) „producător” înseamnă o singură unitate de producţie sau o singură fabrică 

în care este produs unt destinat exportului în Uniune în cadrul contin­
gentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4523, 09.4524 și 09.4525; 

▼M10 
(b) „partidă” înseamnă cantitatea de unt fabricată în conformitate cu un caiet 

de sarcini definit de către cumpărător într-o singură unitate de producţie în 
cursul unui singur ciclu de fabricaţie; 

▼M15 
(c) „lot” înseamnă o cantitate de unt vizată de un certificat IMA 1 prezentat 

autorităţii vamale competente în vederea punerii în liberă circulaţie în 
cadrul contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4523, 09.4524 
și 09.4525; 

▼M10 
(d) „autorităţi competente” înseamnă autorităţile din statele membre respon­

sabile cu controalele asupra produselor importate; 

(e) „lista de identificare a produsului” înseamnă o listă care indică, pentru 
fiecare lot, numărul certificatului IMA 1 aferent, unitatea de producţie 
sau fabrica și partida sau partidele și care conţine o descriere a untului. 
Lista poate indica, de asemenea, caietul de sarcini în conformitate cu care 
a fost fabricat untul, campania de producţie, numărul de ambalaje de 
carton corespunzător fiecărei partide, numărul total de ambalaje de 
carton, greutatea nominală a ambalajelor de carton, numărul de serie al 
exportatorului, mijlocul de transport utilizat din Noua Zeelandă către 
Uniune și numărul transportului. 

Completarea și verificarea certificatului IMA 1 

Certificatul IMA 1 vizează untul fabricat într-o unitate de producţie în confor­
mitate cu un caiet de sarcini definit de către cumpărător. Certificatul poate să 
vizeze mai multe partide cu același caiet de sarcini definit de către cumpărător și 
provenite din aceeași unitate de producţie. 

Certificatul IMA 1 este considerat completat în mod corespunzător și poate fi 
autentificat de un organism emitent enumerat în partea A6 doar dacă conţine 
toate informaţiile următoare: 

(a) în căsuţa 1, numele și adresa vânzătorului; 

(b) în căsuţa 2, numărul de serie al documentului, care identifică ţara de origine, 
regimul de import, produsul, anul de aplicare a contingentelor și numărul 
individual al certificatului, începând de la unu în fiecare an; 

(c) în căsuţa 4, numărul și data facturii; 

(d) la rubrica 7: 

— o trimitere la lista de identificare a produsului, care trebuie anexată; 

— codul NC; 

— numărul de înregistrare al fabricii; 

— media aritmetică a greutăţii proprii a ambalajului; 

▼M15



 

02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 245 

(e) în căsuţa 8, greutatea brută în kilograme; 

(f) la rubrica 9: 

— greutatea nominală netă a fiecărui ambalaj de carton; 

— greutatea netă totală în kilograme; 

— numărul de ambalaje de carton; 

(g) la rubrica 10: din lapte sau smântână; 

(h) la rubrica 16: „Contingent aplicabil untului din Noua Zeelandă pentru … 
[anul] în conformitate cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) …/…”; 

(i) la rubrica 17: 

— data eliberării și, după caz, ultima zi de valabilitate; 

— semnătura și ștampila organismului emitent; 

(j) în căsuţa 18, adresa și datele de contact exacte ale organismului emitent. 

A4 – SITUAŢII ÎN CARE UN CERTIFICAT IMA 1 POATE FI 
ANULAT, MODIFICAT, ÎNLOCUIT SAU CORECTAT ÎN 
ÎNTREGIME SAU PARŢIAL 

Anularea certificatului IMA 1 în cazul în care taxa întreagă este datorată și 
achitată pentru nerespectarea cerinţelor privind compoziţia 

Când se achită taxa întreagă pentru un anumit lot deoarece nu sunt respectate 
cerinţele privind conţinutul maxim de grăsimi, certificatul IMA 1 aferent poate fi 
anulat, iar organismul emitent al certificatului IMA 1 poate adăuga cantităţile în 
cauză la cele pentru care pot fi eliberate certificate IMA 1 pentru același an de 
aplicare a contingentelor. 

Produs distrus sau care a devenit impropriu pentru vânzare 

Organismele emitente ale certificatelor IMA 1 pot anula, în întregime sau 
parţial, un certificat IMA 1 în ceea ce privește o cantitate vizată de certificatul 
respectiv care a fost distrusă sau a devenit improprie pentru vânzare în circum­
stanţe independente de voinţa exportatorului. În cazul în care o parte din 
cantitatea prevăzută de un certificat IMA 1 este distrusă sau a devenit 
improprie pentru vânzare, poate fi emis un certificat de înlocuire pentru 
cantitatea rămasă. Certificatul de înlocuire are aceeași durată de valabilitate ca 
originalul. În acest caz, în căsuţa 17 a certificatului IMA 1 de înlocuire trebuie 
să figureze menţiunea „valabil până la 00.00.0000”.3] 

Dacă întreaga cantitate vizată de un certificat IMA 1 sau o parte a acesteia este 
distrusă sau a devenit improprie pentru vânzare în circumstanţe independente de 
voinţa exportatorului, organismul emitent al certificatului IMA 1 poate adăuga 
aceste cantităţi la cele pentru care pot fi eliberate certificate IMA 1 pentru 
același an de aplicare a contingentelor. 

Schimbarea statului membru de destinaţie 

Dacă exportatorul este obligat să modifice statul membru de destinaţie indicat 
într-un certificat IMA 1 înaintea eliberării licenţei de import aferente, certificatul 
IMA 1 original poate fi modificat de către organismul emitent al certificatului 
IMA 1. Acest certificat IMA 1 original modificat, autentificat și identificat în 
mod corespunzător de către organismul emitent, poate fi prezentat autorităţii 
emitente de licenţe și autorităţilor vamale. 
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Erori materiale sau tehnice 

Când se constată o eroare materială sau tehnică într-un certificat IMA 1 înaintea 
eliberării licenţei de import aferente, certificatul original poate fi corectat de 
organismul emitent. Acest certificat IMA 1 original corectat poate fi prezentat 
autorităţii care eliberează licenţe și autorităţilor vamale. 

Circumstanţe excepţionale în care un produs destinat importului într-un 
anumit an nu mai este disponibil 

Dacă, în circumstanţe excepţionale independente de voinţa exportatorului, un 
produs destinat importului într-un anumit an nu mai este disponibil și, ţinând 
seama de durata normală a transportului din ţara de origine, singurul mod de a 
completa contingentul este ca produsul să fie înlocuit cu unul destinat iniţial 
importului în anul următor, organismul emitent poate elibera un nou certificat 
IMA 1 pentru cantitatea de înlocuire, între a șasea și a zecea zi calendaristică de 
la notificarea către Comisie a detaliilor din certificatul IMA 1 care urmează a fi 
anulat în întregime sau parţial pentru anul în cauză și a detaliilor din primul 
certificat IMA 1 eliberat pentru anul următor și care urmează a fi anulat sau 
dintr-o parte a certificatului respectiv. 

În cazul în care consideră că circumstanţele cazului respectiv nu intră sub 
incidenţa acestei dispoziţii, Comisia poate obiecta în termen de șapte zile calen­
daristice, precizând motivul obiecţiei sale. În cazul în care cantitatea care trebuie 
înlocuită este mai mare decât cea vizată de primul certificat IMA 1 eliberat 
pentru anul următor, cantitatea necesară poate fi obţinută prin anularea, în 
întregime sau parţial, în ordine, a certificatului IMA 1 următor sau a certifi­
catelor IMA 1 următoare, după caz. 

Toate cantităţile pentru care au fost anulate, în întregime sau parţial, certificate 
IMA 1 pentru anul în cauză se adaugă la cantităţile pentru care pot fi eliberate 
certificate IMA 1 pentru anul respectiv de aplicare a contingentelor. 

Toate cantităţile preluate din anul de aplicare a contingentelor următor pentru 
care au fost anulate unul sau mai multe certificate IMA 1 se adaugă la cantităţile 
pentru care pot fi eliberate certificate IMA 1 pentru anul respectiv de aplicare a 
contingentelor. 

A5 – NORME PENTRU COMPLETAREA CERTIFICATELOR IMA 1 

În plus faţă de căsuţele 1, 2, 4, 5, 9, 17 și 18 din certificatul IMA 1, trebuie 
completate următoarele: 

(a) În cazul brânzeturilor Cheddar încadrate la codul NC ex 0406 90 21 și 
enumerate în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4521: 

— rubrica nr. 7, indicându-se „brânză Cheddar în forme întregi standard”; 

— rubrica nr. 10, indicându-se „doar lapte de vacă de producţie naţională”; 

— rubrica nr. 11, indicându-se „cel puţin 50 %”; 

— rubrica nr. 14, indicându-se „cel puţin trei luni”; 

— căsuţa 16, indicându-se perioada pentru care este valabil contingentul. 
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(b) În cazul brânzeturilor Cheddar încadrate la codul NC 0406 90 21 și 
enumerate în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4514: 

— rubrica nr. 10, indicându-se „doar lapte de vacă de producţie naţională”. 

(c) În cazul brânzeturilor Cheddar destinate prelucrării încadrate la codul NC 
ex 0406 90 01 și enumerate în cadrul contingentelor tarifare cu numerele de 
ordine 09.4515 și 09.4522: 

— rubrica nr. 7, indicându-se „brânză Cheddar în forme întregi standard”; 

— rubrica nr. 10, indicându-se „doar lapte de vacă de producţie naţională”; 

— căsuţa 16, indicându-se perioada pentru care este valabil contingentul. 

(d) În cazul brânzeturilor destinate prelucrării încadrate la codul NC 0406 90 01 
și enumerate în cadrul contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.4515 
și 09.4522: 

— rubrica nr. 10, indicându-se „doar lapte de vacă de producţie naţională”; 

— căsuţa 16, indicându-se perioada pentru care este valabil contingentul. 

A6 – ORGANISME EMITENTE DE CERTIFICATE IMA 1 

Ţara terţă Codul NC și descrierea produsului Organismul emitent 

Denumirea Locul de desfășurare a activităţii 

Australia 0406 90 01 
0406 90 21 

Cheddar și alte 
brânzeturi destinate 
prelucrării 
Brânză Cheddar 

Australian Quarantine 
Inspection Service 
Department of Agri­
culture, Fisheries and 
Forestry 

PO Box 60 
World Trade Centre 
Melbourne VIC 3005 
Australia 
Telefon: (61 3) 92 46 67 10 
Fax: (61 3) 92 46 68 00 

Noua Zeelandă 0405 10 Unt Ministry for Primary 
Industries 

Pastoral House 
25 The Terrace 
PO Box 2526 
Wellington 6140 
Tel. +64 4 894 0100 
Fax + 64 48940720 
www.mpi.govt.nz 

0406 90 01 Brânzeturi destinate 
prelucrării 

0406 90 21 Brânză Cheddar 
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PARTEA B. Contingente de export 

B1 – Identificarea contingentelor deschise de Statele Unite 

▼M5 

Identificarea grupei conform notelor suplimentare care figurează în 
capitolul 4 din Nomenclatura tarifară armonizată a Statelor Unite 

ale Americii 
Identificarea contingentului Cantitatea anuală disponibilă 

Numărul grupei Descrierea grupei kg 

(1) (2) (3) (4) 

16 Not specifically provided for 
(NSPF) 

16-Tokyo 835 712 

16-Uruguay 3 168 597 

17 Blue Mould 17- Uruguay 347 095 

18 Cheddar 18-Uruguay 333 480 

20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 

21 Italian type 21-Uruguay 2 025 000 

22 Swiss or Emmenthaler cheese 
other than with eye formation 

22-Tokyo 393 006 

22-Uruguay 380 000 

25 Swiss or Emmenthaler cheese 
with eye formation 

25-Tokyo 4 003 172 

25-Uruguay 2 420 000 

▼B 
B2 – Prezentarea informaţiilor care trebuie incluse în cererea de licenţă și 
în licenţă, în conformitate cu articolul 59 din prezentul Regulament (con­
tingent de export pentru brânzeturi deschis de Statele Unite) 

Identificarea contingentului menţionat în coloana 3 din partea B1: … 

Denumirea grupei menţionate în coloana 2 din partea B1: … 

Originea contingentului: 

Runda Uruguay: □ Runda Tokyo: □ 

Numele/adresa solicitan­
tului 

Codul produsului din 
Nomenclatura combinată Cantitatea solicitată în kg 

Codul din Nomenclatura 
tarifară armonizată a 

Statelor Unite ale 
Americii 

Numele/adresa importa­
torului desemnat 

TOTAL: 

▼B
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XIV.6 MODEL DE CERTIFICAT DE ELIGIBILITATE APLICABIL 
PENTRU CARNEA DE VITĂ ORIGINARĂ DIN NOUA ZEELANDĂ 

Model de certificat de eligibilitate pentru contingentul tarifar cu numărul 
de ordine 09.4456 

Organism emitent pentru certificatele de eligibilitate: 

New Zealand Meat Board 

P.O. BOX 121 

WELLINGTON, NZ 

www.nzmeatboard.org 

Tel. +64 4 473 9150 
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XIV.7 MODEL DE CERTIFICAT DE ELIGIBILITATE APLICABIL 
PENTRU LAPTELE ȘI PRODUSELE LACTATE ORIGINARE DIN 

NOUA ZEELANDĂ 

Model de certificat de eligibilitate pentru contingentele tarifare cu numerele 
de ordine 09.4518, 09.4519 și 09.4520 

Organism emitent pentru certificatele de eligibilitate: 

New Zealand Ministry for Primary Industries 

Pastoral House 

25 The Terrace 

PO Box 2526 

Wellington 6140, NZ 

Tel. +64 4 830 1574 

www.mpi.govt.nz 
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ANEXA XV 

Partea A 

Lista menţionată la articolul 44 alineatul (2) 

— 0102 29 10, ex 0102 39 10 cu o greutate de maximum 80 kg și ex 0102 90 91 
cu o greutate de maximum 80 kg; 

— 0102 29 21, 0102 29 29, ex 0102 39 10 cu o greutate de peste 80 kg, dar de 
maximum 160 kg și ex 0102 90 91 cu o greutate de peste 80 kg, dar de 
maximum 160 kg; 

— 0102 29 41 și 0102 29 49, ex 0102 39 10 cu o greutate de peste 160 kg, dar 
de maximum 300 kg și ex 0102 90 91 cu o greutate de peste 160 kg, dar de 
maximum 300 kg; 

— 0102 29 51 până la 0102 29 99, ex 0102 39 10 cu o greutate de peste 300 kg 
și ex 0102 90 91 cu o greutate de peste 300 kg; 

— 0201 10 00, 0201 20 20; 

— 0201 20 30; 

— 0201 20 50; 

— 0201 20 90; 

— 0201 30 00, 0206 10 95; 

— 0202 10 00, 0202 20 10; 

— 0202 20 30; 

— 0202 20 50; 

— 0202 20 90; 

— 0202 30 10; 

— 0202 30 50; 

— 0202 30 90; 

— 0206 29 91; 

— 0210 20 10; 

— 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90; 

— 1602 50 10, 1602 90 61; 

— 1602 50 31; 

— 1602 50 95; 

— 1602 90 69. 

Partea B 

Categoriile de produse menţionate la articolul 16 

Categoria de 
produse Codul NC 

110 0102 29 10, ex 0102 39 10 cu o greutate de maximum 80 kg 
și ex 0102 90 91 cu o greutate de maximum 80 kg 

120 0102 29 21 și 0102 29 29, ex 0102 39 10 cu o greutate de 
peste 80 kg, dar de maximum 160 kg și ex 0102 90 91 cu o 

greutate de peste 80 kg, dar de maximum 160 kg 
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Categoria de 
produse Codul NC 

130 0102 29 41 și 0102 29 49, ex 0102 39 10 cu o greutate de 
peste 160 kg, dar de maximum 300 kg și ex 0102 90 91 cu o 

greutate de peste 160 kg, dar de maximum 300 kg 

140 0102 29 51 până la 0102 29 99, ex 0102 39 10 cu o greutate 
de peste 300 kg și ex 0102 90 91 cu o greutate de peste 300 

kg 

210 0201 10 00 și 0201 20 20 

220 0201 20 30 

230 0201 20 50 

240 0201 20 90 

250 0201 30 și 0206 10 95 

310 0202 10 și 0202 20 10 

320 0202 20 30 

330 0202 20 50 

340 0202 20 90 

350 0202 30 10 

360 0202 30 50 

370 0202 30 90 

380 0206 29 91 

410 0210 20 10 

420 0210 20 90, 0210 99 51 și 0210 99 90 

510 1602 50 10 și 1602 90 61 

520 1602 50 31 

530 1602 50 95 

550 1602 90 69 

▼B



 

02020R
0761 —

 R
O

 —
 01.05.2024 —

 015.001 —
 253 

ANEXA XVI 

▼M15 
Factorii de conversie menţionaţi la articolele 46, 46a, 66 și 68 

▼B 

Partea A 

Factorii de conversie și produsele compensatoare pentru sectorul ouălor 

Mărfuri de import 

Număr de ordine 

Produse compensatoare Cantitatea de produse 
compensatoare, obţinută din 
100 kg de mărfuri importate 

(în kg) (1 ) Codul NC Descrierea Codul (2 ) Descrierea 

0407 21 00 
0407 29 10 
0407 90 10 

Ouă în coajă 1 ex 0408 99 80 (a) Ouă, fără coajă, lichide sau congelate 86,00 

ex 0511 99 85 (b) Coji de ouă 12,00 

2 0408 19 81 (a) Gălbenușuri de ou, lichide sau 
congelate 

33,00 

ex 0408 19 89 

ex 3502 19 90 (b) Ovalbumină, lichidă sau congelată 53,00 

ex 0511 99 85 (c) Coji de ouă 12,00 

3 0408 91 80 (a) Ouă fără coajă, uscate 22,10 

ex 0511 99 85 (b) Coji de ouă 12,00 

4 0408 11 80 (a) Gălbenușuri de ou, uscate 15,40 

ex 3502 11 90 (b) Ovalbumină, uscată (sub formă de 
cristale) 

7,40 

ex 0511 99 85 (c) Coji de ouă 12,00 

5 0408 11 80 (a) Gălbenușuri de ou, uscate 15,40 

ex 3502 11 90 (b) Ovalbumină, uscată (sub altă formă 
decât cristale) 

6,50 

ex 0511 99 85 (c) Coji de ouă 12,00 
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Mărfuri de import 

Număr de ordine 

Produse compensatoare Cantitatea de produse 
compensatoare, obţinută din 
100 kg de mărfuri importate 

(în kg) (1 ) Codul NC Descrierea Codul (2 ) Descrierea 

ex 0408 99 80 Ouă, fără coajă, lichide sau 
congelate 

6 0408 91 80 Ouă fără coajă, uscate 25,70 

0408 19 81 și 
ex 0408 19 89 

Gălbenușuri de ou, lichide sau 
congelate 

7 0408 11 80 Gălbenușuri de ou, uscate 46,60 

(1 ) Pierderile sunt calculate prin scăderea din 100 a sumei cantităţilor enumerate în această coloană. 
(2 ) Subpoziţiile din această coloană corespund celor din Nomenclatura Combinată. 

▼B



02020R0761 — RO — 01.05.2024 — 015.001 — 255 

Partea B 

Factorii de conversie pentru contingentele de carne de vită, de mânzat și de 
porc deschise în cadrul CETA ( 1 ) 

În ceea ce privește produsele vizate la numerele de ordine 09.4280, 09.4281, 
09.4282, pentru a se transforma greutatea produsului în echivalent greutate 
carcasă se utilizează următorii factori de conversie. 

Codurile NC Factorul de conversie 

0201 10 00 
0201 20 20 
0201 20 30 
0201 20 50 
0201 20 90 
0201 30 00 
0206 10 95 
0202 10 00 
0202 20 10 
0202 20 30 
0202 20 50 
0202 20 90 
0202 30 10 
0202 30 50 
0202 30 90 
0206 29 91 
0210 20 10 
0210 20 90 
0210 99 51 
0210 99 59 
0203 12 11 
0203 12 19 
0203 19 11 
0203 19 13 
0203 19 15 
0203 19 55 
0203 19 59 
0203 22 11 
0203 22 19 
0203 29 11 
0203 29 13 
0203 29 15 
0203 29 55 
0203 29 59 
0210 11 11 
0210 11 19 
0210 11 31 
0210 11 39 

100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
130 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
130 % 
130 % 
130 % 
100 % 
100 % 
135 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
120 % 

▼B 

( 1 ) Acordul economic și comercial cuprinzător (CETA) dintre Canada, pe de o parte, și 
Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte (JO L 11, 14.1.2017, p. 23).
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Partea C 

Factorii de conversie pentru contingentele de carne de vită deschise în 
cadrul Acordului de liber schimb dintre Uniunea Europeană și Noua 

Zeelandă 

În ceea ce privește produsele vizate la numărul de ordine 09.4456, pentru a 
converti greutatea produsului în echivalent greutate carcasă se utilizează 
următorii factori de conversie. 

Codurile NC Factorul de conversie 

0201 10 00 100 % 

0201 20 20 100 % 

0201 20 30 100 % 

0201 20 50 100 % 

0201 20 90 100 % 

0201 30 00 130 % 

0202 10 00 100 % 

0202 20 10 100 % 

0202 20 30 100 % 

0202 20 50 100 % 

0202 20 90 100 % 

0202 30 10 130 % 

0202 30 50 130 % 

0202 30 90 130 % 

0206 10 95 100 % 

0206 29 91 100 % 

0210 20 10 100 % 

0210 20 90 135 % 

0210 99 51 100 % 

0210 99 59 100 % 

ex 1502 10 90 (doar carne de vită) 100 % 

ex 1502 90 90 (doar carne de vită) 100 % 

1602 50 10 100 % 

1602 50 31 100 % 

1602 50 95 100 % 

▼M15
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▼C3 
ANEXA XVII 

Model de certificat de origine digital pentru anumite produse care fac 
obiectul regimurilor speciale de import nepreferenţiale menţionate la 

articolul 15a 

Note introductive: 

1. Perioada de valabilitate a certificatelor de origine referitoare la produsele 
care își au originea într-o ţară terţă pentru care se instituie regimuri 
speciale nepreferenţiale este de 12 luni de la data eliberării de către autori­
tăţile emitente. 

2. Autorităţile vamale compară documentul prezentat de operatori cu docu­
mentul corespunzător disponibil în baza de date online furnizată de auto­
ritatea emitentă din ţara terţă în cauză. Autorităţile vamale din Uniune 
acceptă ca fiind valabil numai documentul disponibil în baza de date a 
ţării terţe. 

3. Documentele se completează prin dactilografiere într-una dintre limbile 
oficiale ale Uniunii. Menţiunile din documentul imprimat și prezentat auto­
rităţilor vamale nu trebuie șterse sau suprascrise. 

4. Documentele prezintă un număr de serie prin care pot fi identificate, precum 
și următoarele date: 

(a) în căsuţele 1 și 2, datele de identificare ale expeditorului din ţara terţă și, 
respectiv, ale destinatarului din Uniune; 

(b) în căsuţa 3, datele de identificare și simbolul autorităţii din ţara terţă care 
eliberează documentul; 

(c) în căsuţa 4, ţara de origine; 

(d) în căsuţa 5: 

(i) numărul de serie al licenţei de import eliberate de orice stat 
membru la care se referă documentul; 

(ii) toate informaţiile suplimentare necesare pentru punerea în aplicare a 
legislaţiei Uniunii care reglementează regimurile speciale de import; 

(iii) numai dacă documentul este eliberat ulterior, următoarea menţiune 
în una dintre limbile oficiale ale Uniunii: 

— Expedido a posteriori; 

— Udstedt efterfølgende; 

— Nachträglich ausgestellt; 

— Εκδοθέν εκ των υστέρων; 

— Issued retrospectively; 

— Délivré a posteriori; 

— Rilasciato a posteriori; 

— Afgegeven a posteriori; 

— Emitido a posteriori; 

— Annettu jälkikäteen/utfärdat i efterhand; 

— Utfärdat i efterhand; 

— Vystaveno dodatečně; 

— Välja antud tagasiulatuvalt; 

— Izsniegts retrospektīvi; 

— Retrospektyvusis išdavimas; 

▼M14
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— Kiadva visszamenőleges hatállyal; 

— Maħruġ retrospettivament; 

— Wystawione retrospektywnie; 

— Vyhotovené dodatočne; 

— Издаден впоследствие; 

— Eliberat ulterior; 

— Izdano naknadno; 

(e) în căsuţa 6, numărul de serie al transportului cu care mărfurile sosesc pe 
teritoriul vamal al Uniunii, împreună cu numerele articolelor și marca­
jelor, numărul și tipul coletelor și descrierea mărfurilor; 

(f) în căsuţa 7, cantitatea, în kilograme, a produselor care urmează să fie 
puse în liberă circulaţie, atât masa netă, cât și masa brută; 

(g) în căsuţa 8, semnătura autentică a funcţionarului și ștampila autentică a 
autorităţii emitente din ţara terţă, echivalând cel puţin cu semnăturile 
electronice avansate stabilite în Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ). Ca alternativă, semnătura 
poate fi înlocuită cu un cod QR care face legătura cu baza de date în 
care este stocat documentul original în format digital; 

(h) căsuţa 9 nu se completează; 

(i) în partea de jos a paginii, în căsuţa 5 sau în căsuţa 8, se indică în mod 
clar adresa de internet la care autorităţile vamale pot găsi documentul 
original în format digital. 

5. Fiecare document are un număr de serie prin care poate fi identificat, se 
ștampilează de autoritatea emitentă și se semnează de persoana sau 
persoanele împuternicite pentru aceasta. 

1 Expeditor Numărul documentului 

2 Destinatar 3 Autoritatea emitentă 

4 Ţara de origine 

5 Observaţii 

6 Numărul articolului – Marcaje și numere – Numărul și tipul coletelor – 
DESCRIEREA MĂRFURILOR 

7 Masa brută și netă 
(kg) 

8 SE CERTIFICĂ PRIN PREZENTA CĂ PRODUSELE DE MAI SUS ÎȘI AU ORIGINEA ÎN ŢARA 
MENŢIONATĂ ÎN CĂSUŢA 4 ȘI CĂ INDICAŢIILE DIN CĂSUŢELE 5 ȘI 6 SUNT CORECTE (*) 

9 REZERVAT AUTORITĂŢILOR VAMALE DIN UNIUNEA EUROPEANĂ 

(*) Pentru a verifica autenticitatea acestui document, puteţi scana codul QR sau puteţi accesa următorul link: 

▼C3 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iulie 
2014 privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacţiile elec­
tronice pe piaţa internă și de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014, 
p. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).
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